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Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa ¢lanom 15.
stav (3) Zakona o pravobranilastvu (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 33/08 - Novi
precisceni tekst, 7/12, 44/16 1 45/21) Vlada Kantona Sarajevo, na 103. sjednici odrzanoj 20.11.2025.
godine, donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke kojom se Ministarstvu za boracka pitanja Kantona Sarajevo
daje saglasnost da moze pristupiti potpisivanju ugovora o udruzivanju sredstava za
kupovinu stanova za dodjelu u vlasniStvo pripadnicima branilackih populacija kojim se
udruzuju sredstva za kupovinu Sest (6) stambenih jedinica, koje se grade na podrucju op¢ine
Ilijas, lokacija Centar-Ilijas, objekat Centar.

2. Prijedlog Odluke iz tacke 1. ovog zakljuc¢ka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na
nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donoSenja.

PREMIJER

Dostaviti:

Predsjedavaju¢i Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo,

Evidencija,

Arhiva.
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Adresa: Reisa Dzemaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax:+ 387 (0) 33 562-076 1/1
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba


Emir Nalbantic
Pravokutnik


BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Skup$tina Kantona Sarajevo
PRIJEDLOG

Na osnovu &lana 39. Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,

2/96-1spravka, 3/96-Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) i €lana 15. stav 3. Zakona

pravobranilaitvu (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo", 33/08 - Novi pretisCeni tekst, 7/12,

44/16 i 45/21) Skupdtina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana
2025.god, donijela je

ODLUKU
1

Daje se saglasnost Ministarstvu za boratka pitanja Kantona Sarajevo da moZe pristupiti
potpisivanju ugovora imovinsko-pravne prirode i to:

Ugovor o udruZivanju sredstava za kupovinu stanova za dodjelu u vlasnistvo pripadnicima
branilagkih populacija koji e biti zakljuéen pred pred Kemalom Kariem, notarom iz Sarajeva
izmedu ,,Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide, demobilisane borce i prognane osobe* kao Prodavca/investitora i
Ministarstva za boraka pitanja Kantona Sarajevo, kao Kupca/udruZioca sredstava, kojim se
udruzuju sredstva za kupovinu 6 stambenih jedinica, koje se grade na podrugju opéine Ilijag,
lokacija Centar-Ilija8, objekat Centar, za dodjelu u vlasni§tvo pripadnicima branilackih
kategorija, koji na istu imaju pravo shodno vaZeéim propisima, ukupne vrijednosti od 946.944,00
KM uz o&ekivanu obavezu Kupca/UdruZioca sredstava od 812.985,40 KM i o&ekivanu obavezu
krajnjih korisnika od 133.958,60 KM kojim Ministarstvo za boragka pitanja kupuje stanove za
dodjelu u vlasni$tvo licima iz &lana 40. i &lana 41. Zakona o dopunskim pravima boraca-
branitelja Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br.31/22, 8/24 i 13/25), na
osnovu utvrdenih lista lica kojima se stan dodjeljuje i u okviru sredstava predvidenih BudZetom
Kantona Sarajevo za ovu namjenu.

Ukoliko tokom realizacije dode do izmjene krajnjih korisnika konkretnih stambenih jedinica koje
se kupuju, omjer obaveze moze biti i drugadiji, Sto ¢e se regulisati ugovorom ili aneksom

ugovora.
11

OvlaSéuje se ministar za bora¢ka pitanja Kantona Sarajevo, dr.sc.Omer Osmanovi¢ za potpis
ugovora koji je predmet ove Odluke.

I

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objaviée se u ,,Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo™,
Predsjedavajuci Skupstine
Kantona Sarajevo

Elvedin Okerié
Broj:
Sarajevo



OBRAZLOZENJE

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono3enje Odluke o davanju saglasnosti Ministarstvu za boratka pitanja Kantona
Sarajevo da moZe pristupiti potpisivanju ugovora imovinsko-pravne prirode sadrZan je u €lanu 18.
Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-
Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i ¢lanu 15. stav (3). Zakona o pravobraniladtvu
(,»,SluZbene novine Kantona Sarajevo", 33/08 - Novi pre¢iséeni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21)

U skladu sa ¢lanom 169. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("'SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 41/12-Drugi Novi Pre&isCeni tekst, 15/13, 47/13 i 47/15), odluka se dostavlja na

usvajanje.

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Ministarstvo za borac¢ka pitanja Kantona Sarajevo ima obavezu da u skladu sa Zakonom o dopunskim
pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Kantona Sarajevo" br. 31/22, 8/24
i 13/25), odredenim boratkim kategorijama rje§ava stambeno pitanje putem dodjele stana u
vlasni§tvo. Natin realizacije ovih prava je preciziran Pravilnikom za dodjelu stana u vlasnistvo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 38/22).

U vaZeéem BudZetu Kantona Sarajevo za 2025. godinu na odgovarajucoj budZetskoj poziciji su
planirana sredstva kako slijedi: .

kapitalni transfer-615200 DAU013 iznos od 2 626.064 KM (1 00 00 KM Izvor 10-budZetska sredstva,
1.625.964 KM Izvor 60- Razgrani&eni rashodi i izdaci iz 2024. u 2025., i 1.000.000 KM Izvor 60-
primici iz novog kreditnog zaduZenja).

Ministarstvo za boratka pitanja Kantona Sarajevo je blagovremeno pripremilo i prema Ministarstvu
finansija Kantona Sarajevo dostavilo dokumentaciju potrebnu za pokretanje postupka kreditnog
zaduZenja, odnosno osiguravanja planiranih kreditnih sredstava.

U meduvremenu je od strane Ministarstva finansija Kantona Sarajevo proveden postupak osiguranja
kreditnih sredstava i dobiveno je ,,ObavjeStenje o raspoloZivosti kreditnih sredwstava po okon¢anju
postupka zaduZivanja u 2025. godini* broj 08-04-11-37002-28/25 od 24.10.2025. godine.

U cilju osiguranja potrebnih stambenih jedinica donesena je Odluka broj 06-11-44633/25 od
03.09.2025. godinegodine o pokretanju procedure kupovine stanova za dodjelu pripadnicima
braniteljskih kategorija koji na iste imaju pravo shodno vaZeéim propisima.

Nabavka potrebnih stambenih jedinica ne podlijeZe odredbama Zakona o javnim nabavkama
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/14, 59/22 i 50/24) jer je ¢lanom 10a. stav 1. tatka a) (Izuzeda za
ugovore o javnoj nabavci usluga) precizirano da su od primjene odredaba Zakona o javnim
nabavkama izuzeti ugovori o kupovini, najmu ili zakupu, bilo kojim finansijskim sredstvima,
zemlji§ta postojecih gradevma ili druge nepokretne 1mov1ne, 11i prava koja se njih tiéu

troskove infrastrukturnih prikljudaka i troskove notarskih usluga, odnosno Ministarstvo kupuje
gotove stambene jedinice i ne moZe imati bilo kakve kasnije troSkove.
U cilju postivanja opéih na&éla efikasnosti, ekonomiénosti i transparentnostl, odnosno u skladu sa
&lanom 4. Zakona o budZetima u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine FBiH®, br. 102/13, 09/14-
ispravka, 13/14, 08/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 25a/22 i 7/25) objavljen je javni
poziv kako bi svi zainteresovani ponuda¢i mogli blagovremeno pripremiti i dostaviti ponudu za
ugeice u odabiru najpovoljnijeg/ih ponudada. Javni poziv za prikupljanje ponuda za kupovinu stanova
1



koje Ministarstvo za boratka pitanja Kantona Sarajevo dodjeljuje u vlasnitvo pripadnicima
braniteljskih kategorija koji na iste imaju pravo shodno vaze¢im propisima — Javni poziv pod brojem:
06-11-40984-2/25 od 05.09.2025. godine je objavljen na web stranici Ministarstva za boracka pitanja
Kantona Sarajevo i u dnevnom listu ,,Dnevni avaz* dana 08.09.2025. godine.

Po provednoj proceduri Javnog poziva donesena je Odluka broj: 06-11-44633-6/25 od 28.10.2025.
godine o prihvatanju ponude za kupovinu stambenih jedinica za dodjelu u vlasnistvo pripadnicima
braniteljskih kategorija koji na iste imaju pravo shodno vaZeéim propisima, kojom je prihvaéena
ponuda ponudaca Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica $ehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide, demobilisane borce i prognane osobe od 25.9.2025. godine - na
protokolu Kantona Sarajevo zaprimljena dana 29.09.2025. godine pod brojem: 06-04-47673/25 za 6
od ukupno 7 ponudenih stambenih jedinica po cijeni 2.740,00 KM/m2 i jednokratno plaanje
(ponudac se odrekao prava na Zalbuy).

Obzirom na liste korisnika koji ispunjavaju uslove za dodjelu stana u vlasnistvo i ponudene stambene
jednice donesena je Odluka o dodjeli stanova u vlasni§tvo, broj: 06-19-51253/25 od
27.10.2025.godine, kojom je utvrdena lista lica, kojima se stambene jedinice planiraju dodijeliti u
vlasnitvo.

Na osnovu pomenute Odluke o prihvatanju ponude za kupovinu stambenih jedinica za dodjelu u
vlasni$tvo pripadnicima braniteljskih kategorija koji na istu imaju pravo shodno vaZeéim propisima
i Odluke o dodjeli stanova u vlasni§tvo, kod notara Kari¢ Kemala pripremljen je Nacrt Ugovora o
udruZivanju sredstava za kupovinu 6 stanova za dodjelu u vlasni$tvo pripadnicima branilackih
populacija, koje se grade na podrugju opéine Ilijas, lokacija Centar-Ilijag, objekat Centar; na bazi
ranije potpisivanih ugovora.

Ukupna vrijednost stambenih jedinica iznosi 946.944,00 KM uz o&ekivanu obavezu Ministarstva za
borac¢ka pitanja od 812.985,40 KM i o&ekivanu obavezu krajnjih korisnika od 133.958,60 KM.

Obzirom da u periodu izmedu utvrdivanja liste korisnika i potpisa ugovora moZe do¢i do izmjene
odredenog korisnika zbog novih okolnosti drugim korisnikom (npr. smrt, odustajanje korisnika ili
skidanje sa liste predvidenog korisnika zbog novih ¢injenica/okolnosti), kao i obaveze krajnjeg
korisnika (npr. promjena porodiéne situacije, ili- zbog izmjene korismnika), u ugovoru, kao i u
prijedlogu skupstinske odluke se koriste termini o¢ekivana obaveza Ministarstva i ofekivana obaveza
krajnjeg korisnika, gdje moZe doéi do izmjene dijela obaveze koji pada na teret ministarstva, te dijela
koji pada na teret krajnjih korisnika, a da nije doslo do izmjene stambenih jedinica niti ukupne
vrijednosti stambenih jedinica (eventualno moZe doéi do smanjenja, ukoliko prestane potreba za
nekom stambenom jedinicom).

Do izmjene korisnika moze doéi i nakon potpisivanja Ugovora o udruZivanju sredstava za kupovinu
stanova radi dodjele u vlasni§tvo pripadnicima borackih populacija (a do potpisivanja pojedinanog
ugovora sa krajnjim korisnikom, odnosno prlmopredaje stambene jedinice, npr.zbog smirti),.u kom
sludaju bi, ukoliko dolazi do izmjene omjera obaveze Ministarstvo/krajnji korisnik, bio potpisan
aneks Ugovora o udruZivanju sredstava za kupovinu stanova radi dodjele u vlasni§tvo pripadnicima
borackih populacija kojim bi se regulisala razlika finansijske obaveze.

Ministarstvo za boracka pitanja je na osnovu donesenih odluka, shodno Zakonu o pravobranilatvu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj 33/08- Novi pre&iséeni tekst, 7/12,44/16145/21) dostavﬂo
zahtjev Pravobranila§tvu Kanton Sarajevo za misljenjem u cilju sklapanja ugovora o kupov1m io
udruZivanju sredstava.

Pravobranilastvo je dostavilo pozitivno misljenje, pri Cemu je, shodno dostavljenom mlsljenju,
Nacrtu ugovora precizirana obaveza Prodavca/Investitora vezana za rok dostavl_]anja sredstva

obezbjedenja (¢lan 5.4. Ugovora).



Takode je dobiveno pozitivno misljenje Ministarstva finansija Kanton Sarajevo, obzirom da su
osigurana i raspoloZiva sredstva za realizaciju predmetnog ugovora.

Podsjeéa se da se radi o kupovini gotovih nekretnina po sistemu ,.kljué u ruke®, ali su stanovi jo3 u
fazi izgradnje, odnosno nisu etaZirani i uknjiZeni te je ugovorima predviden rok zavrSetka i etaZiranja
uz ovlastenje notaru da naknadno u ugovor unese potrebne podatke.

Nadalje razlog za dono3enje predloZene odluke jeste &lan 4. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o pravobranila$tvu (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 44/16) kojim je izmijenjen ¢lan 15.
Zakona o pravobranilastvu i gdje je propisano da su organi i pravna lica duZni pribaviti saglasnost
Skupstine Kantona prije zaklju€enja ugovora imovinsko-pravne prirode.

Nadalje je precizirano da ¢e ministar za boratka pitanja potpisati:

Ugovor o udruzivanju sredstava za kupovinu stanova za dodjelu u vlasni§tvo pripadnicima
branilagkih populacija koji ée biti zakljuen pred pred Kemalom Kari¢em, notarom iz Sarajeva
izmedu ;,Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i poginulih boraca,
ratne vojne invalide, demobilisane borce i prognane osobe* kao Prodavca/investitora i Ministarstva
za bora&ka pitanja Kantona Sarajevo, kao Kupca/udruZioca sredstava, kojim se udruZuju sredstva za
kupovinu 9 stambenih jedinica, koje ée biti izgradene na podruéju opéine Ilija$, lokacija Centar-
Hijag, objekat Centar, za dodjelu u vlasnistvo pripadnicima branilackih kategorija, koji na istu imaju
pravo shodno vaZeéim propisima, ukupne vrijednosti od 1.178.247,95 KM uz odekivanu obavezu
Kupca/Udruzioca sredstava od 1.072.644,24 KM i olekivanu obavezu krajnjih korisnika od
105.603,71 KM kojim Ministarstvo za bora¢ka pitanja kupuje stanove za dodjelu u vlasnistvo licima
iz &lana 40. i ¢lana 41. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 31/22, 8/24 i 13/25), na osnovu utvrdenih lista lica kojima
se stan dodjeljuje i u okviru sredstava predvidenih BudZetom Kantona Sarajevo za ovu namjenu.
Ukoliko tokom realizacije dode do izmjene krajnjih korisnika konkretnih stambenih jedinica koje se
kupuju, omjer obaveze moZe biti i drugatiji, $to ée se regulisati ugovorom, ili aneksom ugovora.

III - SREDSTVA ZA FINANSIRANJE

U vaZe¢em BudZetu Kantona Sarajevo za 2025. godinu na odgovarajuéoj budZetskoj poziciji su
planirana sredstva kako slijedi:

kapitalni transfer-615200 DAUO013 iznos od 2.626.064 KM (100,00 KM Izvor 10-budZetska sredstva,
1.625.964 KM Izvor 60- Razgrani&eni rashodi i izdaci iz 2024. u 2025., i 1.000.000 KM Izvor 60-
primici iz novog kreditnog zaduZenja).

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo je blagovremeno pripremilo i prema Ministarstvu
finansija Kantona Sarajevo dostavilo dokumentaciju potrebnu za pokretanje postupka kreditnog
zaduZenja, odnosno osiguravanja planiranih kreditnih sredstava.

U meduvremenu je od strane Ministarstva finansija Kantona Sarajevo proveden postupak osiguranja
kreditnih sredstava i dobiveno je ,,Obavjestenje o raspoloZivosti kreditnih sredwstava po okonéanju
postupka zaduZivanja u 2025. godini® broj 08-04-11-37002-28/25 od 24.10.2025. godine.

Obzirom na navedeno, na odgovarajucoj poziciji za kupovinu stanova za dodjelu u vlasniStvo na
poziciji 615200, DAUO13 ,,Kupovina stanova u vlasni$tvo za boradku populaciju su osigurana
sredstva u ukupnom iznosu od 2.626.064 KM, koja su kompletno raspoloZiva za kupovinu
predmetnih 6 stanova.
Obzirom da je ukupna obaveza po predmetnom ugovoru iznosi 812.985,40 KM (od ukupne
vrijednosti od 946.944,00), evidentno je da su u vaZzeéem BudZetu osigurana i raspoloZiva potrebna
sredstva, a preostala osigurana sredstva se planiraju koristiti za istu namjenu u narednom periodu.
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IV - PRILOZI

- Misljenje Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, broj: 08/03-02-52532/25 MD od
10.11.2025. godine,

- Misljenje Pravobranilastva Kantona Sarajevo, broj: M-258/25 od 10.11.2025. godine,

- Javni poziv za prikupljanje ponuda za kupovinu stanova koje Ministarstvo za boracka pitanja
Kantona Sarajevo dodjeljuje u vlasni$tvo broj 06-11-40984-2/25 od 05.09.2025. godine,

- Odluka o prihvatanju ponude za kupovinu stambenih jedinica za dodjelu u vlasnistvo
pripadnicima braniteljskih kategorija koji na iste imaju pravo shodno vaZe¢im propisima broj:
06-11-44633-6/250d 28.10.2025. godine

- Odluka o dodjeli stanova u vlasnistvo, broj: 06-19-51253/25 od 27.10.2025.godine,

- Nacrt Ugovora o udruZivanju sredstava za kupovinu stanova za dodjelu..u vlasnistvo
pripadnicima branila¢kih populacija (sa Fondom Kantona Sarajevo za izgradnju stanova),

- Izvod iz Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovme ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo" br. br. 31/22, 8/24 i 13/25),

- Pravilnik za dodjelu stana u vlasni$tvo ili dodjelu stana na koristenje ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 38/22).

- Zakona o pravobranila$tvu (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo", 33/08 - Novi precis¢eni

tekst, 7/12, 44/16 i 45/21) - €lan 4.



Bosna i Hercegovina Bocna U XepueroBMHa

Federacija Bosne i Hercegovine cDenepaunja Bocne n XepueroBHHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo finansija MHHHCTapCTBO (|)HHaHCHja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08/03-02-52532/25 MD
Sarajevo, 10.11.2025. godine

KANTONSARAJEVO 5
MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA

Predmet: Misljenje na prijedlog Odluke o potpisivanju ugovora imovinsko-pravne prirode (Ugovor
o dodjeli stanova u vlasnistvo pripadnicima branilackih kategorija);

Veza: Vas dopis, broj: 06-11-44633-8/25 od 05.11.2025. godine;

Vezano za va$ zahtjev za misljenje na prijedlog Odluke o potpisivanju ugovora imovinsko-
pravne prirode (Ugovor o dodjeli stanova u vlasnistvo pripadnicima branilackih kategorija), p skladu
sa Clanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i
akata planiranja na budZzet (,,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedece
misljenje:

Ministarstvo za boraCka pitanja Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim
Pravilnikom i Ministarstvu finansija uz prijedlog Odluke dostavilo na misljenje popunjen i potpisan
obrazac IFP-NE u kojem je data sljedeca izjava: ,,Zakonom o pravobranilastvu ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo” broj 33/08- Novi precCisceni tekst, 7/12, 44/16 i 45721) utvrdena obaveza
ministarstava da za zakljucenje ugovora imovinsko-pravne prirode vrijednosti ve¢e od 10.000 KM,
pribave misljenje Pravobranilastva i saglasnost Skupstine Kantona. Ministarstvo za boracka pitanja
je po provedenoj proceduri donijelo Odluku o prihvatanju ponude za kupovinu stambenihjedinica za
dodjelu u vlasnistvo pripadnicima branilackih kategorija koji na istu imaju pravo shodno vazecim
propisima, te je saCinjen nacrt ugovora koji se pla¢a sa budZetske pozicije 615200 DAU013
"Kupovina stanova u vlasnistvo za boracku populaciju ". Ukupna vrijednost stambenih jednicia koje
se kupuju iznosi 946.944,00 KM, aoCekivana obaveza Ministarstva iznosi 812.985,40 KM. Ukupno
je za kupovinu stanova za dodjelu u vlasnistvo u BKS za 2025. godinu planirano 2.626.064 KM (od
Cega Razgraniceni rashodi i izdaci iz 2024. u 2025.-1.625.964 KM i novo osigurano kreditno
zaduZenje - 1.000.000 KM). Do sada nije bilo realizacije, odnosno raspoloziva su kompletna
planirana sredstva, a koja su znatno veca od potrebnih. Shodno navedenom evidentno je da se radi
iskljucivo o realizaciji planiranih i osiguranih sredstava, odnosno za realizaciju Odluke nisu potrebna
dodatna sredstva, te je sacinjen ovaj obrazac IFP-NE*,

Y Adresa: MarSalaTita 62,71 000 Sarajevo
TUV& Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 1/2
nfiRHGEN. 1 Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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Obzirom da za provodenje Prijedloga Odluke nisu potrebna dodatna sredstva iz BudZeta
Kantona Sarajevo, na navedeni prijedlog Odluke o potpisivanju ugovora imovinsko-pravne prirode
(Ugovor o dodjeli stanova u vlasnistvo pripadnicima branilackih kategorija), Ministarstvo finansija,
sa aspekta fiskalnog u¢inka na BudZet, nema primjedbi. BudZetski koristici mogu preuzimati obaveze
najviSe do visine sredstava odobrenih operativnim budZetom, u skladu s &lanom 53. Zakona o
budZetima Federacije BiH. Prema &lanu 46. stav (4) istog Zakona, budZetski korisnici odgovomi su
za zakonito, namjensko, efikasno i ekonomi&no raspolaganje budZetskim sredstvima.

Ovo mi§ljenje je dato u skladu sa odredbama prijedloga Odluke koja se obraduje i podataka
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, ¢ija tagnost je u isklju¢ivoj odgovernosti
Predlagada, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno
¢injeni€nog stanja, ovo mi¥ljenje e se staviti van snage.

(0) Nastovi
2. MF-Sekior za budzet i fiskalni.sistein
3 ala
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Bosna i Hercegovina Bocna n XepueroBHHa

Federacija Bosne i Hercegovine OeAepauHja Eochc n XepueroBHHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo UpaBoSpaHHJianiTBo KanTOna Capajeeo

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia arid Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender’s Office of Sarajevo Canton

Jfederarf.” » Hercegovine
Broj: M-258/25 I KANTO < *AiiAJEVO
Sarajevo, 10.11.2025. godine

Bosna i Hercegovina
FerderaCija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boracka pitanja

Veza Vas akt broj: 06-11-44633-9/25 od 05.11.2025, godine

Aktom broj i datum veze, koji je zaprimljen u PravobranilaStvu Kantona Sarajevo dana 06.11.2025.godine,
zatrazili ste miSljenje na nacrt Ugovora o udruZivanju sredstava za dodjelu stanova u vlasnistvo
pripadnicima borackih populacija, obraden od strane notara Kari¢ Kemala, izmedu Fonda Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova za clanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratnih vojnih invalida,
demobilizirane borce i prognane osobe kao Investitora na jednoj strani i Kantona Sarajevo kao Udruzioca

sredstava na drugoj strani.

Na osnovu uvida u cjelokupnu dokumentaciju koju ste dostavili u prilogu akta, te nakon proucavanja
vazecih zakonskih propisa koji reguliSu predmet vaSeg zahtjeva, PravobranilaStvo Kantona Sarajevo na

osnovu €lana 15. Zakona o pravobranilastvu izjasnjava se i daje slijedece;

MISUENE

1z dostavljenje dokumentacije vidljivo je da se nacrt Ugovora o udruzivanju sredstava za dodjelu stanova u
vlasniStvo pripadnicima borackih populacija, odnosi na Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova kao
Investitora na jednoj strani i Kanton Sarajevo kao UdruZioca sredstava na drugoj strani, kojim Kanton
Sarajevo putem Ministarstva za boracka pitanja, udruzuje sredstava u iznosu od 812.985.40 KM radi
dodjele 6 stanova u vlasnistvo krajnim korisnicima u skladu Zakonom o dopunskim pravima boraca-

branitelja BiH (“SI. novine Kantona Sarajevo” br. 18/21-PreciS¢en tekst) i Pravilnikom za dodjelu stana u
vlasnistvo (“Sl.novine Kantona Sarajevo” br. 38/22).

Uvidom u dostavljeni nacrt Ugovora kao i pratecu dokumetaciju, a imaju¢i u vidu €injenicu da sadrzaj
nacrta Ugovora odgovara prijedlozima koje je ovo Pravobraninlastvo dostavilo resornom ministarstvu
prilikom ranijih kupovina stanova, udruZivanjem sredstava, ovo Pravobranilastvo nema primjedbi niti
sugestija na dostavljeni tekst nacrta Ugovora izuzev Sto u ¢lanu 5.4., Ugovora potrebno odrediti rok u
kojem se Prodavac/Investitor obavezuje dostaviti kupcu/udruZiocu sredstava Mjenicu sa mjeni¢nom
izjavom kao sredstvo obezbjedenja za slucaj predviden navedenim stavom.

http://pb.ks.gov.ba, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21

1/2


http://pb.ks.gov.ba
mailto:pb@pb.ks.gov.ba
selma.kozic
Pencil


U odnosu na planiranje sredstva u BudzZetu Kantona Sarajevo koja ¢e sluziti za realizaciju isplate
novcanog iznosa na ime udruZivanja sredstva ovo Pravobranilastvo se ne moZe ocitovati iz razloga stoje
isto u nadleznosti Ministastva finansija Kantona Sarajevo.

Ukazujemo na odredbu ¢lana 15. stav 3. Zakona o pravobranilaStvu Kantona Sarajevo (Sluzbene novine
Kantona Sarajevo br. 38/08, 7/12, 44/16 i 45/21) kojom je propisana vaSa obaveza, da prije zaklju€enja
Ugovora, nacrt istog dostavite Skupstini Kantona Sarajevo radi davanja prethodne saglasnosti.

U konacnici, napominjemo da se misljenje daje na temelju podataka i Cinjenica utvrdenih iz dostavljene
dokumentacije, za €iju tacnost odgovara podnosilac zahtjeva, te ukoliko se utvrdi da takvi podaci odstupaju
od stvarnog €injeni¢nog stanja, ovo misljenje se ne moze koristiti i stavlja se van snage.

Za sve dodatne informacije ili konsultacije stojimo Vam na raspolag’

avj-1y,
/i

http://pb.ks.gov.ba. e-mail: pp@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 ~14-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024

Sarajevo. Branilaca Sarajeva 21
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Bosna i Hercegovina |RNSREEE: BocnanXepueroana
Federacija Bosne i Hercegovine § B Denepaunja Bocae u XepleroBuHe

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo za boracka pitanja MunHucTaperso 3a 60payka NHTakA

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's affairs

Broj: 06-11-44633-6/25
Sarajevo, 28.10.2025. godine

Na osnovu ¢lana 70. stav 1. i 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji BiH (,,SluZbene
novirle Federacije BiH¥, broj 35/05), Javnog poziva broj 06-11-40984-2/25 od 05.09.2025. _)godme
24 p’i’lkupfjanje poniud za kupoviny stanova koje-Ministarstvo za bompka pitar Ja Kant 0 '» Sar:
dodje ljige u “Viastii§tvo pripadnicima braniteljskih kategorija. koji na isto, ima \
vaiéélm propiitias ¥lina:4, Zakona o izvrSavanjy, Budzeta :Kantona, Saraje ,,Mé .89
,, m'Bene Tfovine Kafitona Sardjevo”; bioj:13/25) i:¢lana.10a.stav 1, fagk ,Pbl,ﬂ%ﬂig _,.,Q;@Z
Vkanda (“Slizbé glé&ﬁkBlH" br; 39/14, 59/22.1 50/24),.3.m-skladu sa ¢lanom 4, 5 on?
bu?fééﬁ ’“a u-Federaviji' Bid- (:Slizbene novinesEBiHY, br.:102/13,.09/14- Jsp}javka,,
91/13, 102/15; 104716;5/18; 11/19; 99719, 25a/22 i 7/25), ministar. 2. boratka pltanJa’K 6a

Sarajevo donosi,

Y

ODLUKU
) pnhvatan_]g pontide za kupovmu stambenil:jedinica z3 dgd;e!\u

b?‘ﬁﬁxtelﬁkxh kategorua kop a 1st’e'1' ”ﬁju pravo shodno va: ,‘éélm pr,pplslma

s‘elf ai pogxnuhh Bordica, ratrie vojne invalide, dsmobilisang borce i; prognane. os.ﬂ.‘bg od 25_9 2025.
godine '~ n'protoksla Kantona Sarajevo zaprimljena dana 29, 99 2025; godme pod_ bID,J,“ 0 04-
47673/25 za 6 od ykupno 7 ponudenih stambenih Jedmlca po cijeni 2.740,00 m2 i jedt

plaE anje’ kiko Sll_]edl

’4 - —
- . 8 N.‘,‘i ; .ﬁ.‘
5 El sz 2| &[22 2 |SR %
= 7 3 -] < %l 533 2 ZE e 2
2 2 | =| 2] 2| SIEE & |E%Y ¥
’“~ e E - S Lo =] )3 B ’3

(] 8 ] = 8 - o
g R 2| % &l9 - A
B g : i Y ‘»p~” P

. | mjes-"Centar | 1. | 104+ | DV | 3800 | 4
ey

| Tijag - "Centar | 1.

Sond

bl

p—

=

H
ot
-

i e

=

1 ]

116



*Navedena je obaveza prema predvidenim korisnicima, ukoliko bi do3lo do izmjene korisnika,
odnosno pripadajuée povrsine na odredenom stanu doslo bi i do izmjene omjera obaveze.

I

leukom o dodjeli stanova u vlasni3tvo, broj: 06-19-51253/25 od 27.10.2025.godine, utvrdena je
lista lica kojima se stambene jedinice iz tatke I ove Odluke predvidaju dodijeliti u vlasnistvo, a
ukoliko zbog novih okolnosti dode do izmjene korisnika neke stambene jedinice, izvrSiée se i

odgovarajuéa korekcija navedene Odluke.

il

Ugovoromf koji ée se u cilju kupovine stambenih jedinica iz tacke I ove Odluke sklopiti xzmedu

tva 24 boragka pifanja Kantona Sarajevo i Fonda Kantona Sarajevo. zaaggra";in u
) lan orodxca §eh1da i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobﬂ}sgne lgorce 1 r'o age

oso;be ée ema ﬁtedwdemm ‘Kotisnicima Svake stambene jedinice biti p;ep;qrgaa obgve%gﬁ %\ ’la

pada 13t 12FEED Mm1star a za boratka pitanja Kantona Sarajeyo »4K80 i ob;l 623 ?@J«zp g

haJ et konsm(‘a Uko;ik'o haknafino dodé do izijane : ukupgo,g bro; korisnika, .ill k

korighika neke‘6d pnthéemh stimbenih jedinica;. te- odgov,a:g] ée Azmjene. ob ve_ze 1/111 onygxa

obaw}eze pbtplséée sé anek's ugovora. Ugovorom e s predvidjeti jednokratno pla anje.

t

v

K”,g‘;" rok za zayrSetak izvodenja radova na. stambenim jedinicama, odnosno primopredaju
Kljicéva izmedu u’gObeémh strane; prema dostayljenojponudi je do 31, 12:2023. godngg&wsu ¢e biti
definisan T gBveroniAhkdu Fonda-Kantona: Sargievo.za izgradniy. stg;;gy ,8} vé porodica
Sehida i pogmuhh boraca, ratne vojne invalide, demobilisane borce i pr0gnane i Ministatstva 2a

bora¢ka pitanja Kantona Sarajevo.

Vv

angjqo't stambemh Jedlmca iz taéke 1 ove Odluke se: odn081 pg 2avr§§ne-ug,1pve sm%
jediite’i ’llldju&ye PD’V\«iro§kove mfrastruktunnh pnlgljuéaka, tro§kove notarskih usl,ugaltro ove

ukpiBe” i ’
Ministarstvo za boraéka pitanja Kantoha Sarajevo ne moze 1mat1 bllO kakve tro§kove Jzuzey‘lm;}sa

navedenih u tacki 1.oye Odluke, pri gemu ce Ministarstvo za boracka pitanja “Kantona Sarajevo
plat1 i dio vruednostl kop se odnosi na pnpadajuéu povitsinu za svakog korisnika, a razliku preko

tog’ 1g,gosa e platm krajnji konsmk uz moguénost otplate do 100 mj eseémh rata.

’7?: | | Vi

Sregls’tVa za kupovmu stanova za dodjeln u vlashistvo su planjrana u ‘budZetskoj 2025. godini na
pomcg\x 515200 DAUO = Kupovma stanova u vlasnistvo za boragku populaciju (sredstva iz

"‘60)

e §em4a i pogiiilih
‘ be neophodno je d; anje

Sardievo i odabrgpog A



Ukoliko Ministarstvo za boratka pitanja Kantona Sarajevo iz nekog razloga ne dobije potrebnu
saglasnost, ugovor se neée sklapati i ova Odluka ée se staviti van snage.

vl
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

ObrazloZenje

Nakon provedenog postupka u skladu sa &lanom 40. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja
Bosne i Hercegovme ("Sluibene novine Kantona Sarajevo", br. 31/22, 8/24 i 13/25) i &lana 12. stav
4. Prayilnika : z2 dodjelu sfana u vlashi§tvo ("SliZbene novine Kantona Sarajevo", bl‘O_] 38/22) na
pnjedlog;Komlsl Q “za dodjeli staria u, vlasm§tvo, utvrdene su l1ste lica koja ispunjavaju uslove i

b2 5
stan 0.

Uti/rdel}grsp k‘é naie listekako Siiedi:
opaénaif #P g g d_‘ﬁ‘-ﬁ_'ogmﬁhh boraca&bramteljakqe ispunjavaju uvjete za dodjelu
vp brojt :_6965/55 0015102025 gidifie, -

Stap Y, g

- Konaéna li ;oa ¢] ‘a chiday §g7 ﬁhh’b% -bramtel_)é\kon ispunjavaju uvjete za dodjelu
stana u vlasméfvo B 06-1 9'-499637?5‘"“0& 15.10:2025.p6dine,

atnj vq;mh mvahda kQ]l 1spunJaVaju uVJete za dodjelu stana u vlasm§tvo

¢ ;, 5,50 0*466 &ozs 0dif,

1 ’p pisalé )(brcd)ugovor o dOdell stana

;::' . 1 o-"

4na odgovaxajuélm budzets ‘_g a
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615200-DALI013 sKupoyjisastanoya.u vlasnisiyo:za. brani
100KM, Razgraniehi. rashodmzdacx i7:2024.4:2025 62 *gﬁ,},}; <M, stedstva i iz no 6g kr@- tnog
zaduienja I, ooo 000 KMy uukppnom-izoosnod 2,620,064 KM, T
ihdista i -planjranih. sreds;avamlvréep ukuyne pof be te,obja J
zaﬁ‘nkupl_;an_]e potiuda za kuipovinu stanovakoje Ministarstvo za bo;géka pltan ant : .51‘513‘/0
d:géelﬁlje u vIaSm§tvo pnpadmmma bramteljslgh kategonja kop na iste fthaju praVO sho&no
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udeste u odabiru najpovoljnijeg/ih ponudata. Javni poziv za prikupljanje ponuda za kupovinu
stanova koje Ministarstvo za bora¢ka pitanja Kantona Sarajevo dodjeljuje u vlasnistvo pripadnicima
braniteljskih kategorija koji na iste imaju pravo shodno vaZeéim propisima — Javni poziv pod
brojem: 06-11-40984-2/25 od 05.09.2025. godine je objavljen na web stranici Ministarstva za
boracka pitanja Kantona Sarajevo i u dnevnom listu ,,Dnevni avaz* dana 08.09.2025. godine.
Prema Javnom pozivu krajnji rok za dostavljanje ponuda bio je do 29.09.2025. godine, pri ¢emu ¢e
se blagovremenim tretirati one ponude koje su po ovom Javnom pozivu zaprimljene na protokolu
Kantona Sarajevo zakljuéno sa 29.09.2025. godine do 16.00 sati, odnosno preporueno putem
poste. Definisano je takode da ée sve ponude zaprimljene nakon utvrdenog roka biti
nebla'gO'Vremene i neée moéi biti predmet nadmetanja.

dodJeIu u viasnistvo pnpadmclma bramteJJ §kxh kategorua ()jn naji iste’ lmaju gravo shodno vaéeéun
propxsxma imenovana RjeSenjem mihistra broj: 06-1 1-44633_ I/2v54. 6470 09,2625 godm' Je;na

javnom otvaranju ponuda, na kojem nije bilo pnsuth . preds stavEik

konstatovala-da je pristigla Jedna. blagoyrem a_ponii "d%ﬁq ond’ kaiton
1zgradnJu stanova za &lanove po:odlcaw ida i X c,éa"% %j‘gé“xﬁv "1‘ yilisar
botce" i prognane osobe - ponuda-od. 25.9, 2025, godine - ¥ _r,_i?il’?\ Kentona™ Sarajevo
zapnml_]ena dana 25.09.2024. godine pod'brO,]em 06 04476 /24: ’.' ko slyedi:

Ponuﬂeno je ukupno 7 stambenih Jedunca u faz; ;zgr cji: 'ce hltg _:ggxadene na’ podru&ju

Opéiedlijag > lokaci] Gem_;a,rjljj%s" pbiekat ,,Ce S il od 12740701  KM/m2 za jednc

.odnosno ..2 800*00 KM/m?2 u slacajuiplacanjapre reg
’Y ‘ Uk,gpne .

D potrebe

m2 (Tabela 2)

“-r?i‘

onudta- s"'ravga. :
i a'ﬁ‘r"ibada;z ulpbdtufﬁsktx Brostotijn, a kpja _;e

Baje 1a prikazaga pavisina podrumske
jé/dodjeln, to je dopisom: broj- 06&11,47673-

I i A“placanye/dod
d 02.10 ébw . gddme zatiazenb ,,Po;a§njéfije‘ &zano za ponudu stambenih* kojim se razi

opisom broj 01-05-19-1458125. od, 03.17 .2‘“»_.5_.

53 a' X ]g . ;
,za;gga ‘tazlike-kvadrats; donesena je Odlul
jeli-stapova 1. viasniStyo kojim. je. ityrde
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snose krajnji korisnici uz moguénost otplate do 100 mjese¢nih rata.

Ukoliko zbog novih okolnosti dode do izmjene korisnika neke od navedenih stambenih jedinica,
izvrSice se i odgovarajuéa korekcija Odluke o predvidenoj dodjeli stanova u vlasnidtvo, te moZe
do¢i do izmjene pripadajuée povrsine po odredenom stanu (zbog izmjene korisnika) i sukladno
tome izmjene omjera dijela obaveze koji padaju na teret Ministarstva za boratka pitanja Kantona
Sarajevo i dijela koji padaju na teret krajnjeg korisnika. .
Nagin i rokovi izmirenja kupoprodajne cijene ée biti definisani kupoprodajnim ugovorom kQ]l.(Ee
biti notarski obraden, a predvideno je jednokiatno plaéanje nakon potpisivanja ugovora zbog niZe
cijene, osiguranih sredstava i &injenice da je ponuda& kantonaini Fond osnovan od strane Skupstine
Kantona Sarajevo i u &ije poslovanje ima uvid, odnosno nadzor vrsi osnivac. o
RasploZiva budZetska sredstva su dovoljna za kupovinu predvidenih stambenih jedinica
(Razgrani&eni rashodi i izdaci iz 2024. u 2025. iznose 1.625.964 KM, a na raspolaganju su i nova
kreditna stedstva planirana za 2025. godinu u iznosu od 1.000.000 KM, dok ukupna vrijednost
stanova predvidenih za kupovinu iznosi 946.944,00 KM).

Uslov za zakljuivanje ugovora izmedu Ministarstva za boratka pitanja Kantona Sar_ajeyo 1
odabranog ponudata Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i
poginulih bordca, ratne vojne invalide, demobilisane borce i prognane osobe, je dobivanje
saglasnosti Skup§t1ne Kantona Sarajevo.

Ukoliko dode do izmjene okolnosti koje uti¢u na 1zrnjenu omjera obaveze izmedu Ministarstva za
boratka pitanja Kantona Sarajevo i krajnjih korisnika, pa i odustajanja od kupovme dijela stanova,
nove okolnosti ¢e biti regulisane igovorom o0 kupoprodap (ukoliké do iZirijena dode prije
potpisivanja ugovora) ili aneksom ugovora (ukoliko do izmjena dode nakon potpisivanja ugovota).
Na osnovu naprijed navedenog, u cilju realizacije kupovme stambenih jedinica za dodjelu u
vlasni§tvo pnpadmcxma borackih kategorija koji na istii imaju pravo shodio vaZgéim propisima, a
shodno predvndemm budZetskim sredstvima, donesena je ova Odluka; nakon dega e se nastaviti

zakonom propisaiie-proceduire.

Pouka o praynoim lijeku:

Protiv ove Odiuke moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu za boracka pltan_]a Kantona Sarajevo u roku
od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja iste. Zalba se podnosi na Plsanncu Kantona Sarajevo u 2

(dva) primjerka.

Dostaviti:
- Ponudatu,
- evidenciji,
- afa,

Adresa: Reisa DZemaludina CauSeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-012, Fax: + 387 (0) 33 562-251 5/5
Web: http:/nibp.ks:gov.ba, E-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina Bocna w XepueroBJiwa
Federacija Bosne i Hercegovine Oeziepaimja Bocne n XepueroBWHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo za boracka pitanja MiiHHCTapcTBO 3a SopanKa niiTaina

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's Affairs

Broj: 06-19-51253/25
Sarajevo, 27.10.2025.godine

Na osnovu €lana 40. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja ("SluZzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 31/22, 8/24 i 13/25), Clana 12. stav (4) Pravilnika za dodjelu stana u vlasnistvo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 38/22), Konacne liste supruga Sehida-poginulih boraca-
branitelja koje ispunjavaju uvjete za dodjelu stana u vlasnistvo broj: 06-19-49965/25 od 15.10.2025.
godine, Konacne liste roditelja Sehida-poginulih boraca-branitelja koji ispunjavaju uvjete za dodjelu
stana u vlasnistvo broj 06-19-49963/25 od 15.10.2025.godine, Konacne liste ratnih vojnih invalida
koji ispunjavaju uvjete za dodjelu stana u vlasnistvo broj 06-19-31799/25 od 04.06,2025.go,dine i
Konacne liste djece Sehida-poginulih boraca-branitelja bez oba roditelja koji ispunjavaju uvjete za
dodjelu stana u vlasnistvo broj: 06-19-49962/25 od 15.10.2025. godine, ministar za boraCka pitanja
Kantona Sarajevo utvrduje

ODLUKU )
O DODJELI STANOVA U VLASNISTVO

|
I - Lica kojima je’ predvidena dodjela stana u vlasnistvo shodno ponudenim stambenim
jedinicama u okviru Javnog poziva za prikupljanje ponuda za kupovjpy stapova;k”je
Ministarstvo za boraCka pitanja Kantona Sarajevo dodjeljuje u vlasnistvo pripadnicima
brariiteljskih kategorija koji na iste imaju pravo shodno vaZze¢im propisima broj: 06-11-40984-
2/25 od 05.09.2025. godine, u mjestu llijas, objekat “Centar”, Opcina llijas, su:

a) Supruge Sehida-poginulih boraca-branitelja i to:
Dodijeljenji stari kvadratura i

Rbr Prezime (ime oca) ime Pripadajuci stan oznaka
o (kvadratura) (objekat, sprat, broj stana, Sifra
stana) I
L 50 m2 53,91 mZ, sprat 2, br.stana 207
2 "' N 40 m2 52,83 mZ, sprat 2, br.stana 201
3 40 m2 56,36 m2 **, sprat 1, br.stana 104

40 m2 53,03 m2 **, sprat 1, br.stana 117 |

b) Djeca Sehida -poginulih boraca-branitelja bez oba rodi elja i to:

. . . . A Dodijeljenji stan kvadratura i
Prezime (ime oca) ime Pripadajuci stan oznaka
JMB krajnjeg korisnika (kvadratura) (objekat, ulaz, sprat, broj stana)
’ 56,71 m2 , sprat 4, br.stana 404

R.br

L | | B 60m2

Adresa: Reisa DZernaludiha CauseViéa 1, 71 000 Sarajevo

Tel: + 387 (0) 33 562-012, Fax: + 387 (0) 33 562-251 112
Web: http://nibp.ks.gov.ba/E-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba
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¢) Ratni vojni invalidi i to:
. . . . L. Dodijeljenji stan kvadratura i
Prezime (ime oca) ime Pripadajuci stan J€l) Joznaka

R.br N 7 kvadrat
JMB krajnjeg korisnika (kvadratura) (objekat, ulaz, sprat, broj stana)
L B N 20 m2 72,76 m/, S?{Zﬂ 1, br.stana

*U skladu sa ¢lanom 6. stav (4) Pravilnika za dodjelu stana u vlasnistvo (*“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 38/22), razlika kvadrata stana pada na teret vlastitih sredstava krajnjeg korisnika.
**Korisnicama su ponudene raspoloZive stambene jedinice veCe kvadrature od one koja im po
Pravilniku za dodjelu stana u vlasnistvo pripada, a iste prema pisanim izjavama trenutno nisu u
mogucénosti finansirati razliku u kvadratima. Obzirom na stav predvidenih korisnica i zaprimljene
zahtjeve iz 2024. i 2025. godine koji su u obradi, Ministarstvo zadrzava pravo da ponudi, odnosno
dodijeli predmetne stambene jedinice drugim pripadnicima braniteljske populacije, za koja se poslije
donosenja ove odluke konstatuje da ispunjavaju uvjete za dodjelu stana u vlasnistvo sa pripadaju¢om
kvadraturom, uz prihvatanje eventualne doplate u kom smislu ¢ée se donijeti izmjene predmetne
Odluke.

1
Sredstva za kupovinu stanova u vlasnistvo, planirana su na odgovarajucim budzetskim pozicijama u
Budzetu Kantona Sarajevo za 2025.godinu.
Ukoliko dode do problema u osiguravanju budZetskih sredstava, ili se zbog nekog drugog razloga
procedura kupovine ne okonca, ova Odluka o dodjeli stanova u vlasnistvo ée biti stavljena van snage.

111

Uslov za kupovinu stanova u vlasnistvo je dobivanje saglasnosti Skupstine Kantona Sarajevo.
Ukoliko Skupstina Kantona Sarajevo iz bilo kojeg razloga ne da saglasnost na sklapanje
Predugovora/Ugdvdfa, ova Odluka o dodjeli stanova u vlasnistvo smatrat e se nevaze¢om i bit e

StaVljehaVan-snage/ -
v

Nakoti' izvrSene kupovine, odnosno po sticanju potrebnih predusjova, sa licima kojim stan bude
dodijeljen ¢e se potpisati odgovarajuci predugovor/ugovor o dodjeli stana u vlasnistvo. Dodjelom
stana u vlasnistvo gore navedena lica trajno rjeSavaju stambeno pitanje i po istom zahtjevu se ne
mogu obracati Ministarstvu za boraCka pitanja Kantona Sarajevo.

Ukoliko se utvrdi daje podnosilac zahtjeva dao netacne podatke koji su uvjet za ostvarivanje prava
na stan u vlasnistvo’ raskida se predugovor/ugovor o dodjeli stana u vlasnistvo.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

[ B
JDr.se. Omer Osmaty)vic
U Ve

Dostavljeno:
-Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova, ul. Hivzi Bjelevca broj 54 - llidza®

-Sektor za ekonomske poslove i projekte
-Evidencija
-Ala

Adresa: Reisa Dzemaludina CauSevi¢a 1,71 000 Sarajevo

Tel: + 387 (0) 33 562-012, Fax: + 387 (0) 33 562-251 2/2
Web: http://mbp.ks.gov.ba. E-mail: mbpf*mbp.ks.gov.ba
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OPU-IP /2025

Bosna i Hercegovina

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE IZVORNIK
Notar

Kemal Karié

Novo Sarajevo, Sarajevo

Dana, __ .2025. godme (slovima: dvije}ﬁljadedvadesetpete godine), meni
notaru : . 5 sa sluZbenim sjedi$tem u Sarajevu, opéina Novo Sarajevo, ul.

: ~~, pristupili su istovremeno, radi notarske obrade njihove izjave volje
u forml Ugovora o udruZivanju sredstava za ﬁnans1ranje gradnje nekretmna-

PRODAVAC/INVESTITOR
Fond-Kantona Sarajevo za lzgradnju stanova za. clanove po,rolec &ehlda i pogmuhh
boFata, ratné vojae invalidé, demobilizirane borce i prognane osobe,fskraéem naziv: Fond
za izgradnju stanova, sa sjediStem u Sarajevu, ulica ___. Opéma llidZa, koga u
svojstvur Davaoca~punomoc1 zastupa direktor - T 77 < JMB_.. ,
rodén u- , dana ; godire, prema li¢nejizjavi:. nastarm M Sarajgvu, ulica
, PO zammanju dlpl ecci;a $iji- sam. ideptitet utvrdio uvidoma u lignu kartu
Bosne i Hercegovine broj: - izdata od MUP KS, Sarajevo Centar,. dana .
godire, sa tokom vaZenjado. . godine, po osnovu Odluke o imenovanju,¢ dlrcktgra
Fonda Katitona Sarajevoiza 1zgradnju ‘stanova.za:¢lanove. pom,ghga &ehida d.poginuli o,;aga,
ratiie Vbjite invalide;idemobilizirane boro ‘Lproghdfie. ogobe; d@”ﬁgsena iod strane: Upt:
odboraf‘onda zalzgradnju KS broj: 06:55:0-3-3 0d 16,05 2024 gogme s st ol e

aldedds, o feul & L--'
- e nEPReY Rt S L U Cr i tirdr e

(u daljem tekstu Prodavac/lnvestltor) rppes

R G T e U
KUPAC/UDUZILAC SREDSTAVA :-cre:
KANTON SARAJEVO, Mi ;ltar’stvo za ora%ka pltanjé, 5y s;étlﬁtem u Sarajevu, opéma

Centar, ulica Reisa Dzeméjudma Cau§ev1éa broj 1 ko_|e u ovom pravnom poslu zastupa

it f },\,{‘v g2 3 Schdnlatobuioh § 4 bated

Ministar _dr.sc. Os¥ Manovic mr, IMB , Todenu mjestu ~dana
. , prema 1i¢noj IZ_]aVI na§‘tahjen u Sarajevu, ulica , po
zammah)u n‘nmstar, & fS&m 1d€ﬂ€1tet uivrdxé'u'sfldémuhﬁ e "f‘BiHber

izdata od MUP KS Novo "Sarajevo, ““dana”’ . ':‘ﬁdme, sa~tokoth - vazenja4 do
godme o Gsnot’ Odluke 0 po' dlvanju vIade Kahtona Sara_;evo bl‘Q] 01-04-

49294123 od 15.11.2023: godmev e

AT

upac/U

(u 'dal em t’el'gstu' :' K

"m "f',)('m 3 ,-;

Stranke pod pupom maten_;a}nom dgo C
0 identitett ugoVormh strana) kgp‘gg p;e ' g_;em 1o ziﬁl Va]" ne, tc da su podac1 k0Je su
saopC1l1 teni notaru , a koji nisy sac ' 1sp*r1‘vax’ﬂé TSR e SR
Pougio sa};n stranke na.q od;'edbe Z(akol_la p zg§11t1 lllél;nh pocfata"ka"(,,

4% 6 rOJ J6/1 l, 1sprgy1§ap103 89/ 11), . Stranke i2 btjju 3

Prodavac/lnvesntor 1 ‘Kupaf /Udruleac sredstava od’ notara zahtuevaju da im sadini ugovor o
udruZivanju srédstava za 1zgradn_|u predinétnih nekiethina te suutu svrhiu predotile sljedeéu

dokumentaciju:
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OPU-IP ___ /2025

s Zemljisnoknjizni izvadak Opéinskog suda u Sarajevu zemljisnoknjizni uloZak broj
4062 k.o. ILIJAS GRAD od .2023.godine.

= Kopija Katastarskog plana op¢ine 1lijas od 20.09.2023. godine.

= RjeSenje Sluzbe za prostorno uredenje i zastitu okolisa Opcine llijas broj: 05/1-19-
971/21 od 13.09.2021. godine pravomoéna danom 13.10.2021. godine.

* Ponuda Prodavca/Investitora broj: 01-01-1402/25 od 25.09.2025. godine.-----~-===-=----

» (dluka o prihvatanju ponude za kupovinu stambenih jedinica za dodjelu u vlasnistvo
pr'ipadnicima braniteljskih kategorija koji na istu imaju pravo shodno vaZecim
propisima Kantona Sarajevo Mlmstarstvo za boracka pltanja broj: 06-11-44633-6/25 od
28.10.2025. godine

* QOdluka Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-04- od godme —————

* Rjedenje Ministarstva Finansija Federacije Bosne i Hercegovine broj 04-021-5484/98
0d 14.09:1998: 200N -+ srnbe-asactenmsper e

»  Odlukd o potvx‘dlvanju vlade Kantona Sarajevo brO_] 01-04 49294/23 od 15 11 2023
godme ——caiien - ROT——

" Rje§enje o 1menovanju dlrektora Fonda Kantona Sarajevo za ngradn_]u stanova za
&laniove porodica Sehida'i poginulih boraca, ratne vojie 1nva11de, demobiljzirane borce
i prognane osobe, 1zdato od strane Vlade Kantona Sarajevo

_1\..5,» -» L

rea et
[

Nakon sam utvtdio da su stranke sposobne i- ovla§tene za zaldjuélvanje ovog pravnog posla,
poutio i ih ‘o-pravhom dorétu pos!pé, te- nakon §to su. 1ZJav11e da;su razumjele sn;us,ag praynog
posla’i’ da Pibdavac/Tnivestitor 1 Kupac/Udizilac sredstava -ATHAJ ozblljnu i praviu voljucza

sklapanje 1stogzaovu notarsku 1SpraVu izjavili su sljedeti--sensebinsores : esmoepan s
Ugovor SIRERRE S e
o udruZivanju sredstiva za Kupovinu stam)va radl dod]ele u vlasmstvo

£

mpadmclma bréiii; acKil popu acija

I PREDMET = ereoeereenmpoameeeeses R
il Cl_é k
1.1. Uvidom u quj,u g ', ad,gk 6) nskog. sud u ,Shr‘ajevu zemljnsno anm
ulo¥akhiroj 4062;{0.11#1}“; GBA&V, uk Q]eg; jew QV : lg:
-A popisnom  listu upisgna . nékiethina oznacena | kao bro_l parpele 3 6 54 ILITAg
GRA})EVINSKA PARCELA. p,er§me 2331m2.--- eomemcans seepgmiasnee
- B vlasni¢kom listu je kao vlasnik sa dijelom ¢ od 1/ 1 uplsan Fond Kantona Sarajevo za 12gradnju

e o B

stanova za £lanove porodica. Sehida i pogmuhp p raca, I: tp ‘vg]ne mvahde ‘de‘moblhzxrane
boree.d prognane osobe sa vdjjelom 1/ 1/i 1, : - LniH
-U.C listu je upisane si zgpéy’ g;'_ b;g"up{srg hrhlpotej(g‘gg 6?3‘
u ko;;g Posloynih., Ban,gka @p%ﬂ 'lgoip ,suhleggg&g g.ine' j
stanoy_ma/etaimm Jedlmcama e sl 13 40) v;i/og a:gm;or

,2 P og,avac/InVestltor Je Notaru pre;éntlrao 1Rje§enjé SIQ;I_) '
okolléL : pén)e Tlijas bro; 05/11 971/21 bd” fB 09,2021,

13, IOW_‘JZ*:‘godme, kolgm sé' GAODF ai?a vestitbrd “Fon ;
stanova 1zvoderye radova na 1zgré'£1n 1 stam'beno-pos’f '

spramogtl P3+S+P+6 ,na zemlﬁgﬁi oma?éfﬁbﬁi kdo ke 'br 396/ 34

<
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OPU-IP /2025

II KUPOPRODAJA ”
Clan 2.

2.1. Kupac/Udruzilac sredstava i Prodavac/Investitor udruzuju sredstva radi izgradnje i
kupovine nekretnina (stambenih jedinica) u objektima izgradnji stambeno-poslovnog objekta
kolektivnog stanovanja spratnosti Pd+S+P+6, na zemlji$tu oznatenom kao k.&.br. 396/34, k.o.
Ilijag Grad, za koje je Prodavac/Investitor dobio odobrenje za gradenje po osnovu Rjedenja
SluzZbe za prostorno uredenje i zastitu okoli$a Opéine Ihja§ bI‘Q] 05/ l 19-971/21 0d 13. 09 2021

godine pravomod¢na danom 13.10:2021. godine.
2.2. Kupac/Udruzilac sredstava kupuje od Prodavca/Investltora 6 (§est) stambemh Jedlnlca za
dodjelu u vlasni§tvo pripadnicima branilatkih kategorija, koji na istu imaju pravo shodno
vazééim propisima ukupne vrijedniosti 946.944,00 KM (slovima:

devetstotinaletrdesetsesthiljadadevetstotinadetrdeset&etiri 1 00/100 KM) uz o&ekivanu obavezu

Kupta/UdriZioca sredstava od 812.985.,40. - KM ; (slovima:
osamstotinadvanaesthiljadadevetstotinaosamdesetpet i 40/100 KM) i o&ekivanu - obavezu
krajnjih . ‘korishika od 133,958; 60KM . (sloviina:

stotmutndesettrlhlljadedevetstotmapedesetosam i 60/100 KM)lto e P ot

o
. E| g ¢ (22| sE2
5 £ I - L i 3 2%
i o ARy
{04 3800 |24 | 5636 2906405

5 | 150

1] Al Contar [F1°] 10477 3

2| fijd - oCenfar | 1 | 11 | 3810 | - | 7276 | 19936240 gufdvef+ rumo

3| iha-FCentar "1 107 | 3818 | 12 | $30s | 13830420 7] 400 000~ 350220,
4 | Thijas - Centar <| 2 {7201 | 3814 | 13 ‘?i@""]iﬁﬁjﬁ SRR 4
Sl Mig-icanar | 2 | 207 f 30 | - | ST ienT340 | s00C

6| Nias-"Conter” | 4 | 404 | 3851 | 5 | 3631 135?’8346“‘ g0

_ Ukupno 9485 a0 | 7 "“5‘1’2"_:'5’?5?5";2{6?% 13305880

24, Kupac/Udruzilac sredstava udryZuje srecistya u izgradnjii predmctmh nekretmnq, a'“s'v;e u
cilju dodjele w¥lasnistvo pnpadmcxma branllaéth kategonja, kojina ;,stu nnaJu pravo §hoqno

vazééim? propJSIma érrmrpanan .
2.5. Ugovorenu stepen gotovostx (1zgradn_|e) predmetmh nekretmna je ,,kljuc u ruke“ au skladu

sa projektnom:dokumentacijom -
2.6. Ukoliko naknadno dode do izmjene ukupnog brOJa konsmka, 111 krajnjeg konsmka neke
od prihvaéenih stambenih Jedlmca te odgovarajuée 1szene obaveze i/ili omjera obaveze,

potplsace se- aneks ugovora

Il VISINA UDRUZENIH. SREDSTAVA/CIJENA NEKRETNINA

Clan 3.

‘Prodavac/Investitor i “Kupac/UdruZilac sredstava su medusobno ugovorili . da
Kupac/Udru’leac St‘édstava udruzaje nov&ana stedstva.za nekretnine jz ¢lana 2. oyog: ugovora
u iZnosu ‘od'812:98540 KM (Slovima osamStotmadvanaest]nlJadadevetstotmaosamd" setpet i
40/ I 00 KM) ' s~uracu}iat1m PDV-om Cgéna nekremma po lm2 1z.nos1 2 740 00 KM; e

"
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3.2.Cjelokupnu ugovorenu kupoprodajnu cijenu/udruZena sredstava Kupac/UdruZilac sredstava
¢e uplatiti na radun Prodavca/Investitora broj: 101-000-007-01600-41, otvoren kod Privredne
Banke dd Sarajevo u roku do 31.12.2025. godine.
3.3. Za sluéaj da Kupac/Udruzilac sredstava ne izvrsi isplatu kupoprodajne cijene u roku
utvrden u €lanu 3.1. ovog ugovora, stranke su saglasne da Prodavac/Investitor ima pravo na
jednostrani raskid ovog ugovora
3.4. Kupac/UdruZilac sredstava snosi vrijednost pripadajuée povriine prema Pravilniku za
dodjelu- stana u vlasni§tvo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo broj 38/22) eventualno
umarijenu za prethodno dodijeljeni iznos pomoéi za rje$avanje stambenih potreba, odnosno za
vrijednost  postojeée neadekvatne stambene jedinice, dok preostalu vrijednost u iznosu
133.958,60 KM (slovima: stotinutridesettrihiljadedevetstotinapedesetosam i 60/100 KM) snose
krajnji korisnici uz moguénost otplate na 100 (slovima: stotinu) mjese&nih rata. Plaéanje
préeostale vnjednostl koju snose krajnji korisnici bice definisano.ugovorom ili predugovorom
o kupoprodaji, kop ée sa-Investitorom/Prodavcem zakljuéiti-krajnji korisnici.
3.5. U cilju osiguranja:Prodavca/Investitora, da ¢e Kupac/UdruZilac sredstava ugovorcna
udruZena sredstava/kupoprodajnu - cijehu iz &lana. 3.stav=341.. OVOg:,.ugovora. yp]aj:t:
Prodavew/Investitoru; notar pouéava da ée ugovornim stranarna izdati otpravke izvornika ovog
ugovora, kao i ov_]erene prepise, tek nakon S§to Kupac/Udruzﬂac sredstava ili
ProdaVac/Investltor prezentlraju dokaz da je kupoprodajna cuena/udru%eha sredstava iz ¢lana
3.stav'3:1.tatka oyog:ugovora, u cijelosti isplacéna Prodavcw/Investitoju na naéin i u roky,
koji je. naveden u‘élant 3.stav 3,1, ovog ugovora, Prodavac/lnvestltor je saglasan da notar
izda: Kupcumarufaocu Stedstava Otpravke 1ivormka kao i O\{]erene pfeplse ovog ligovora
danom potplswama ovog Ugovora : srosmes SN B

N B TI l—’h( N\Lg ST

v goxgovx IZGBADNJE ~PRAVNIT M’ ‘TE,RIJALNI NEDQSTACI

4, 1 . ,rodavac/Iﬁves 1tor 17.Javlju_|e da ¢e zavfsetak 1zgradnje objekta i dobxvanje Upt)trebne
dozvp}g za konsteme objekta biti najkasmje do 31.12.2025.godine -
4.2. Prodavac/lnvestltor izjavljuje da mu nikakvi skriveni nedostaci nisu poznatl
Prodavac/Investltor ¢e na krajhjeg korisnika prenijeti garancije izvodada radova za kvalitet
izvedéniti fadova, $to-&e-biti-définisano u ugovotu ili predugOVOru o-kupoprodaji;--i to u
ga*rﬁ?fthoin foku 0d 2 (dvije) godme ratunajtiéi-od dana: tehmékog pnjema -Objekta ukojem se
‘ na]azé predmetne nekretnine, a za kvalitet opreme garantuje u garantmm rokowma prmz’vodaoa
opteme itoputem proizvoda&a opréme.--==--- -erierrs
Prodavac/Ittvestitor garantira da ¢e eventualm nedostacx bm otklonjem u: datlm ge.l.l_‘a,ntmm
rokowma uz dodatnl fok od 30 (trideset) :dana, za §to obezbjeduje i garancuu (mjemce i
mjeméne izjave) u izhosu od 10% vrljedﬂostli(upbemh stanova.- -rrerhs e exnepbmns
4:3; Garantni rok se ne 6dnosi na kvarove i o§teéenja, koja su nastala nestruémm rukovanjem i
konstenjern opreme i uredaja u stanu ili ukoliko j Je $teta prouzrokovana radom izvodaca kojega
je angazovao Kupac/UdruZilac sredstava ili od njega ovlasteno lice.
4.4; Prqdavac/Invesﬂt‘c’S‘x" he’ odgovara 74 nedostatke; koji: su ,»ﬁaslah bez: njegove krmce,
odnosno poslije predaje stambenih jedinica UdruZiocu sredstava/Kupcu ili krajnjnm korisnicima
kao i i za nedostatke kop su nastali usljed. nepravﬂne upotrebe uredaja i opreme u stanu ili

1vise sile kaod tislied nonnaang habanjay , objektai dr. ra;loga oree
] Qdavacllﬁves i or. garamuje da;su pre._c}_l dinig ;slgsggdgg,(og;gg jhi
prava 1ja-::ka0 ] lulc va ppliaZivania .08

njizenditi hipvt katnatama, pQrezimax doprinosima.
zakupumtx bllo kOJegngoYora 11; pogodbe

a nisw. predmet ugovora ¢

T

A% PRELAZAK POSJEDA KORISTI, TERETI I OPASNOSTI
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Clan 5.

5.1. Predaja stambenih jedinica Kupcu/Udruziocu sredstava bit Ce izvrSena nakon dobivanja
upotrebne dozvole......................... e ————— e ———
5.2. Prodavac/Investitor izjavljuje da ¢e zavrSiti izgradnju objekta i pribaviti upotrebnu
dozvolu za koriStenje objekta najkasnije do 31.12.2025.godine, nakon Cega Ce u roku do
30/trideset/ dana od dana dobivanja upotrebne dozvole zajedno sa Kupcem/UdruZiocem
sredstava predati u posjed predmetne nekretnine Krajnjim korisnicima, $to ¢e se Zapisnicki
konstatovati u kom ce se, Investitoru/Prodavcu istaknuti primjedbe za vidljive nedostatke.
Konstatovane nedostatke Prodavac/Investitor je duzan otkloniti u roku od 30 (trideset) dana,
od dana saCinjavanja zapisnika. U roku do 8/osam/ mjeseci od dana dobivanja upotrebne
dozvole Prodavac/Investitor se obavezuje objekte uplaniti, iste etaZirati, te etazne jedinice
upisati u zemljispe knjige, ———m4 ™ @M@ ™M — ...

5.3.Ukoliko Prodavac/Investitor u roku navedenom u stavu 5.2.0vog €lana ne dobije upotrebnu
dozvolu i objekte ne etaZira i etazne jedinice ne upide u zemljiSne knjige bez svoje krivice
odnosno usljed viSe sile, stranke su saglasne da se rok prolongira za ono vrijeme,dok se
nedostaci ne otklone. Eventualna odstupanja roka iz stava 5.2.ovog €lana i produZenje istog
moze biti vrSeno usljed nastupanja prirodnih dogadaja, (pozar, poplava, zemljotres, izuzetno
loSe vrijeme neuobiCajeno za godiSnje doba i za mjesto na kome se radovi izvode), mjera
predvidenih aktima nadleznih organa kao i drugih nepredvidenih okolnosti. Odstupanje od roka
¢e biti vr8eno za ukupno vrijeme trajanja naprijed navedenih smetnji uklju€ujuci i vrijeme
pripremnih radova. Prodavac/Investitor se obavezuje 0 nastupanju naprijed,pave”e.nih
okolnosti, vremenu trajanja istih i eventualno novom roku iz stava -5.2.ovog Cclana,
Kupca/Udruzioca sredstava obavijesti odmah po saznanju za razloge odnosno prestanku istih.-
PrOdaVac/Investitor se obavezuje kvartalno obavjeStavati Kupca/UdruZioca sredstava,o tp;ku
gradnje objekta. Obavijesti, zahtjevi i druga korespondencija ¢e se vrsiti u pisanoj formi, a
smatrat ¢e se izvrSenorh kada se drugoj ugovornoj strani dostavi: li€no, preporuc¢enom
posiljkom, i/ili e-mailom. Prodavac/Investitor se obavezuje najkasnije u roku do .30 /trideset/
dana prije nastupanja roka iz stava 5.2.ovog €lana Kupca/Udruzioca sredstava obavijestiti o
eventualnim razlozima (okolnostima), koje su dovele do potrebe za produZenje roka iz stav
5.2.0ovog €lana, vremenu trajanja istih, te eventualno novom roku kako bi Kupac/UdruZija.c
sredstava pravovremeno mogao preduzeti zakonom utvrdene mogucnosti u pogledu dostavljene
informacije. ——....... e e e e R R e e e reane feere s T eeeesresrenreenes
5.4.Ukoliko Prodavac/Investitor u roku navedenom u stavu 5.2.ovog €lana, svojom krivicom
bez nastupanja naprijed navedenih okolnosti ne izvrSi obaveze preuzete ovim ugovorom
Prodavac/Investitor obavezuje na zahtjev Kupca/UdruZioca sredstava vratiti Kupcu/Udruziocu
sredstava (ministarstvu) primljenu cijenu/udruzena sredstava u roku do 30/trideset/ dana od
dana isteka rokova za isBunjenje navedenih obaveza: M IS®

Istvo. osiguranij

VI ODOBRENJA, PRAVO PRECE KUPNJE, SPORAZUMNI RASKID.................... —
Clan 6.

6.1. Prodavac/Investitor. se obavezuje prilikom zakljuCivanja i potpisivanja ugovora ili

predugovora o kupoprodaji sa krajnjim korisnica posebnom odredbom ugovoriti pravo prece

kupnje u korist Kupca/UdruZioca sredstava na period od 10 /deset/ godina od dana uknjizbe

njega kao vlasnika predmetne stambene jedinice te daje u sluCaju prodaje potrebna saglasnost

Kupca/UdruZioca sredstava . -
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6.2. Prodavac/Investitor se obavezuje krajnjim korisnicima koji blagovremeno zatraze
omoguditi vrienje izmjena na stanu u pogledu vrste, obima, kvaliteta radova i materijala, nacina
ugradnje, obrade ili izgradnje. A troskovi za dio gradevinskih radova i opreme, koja se
ugraduje, a koji se odnose na zavrine radove zidova plafona i podova i opreme koja se
ugraduje, ugradnju unutarnjih vrata, sanitarne i druge opreme u stanu padaju na teret krajnjih
korisnika stambene jedinice, ukljudujuéi i nadzor strunog lica za odobrene izmjene.
Navedene izmjene u korist i za radun Kupca/UdruZioca sredstava moZe vrsiti za objekat u kojem
se nekrétnina nalazi izabrani izvoda¢ radova ili izuzetno.treée stru¢no lice uz prethodnu
saglasnost izvodada radova, a sve ée biti detaljnije regulisano ugovorom ili predugovorom, koji
ce ‘se?‘_zakljuéiti sa krajnjim korisnicima. : ;

viI ZEMLJISNOKNJIZNI ZAHTJEVI gCLAUSULA INTABULANDI)
: Clan 7.
7.1. Prenos praVa vlash1§tva sa Prodavca/Investitora na krajnje konsmke bie 1zvr§en na gsnovu
UgoVOra §'kupoprodaji, te se Prodavac/Investitor.u navedenom ugovoru obaveZUJe krajnjim
konsmmma 1zjavm clausulu 1ntabuland1 pod uslovima, koji: e se. definisati ugovorom 0
bi‘éday’ R R T L S
7. 2 Ugbvbfne strane su ovim ugovorom ovlast111 notara da ukohko jeto. potrebno za provodenje
u Zefiljishir kmlgama ovaj aagovor mijenja ili- dopunjava -ada, pn tome. ne. utice na prirodu
prévnog pbsla mprava i obaveze stranaka s sseescnnes
i “d ;

A Glans. .

8:1. vae tro§koveuVe21 sd ovim ugovorom snosx Prodavac/lnvestltor mpmea
3, l{’-‘-%i 3‘* Sikeie il s e e e TS Aot LIl et & 'v ATl et St
IX ZAVRSETrAK ISPRAVE . .,Q:q;..“ e T
_ u# HE : Clanu9. . .
9.1. St S’&mpoucm 1UPOZOFi0: s secerarn: RS L Lo

> Dl Ljei Prodavac/InVestltorxluzan sa kraJnJm J(onsg;cgggvzg,lglju\gm i potpxsatx ugovor

ok}lpoprodqu u cxlju ukn_uzbe kra_mjxh konsmka kao ylasmka predmetmh tg}b' mh

'y ;,-J'( r/}s;n tp‘...~,,-
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s Rjedenje Sluzbe za prostorno uredenje i zastitu okolisa Opéine Ilija§ broj: 05/1-19-
971/21 od 13.09.2021. godine pravomoéna danom 13.10.2021. godine.
= Ponuda Prodavca/Investitora broj: 01-01-1402/25 od 25.09.2025. godine.-----=====-=----
» QOdluka o prihvatanju ponude za kupovinu stambenih jedinica za dodjelu u vlasni$tvo
pripadnicima braniteljskih kategorija koji na istu imaju pravo shodno vaZeim
propisima Kantona Sarajevo Ministarstvo za bora¢ka pitanja broj: 06-11-44633-6/25 od
28.10.2025. godine
= (Odluka Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-04- od .godine.----- .

Prilozi su strankama bili na uvidu. Stranke su izjavile da poznaju njihov sadrZaj i da odustaju
od obaveze ¢itanja priloga.
Ostala dokumentacija, koja je meni notaru prezentirana u svrhu sadinjavanja ove isprave ulaze
se u sporedni spis iste.
Od ove notarski sadinjene isprave dobivaju:
Otpravak izvornika:

- Prodavac/Investitor (1x)

- Kupac/Udruzilac sredstava (1x)

| Potvrdujem da je ovaj izvornik ugovora procitan ugovornim stranama i protumaden, da sadrZaj
ugovora odgovara volji stranaka, nakon &ega u znak prihvata svih odredbi ovog ugovora isti
svojeruéno potpisuju, nakon Cega je ugovor potpisao i notar.

PRODAVAC/INVESTITOR:

Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i poginulih boraca,
ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe,

KUPAC/UDRUZILAC SREDSTAVA:
KANTON SARAJEVO, Ministarstvo za boratka pitanja
Osmanovi¢ Omer, ministar
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KANTONA SARAJEVO

Cetvriak, 4. 8.2022.

(2) Sredstva iz stava (1) ovog &lana mogu se dodijeliti do
visine iznosa 15.000 KM.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog ¢&lana dobitnicima ratnih
priznanja i odiikovanja i &lanova porodica poginulih,
umrlih j nestalih dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja
prilikom ostvarivanja prava na udruZivanje sredstava za
kupovinu stana mogu se dodijeliti sredstva do visine
iznosa 30.000 KM.

(4) Lica iz stava (3) ovog ¢lana mogu ostvariti pravo iz stava
(1) ovog &lana i putem sanacije, rekonstrukcije, adaptacije
ili dogradnju stambene jedinice, preuredenje krovista i
potkrovlja u stambeni prostor i sl, u cilju trajnog
rjeSavanja stambenog pitanja i kada ne rjesavaju stambeno
pitanje prvi put. ’

Clan 38,

(Poseban propis Vlade Kantona za pravo na dodjelu sredstava)
Vlada Kantona posebnim propisom ureduje kriterije za

ostvarivanje prava, kyiterije za prvenstvo koriStenja prava,

namjenu dodjele sredstava za rjeSavanje stambenih potreba,
visina sredstava za dodjelu sredstava za rjeSavanje stambenih
potreba kao i ostala pitanja od znalaja za ostvarivanje ovog
prava.
Clan 39.
(Pravo na besplatni prikljutak na infrastrukturalne mreze -
voda, kanalizacija, elektritna energija, gas)

(1) Pravo na besplatni prikljutak na infrastrukturalne mreZe
(voda, kanalizacija, elektritna energija, gas) imaju lica iz
¢lana 1. ovog zakona i djeca Sehida i poginulog branioce,
pod uvjetom da stambeno pitanje rjeSavaju prvi put i da
stambeni objekat posjeduje elektro-energetsku saglasnost,
odnosnq adekvatnu saglasnost drugih javnih preduzeéa.

(2) Lica iz lana 1. ovog zakona i djeca Sehida i poginulog
branioca, imaju pravo da stambeni objekat besplatno
prikijuée na vodovodnu i kanalizacionu mrezu, monofazni
prikljutak na elektrodistributivnu mreZu i gasovodnu
mreZu pod uvjetima iz stava (1) ovog &lana.

(3) U cilju realizacije ovih prava potpisuju se svake godine
sporazumi sa javnim preduzeéima koja obavijaju ove
djelatnosti, a sastavni dio sporazuma obavezno su i uvjeti
jeSavanja stambenog pitanja po prvi put kao i tehnitki
detalji koji se odnose na prikljutke i druga znatajna
pitanja. :

Clan 40.
(Pravo na stan u vlasniStvu)

(1) Pod uvjetom da nemaju rijeSeno stambeno pitanje, te da
imaju prijavljeno prebivaliite, odnosno boravite na
podrugju Kantona, a najkasnije do 06.02.1999. godine i
dalje neprekidno, ratni vojni invalidi 1 grupe i ratni vojni
invalidi koji su radno nesposobni po osnovu rane, povrede
ili bolesti zadobijene za vrijeme sluZbe u OruZanim
snagama R BiH, roditelji 3ehida - poginulih boraca —
branitelja, nezaposlene supruge 3ehida-poginulog borca-
branitelja, kao i djeca Sehida i poginulog branioca i
umrlog ratnog vojnog invalida, koja su bez oba roditelja, a
ostvaruju pravo na li¢nu odnosno poradi¢nu invalidninu,
imaju pravo na odgovarajuéi stan.

(2) Odgovarajutim stanom smatra se stan koji se dodjeljuje u
vlasnistvo, u skledu s uvjetima propisanim ovim
zakonom.

Clan 41.
{Postupak kada je stambeno pitanje rije3eno na natin da ne
zadovoljava potrebe)

Ratni vojni invalidi I grupe i ratni vejni invalidi koji su
radno nesposobni po osnovu ranjavanja ili ozljedivanja za
vrijeme sluzbe u OruZanim snagama RBiH, kao i djeca Sehida i
poginulog branioca i umrlog ratnog vojnog invalida, koja su
bez uba roditelja, &ije je stambeno pitanje rijeSeno na natin koje
nezadovoljava njihove potrebe, ostvaruju pravo iz tlana 40.
ovog zakona pod uvjetom da stan kojim raspolaZu prodaju po
cijeni vrijednosti stana utvrdenoj od strane nadleZnog sudskog
vjestaka, tako 3to ée iznos od prodanog stana biti dio ukupne
vrijednosti dodijeljenog stana.

Clan 42.
(Pravo prete kupnje)

(1) Lica iz &lana 40. ovog zakona, kojima je dodijeljen stan u
viasni¥tvo, u sluaju namjere prodaje dodijeljenog stana
imaju obavezu isti ponuditi Ministarstvu ili u korist i za
radun Ministarstva Foridu za izgradnju stanova za &lanove
porodica 3ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide i
demobilizirane borce Kantona Sarajevo, odnosno drugom
pravnom subjektu od kojeg je izvriena kupovina stana za
potrebe korisnika u skladu sa ovim zakonom.

(2) Period za navedenu obavezu iz stava (1) ovog &lana je
deset godina od dana upisa prava vlasnitva na
dodijeljenom stanu, po cijeni koja ne moZe biti veéa od
vrijednosti koju je Ministarstvo snosilo za kupovinu stana,
ratunajuéi po zvaniénom kursu KM u ednosu na euro.

(3) Pravo prete kupnje iz stava (1) iz ovog tlana, upisuje se
prilikom upisa vlasnistva dodijeljene stambene jedinice.

Clan 43.
(Gubitak prava na odgovarajuéi stan)

(1) Pravo iz &lana 40. ovog zakona gube ona lica koja bez
opravdanog razloga odbiju ponudeni odgovarajudi stan.

(2) Lokacija dodijeljenog stana na podru¢ju Kantona ne moze
biti razlog za odbijanje ponudenog stana.

Clan 44.
(Odlugivanje o priznanju prava)

O priznanju prava iz &. 40., 41., 42,, 43. ovog zakona
odlutuje Komisija za dodjelu stana u vlasni$tvo, a po prigovoru
na odluke ove komisije rjeSava Ministarstvo.

Clan 45.
(Poseban pravilnik za pravo na stan u viasnistvo)

Ministar posebnim pravilnikom utvrduje nadin, uvjete i
kriterije prvenstva za ostvarivanje prava na stan u vlasniitvo,
strukturu stanova, natin obezbjedenja stanova za dodjelu u
vlasnistvo, odredbe koje predugovorifugovori o dodjeli stana u
vlasnidtvo nuZno moraju sadravati, rok za podnoSenje
prigovora i druga pitanja od znataja za realizaciju ovog prava.

Clan 46.
(Prioritetno pravo 2a rje¥avanje stambenog pitanja pod
jednakim uvjetima)

(1) Prilikom rjeSavanja stambenog pitanja lica iz ¢lana 1.
ovog zakona, imaju pravo na prioriletno . rjeSavanje
stambenog pitanja pod jednakim uvjetima.

(2) Prioritet iz stava (1) ovog &lana lica ostvaruju u svim
pravnim subjektima, kada je rijed o rjefavanju stambenog
pitanja, a prema pravu prvenstva propisanom ¢lanom 29.
stav 2. federalnog zakona i &lanom 3. stav 1. tatka 10.
Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i
odlikovanja i &lanova njihovih porodica.
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KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 22. 9. 2022.

Clan 180.

Zaklju¢en Kolektivni ugovor dostavlja se kantonalnom

ministarstvu nadleZnom za rad, u skladu sa Zakonom o radu.
Clan 181.

Ovaj Kolektivni ugovor je potpisan u sedam istovjetnih
primjeraka od kojih Sindiket 2adrZava dva, a po jedan pnmjerak
zadrzavaju: Vlada Kantona Safajevo, Ministarstvo za odgoj i
obrazovanje, Ministarstvo finansija, Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice i dostavlja se
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo” na objavu.

Clan 182.
$)] OvaJ Kolektivni ugovor stupa na snagu danom potpxsxvanja,

primjenjuje se od dana 01.09.2022. godine, a Vlada ée isti u

rokix od 7 (sedam) dang od. .ddha potpisivanja objaviti u
"STizbenim’ novindma Ka otid Sarajevo”.

)] Stupanjem na sragy ovog’Kolekﬁvnog ugovora prestaje da
vagi Kolektivni ugovor Za 'djeldtnosti sfednjeg obrazovanja
("Sluzbéne novine Kanitong Sﬁje\F "; broj 4/21).

DRE

3

XIX PRELAZNE I ZAVRENE ¢ io 4 BRE
Clan 183,
1) Retmpktwm obrac‘.un Jazlike. pla&g_ od 01.5.-31.08.2022.
godmf, izvit, e se pre 2 koeﬁ entuha iz Elana 52 ovog
- ) S 15pl

@
©)
(M

(2) . Pogtiupak:. zakljuc::vama NOYOE . kolekuvpog ugovora ili
donosenje odluke o nw‘.avku vaZenja, odnosno pnmjene
ovog Korekuvnog UgOVo poéet ée naJkasnue tri fiijeseca
prije _isteka’ -roka -na "koji" je- ovaj Kolektivni ugovor
zakljuden, -

(3) Ukoliko'se ovaj Kolekuvm ugovor ne produzi do njegovog
1steka, pnmjen_uvat ée se- devedeset (90) dana nakonisteka
roka'na koji je zakljuden, - -

Clan 185. ,

U interesh zaStite: Zivota i zdravlja radnika za vnjeme
proglaSenog stanja pnrodne ili.druge nesree, !cao i za vrijeme
vanrednog stanja u Federacm BiH ili Kantonu Sarajevo,
prog]a§enog od strane nadleimh msmucua, u skledu s procjenom,
Sindikat ¢e sa zakl_luém sporazum o natinu realizacije odredaba
ovog Kolekuvnog ugovora za vnjeme trajanja vénrednog stanJa

*Broj 07-1-164/22
16. septembra 2022, godine

Sarajevo
Za:. : .

SINDIKAT SREDNJEG | Broj 11-02-47915-17/22

VISOKOG 16. septembra 2022. godine

OBRAZOVANJA, ODGOJA, Sarajevo

NAUKEI KULTURE BiH Za:
KANTONALNI ODBOR VLADA KANTONA
KANTONA SARAJEVO SARAJEVO

Predsjednik ‘Premijer

Admir Suvahc, ST Edin Forto, S.T.

Ministarstvo za bora&ka pltanjavK A tona Sarajevo
Na osnovu &lana 66. stav. 2, stav
organizaciji organa uprave u’ Federacul Bosrie'i Heroegovme
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05 ) i &lana 45.
Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i

Hercegovine ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 31/22),
ministar za boratka pitanja Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
ZA DODJELU STANA U VLASNISTVO
POGLAVLJEI - OSNOVNE ODREDBE
- Clanl,
(Csnovne odredbe)

Ovim Pravilnikom ureduju. se korisnici prava na dodjelu
stana v vlasniStvo, obezbjedivanje stanova, struktura stanova,
broj dodijeljenih stanova u vlasnidtvo, uvjeti. za ostvarivanje
prava na stan, postupak ostvarivanja prava na stan u vlasniStvo,
sklapanje ugovora o  kupovini  stanova,  sadrZy
predugovorafugovora. o dodjeli stana u vlasniStvo, potrebna
dokumentacija, prioriteti -dodjele ‘stana i kriteriji za prvenstvo
koristenja ‘prava dodjéle stana u wlasniEtvo;.prestanak, prava na
dodjelu stana u - vlasnidtvo licima iz- ¢lana 40..Zakona o
dopunskim pravxma boraca - -branitelja Bosne .i Hercegovine
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj 31/22), (u daljnjem
tekstu: Zakon). .

Clan2
(Korjsnigi.prava)

Korisnici prava na dodjelu stana 1 vlasni§tvo, au skladu sa
¢&lanom 40. Zakona su: at .

a) ratni vojni invalidi Igrupe
ratni <vojni “inyglidi - koji. su radno; .ngsposobni po
e 11} bolesti zadobuene za vrijeme

shuzbe v: Omz_amm!snagama RB{H;.. ;

c) djeva’ sehxdé”p sginulihbbraca ‘bram;elja i umrlog
kojaiswbez obaroditelja,

Izrazi kop senk DrjSte a
Znadenje koriste se nehtralno i qdnose se. jednako i na'muski i na
Zenski rod. - .
POGLAVLJEII - OBEZBJEDENJE STRUKTURA
STANOVA ~ - n Ry

“Clan
_ (Broj dodijeljenih’ éthnoVa u vlasnistvo)

Broj dodueljemh‘stanoVa“ﬁ SVlasnistvo licima jz Slana 2.
ovog pravilnika planira se u skladu sa sneast\hma odobrenim
BudZetom Karitonia Sarajev6 (u daljnjem tekétu: Kdnton) za
svaku kalendarsku godmu

jedehije s stanova)

rack pxtanja Kantona Sargjevo (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo)~ obezbjéduje stariove za
dodjelu vlasp nistvo: ldi‘éb”\ﬁtfdm, za_;cdmélqm ulaganjem ili
udrub vanie ‘ L
a) )

b)

. ©)  putem, 'prawzmh §ub_1ekata koji - su registiovani za
vij Ifmqm da’ grade. steniove i’ potrebe

‘ gl“imo; d
e) putem pravnih; subjekata

winih. 1sub_gekata kop st reglstrqvam 2a
t trziste
¢ - v :a
obavljan_;e djelatnostx stambene 1Zgradn_;e za boratku
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)

@
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Q)

)

(Def mcua po;ma nenjeﬁeno S

0

@)

populaciju ili grade na lokacijama koje su opéinskim
odlukama predvidene za kolektivhu izgradnju za
boratku populaciju, a imaju interes 2a zajednitko
ulaganje ili udruZivanje sredstava u izgradnji stanova
sa Ministarstvom,
f)  kupovinom na trZistu,
g) dodjelom stanova datih na raspolaganje Kantonu,
h)  dodjelom otkupljenih stanova po pravu prege kupnie,
i)  po osnovu sporazuma o sufinansiranju izmedu organa
uprave i Ministarstva u cilju rjeavanja stambenog
pitanja,
Pravni subjekti iz stava (1) ovog &lana u daljnjem tekstu
ovog pravilnika su: prodavac stanova.
Clan 6.
{Struktura stanova)
Struktura dodijeljenog stana u vlasnidtvo odreduje se prema
propisanim ocdgovaraju¢im standardima, prema broju
¢lanova poroditnog domaéinstva i to:
a)  saniac - jedndsoban.stan, veli¢ine do 40 m?,
b) sajednim &lanom -jednoiposoban stan, veligine do 50
m?,
¢) sadva ¢lana - dvosoban stan, velitine do 60 m?,
d) satri &lana - dvoiposoban stan, veligine do 70 m?,
e} satri &lana i to sa djecom razlititog pola - trosoban
stan, velitine do 75 m?,
f) &sa v1§e od tri: t‘.lana tronposoban stan, velitine do 80
m2- ,%
Struktura doduéljénog slana u- vlasmStvo ratnim vojnim
invalidima » paraplegtéahma odredujese prema propisanim
odg’o‘varajuéxm'standardnna, velitinenajvise do 100 m*.
iteljo - Seh:da‘p&gntmlog -bor¢ bran;telja kojem je
prizitdio:pravoma:doditak-za njegii pomoé drugog lica
struktura dodijelienog sianaiSe uvecava 2a % (pola) sobe.
Uk lxko Mifinstassoye fgma pnlwaépno_; pohudi, nema
ras oloziviét ben ificu pnpada_;uée ‘kvadrature, licu
iz €laha 2: oVop* pfavnllhka ‘moZe’se ‘ponuditi stan vede
kvadrature do 20 m? u odnosu na onu utvrdenu stavom (1)
ovog: dlana. Razlika Kvadrature 'u odnosu na_pripedajuéu
pada na teret lica iz &dha 2. ovog prav:lmka U gvom
sluéaJu lice iz &laria 2., ovqg pravilnika duino je dostaviti
ovjereny )z_[avu od na leZnog prgana o prihvatanju stana
vede_kvadrature.od. pnpadajpée kao i da ée razliku platiti

%

viastitim sredstvima. - -
Dodjelom odgovarajuéeg §tan; n vIasm§tvo, a u skladi sa
stavom (1) ovog élana, lica iz &lana 2. ovog pravilnika
trajno rjeSavaju stambeng pitanje i po istom zahtjevu $e ne
mogu obracati ovom M;mg_tag;sgvu

lan
tamj)eno pitanje u sm:slu ovog

n,--M

2, ovog pravxlmka nemaju
1jeva sg° da podnosilac
aémstva (élanovx
g i d_]eca), kao i
ida “bio nosilac

Pod | po;mom da‘lica’iz éf
n3e§erlo stambeno . pitanje p,g‘q;
zggtj va j nijeg c“.lété}1 poro
porog :énog
Se}u :pogii

1e
L £

:::::

08 nije,”
afﬁkog brava na; odgdvarajﬁ%em stani, ' vlasnik ili

s aée ili siana, 0diiosho ‘da ‘se u'katastru svih
opéma $a podméja Kantona ne vod: kao pos_ledmk kuée ili

i mvahdn I gmpe, ratnj vojni
& pqsobh: po’ _osnoyu rene ili

€

@

®)

®)

stambeno pitanje na nain koji zadovoljava njihove potrebe
podrazumijeva se da je velitina stambene jedinice koju isti
ima manja u odnosu na utvrdenu velitinu stana u skladu sa
stavom (1) €lana 6. ovog pravilnika ili je zbog spratnosti
tesko dostupna.

Lica iz ¢lana 2. ovog pravilnika, ukoliko su ostvarila pravo
na dodjelu sredstava za odrZivi povratak, smatra se da imaju
rijeSeno stambeno pitanje, jer samo ostvarivanje tog prava
podrazumijeva da ima rijeeno stambeno pitanje u mjestu
povratka.

Ukoliko je padnosilac zahtjeva ili neko od njegovih Elanova
porodi&nog domadéinstva ostvario pravo ng donaciju u vidu
gradevinskog materijala, izvodenja gradevmskzh' radova i
pruZanja gradevinskih usluga, udruZivanja’ sredstava za
kupovinu stana, subvencioniranje kamata kredlta Za
riedavanje stambenih. potreba (novianu pozajmncu) H
novgany pomoé za sanacuungradn;u stambene )edlnlce u
pruemtpgm mjes ! ovanja smatraée se da imaju
rijeSeno stambeno pital
Lica iz ¢lana 2. oVog pra 'llmka mogy ostvann pravo na
dodjeju stana u vlasmﬁvo iikoliko su podnosilac zahtjeva i
&lanovi_ njegovog - pofdditnog - domadinstva ~vlasnici
zeinljisth ili SuVlaSriici Manjeg:dijela stamberog-objekta ili
su - eventualno ‘suvldshici’ malog -dijéla vi¥e " gtambenih
objekata; jét se viashidtvom malég dijela stambenog objekta
ne moZe smatrati da lice 1ma njéseno stéi_qbeno pitanje,
uzuhaﬁ‘é"’ii "obzir da¥Veliting" : ova u
suvlasniStvi nie relairuktﬁiﬁ ﬁ’i’
Lica'iz &lana- 2 6vd’§’"‘fﬁw:)1kh“hmgu ostvatiti pravo na

dodjelu stana u vlasnistvo-tkoliko podnosilac zahtjeva i

Hlanovi- hjegovog: i)bré‘dlén “'ddm'aémtva, kao' i Sehid- .
poginuli branitelj imaju u'ﬂv‘laSmgtvu stambeni’ objekat koji

je n?slo\}an 24 stanovanje a¥fo" ﬂokazu‘e aktbm nadleine

(Definicija pija ratni vojni mvahd radno nesposoban u $mxslu

ovog prav:lmka)
Pod pojmom ratiog.vojnog> invalida kop ~je radno

nesposoban, podrazumijeva se lice kojer je. 0snov.za priznavanje
svojstva ratnog vojnog invalida i gubltka radne $posobnosti rana,
povreda ili bolest zadobijena za vrijeme sluzbe u Oruzanim
snagaima R BiH,$to podraznmgeva i pogorSanje bolesti.
POGLAVLJE II- UVJETI ZA OSTVARIVANJE PRAVA

4 9
(UV_leh za ostvanvanjelprﬁva na stan u vlasniStvo)
Lica iz élana 2. bvog pra‘ hika § pljavo na stan u vlasnitvo

imaju samo pod sluedeéim vjétima:-

a) da imaju prijavljeno prebivalidte, odnosno boraviite
na podruéju Kantona, a najkasnije do 06.02.1999.
godine i dal_;e neptekidno,

b) danemajy nJeEeno stambeno pntanje,

¢) dasu fatni vojisi invalidi I grupe i ostvaruju pravo na
liéhu invalidninu,

d)  da su ratni vojni invalidi koji su radno nesposobni po
osnovu rane, povrede ili bolesti zadobue,pe Za vrijeme
sluzbe v:Oryganim snagama R BiH i koji ostvaruju
pravo na lxénu invalidninu,

e) dasu djeca 3ehida - poginulih boraca - branitelja i
umirlog JJathog vojnog mvalxda, koja . su_bez oba
roditelja i koja ostvaruju pravo na uveéanu porodnénu
mvahdnmu,

dilel_n §eh1da poginulih boraca - branitelja

ji ,,tvaruJu pravo 'na porbdi&nu mvahdmnu,
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g) dasu nezaposlene supruge Sehida - poginulih boraca -
branitelja koje ostvaruju pravo na porodiénu
invalidninu,

Clan 10.

(Postupak kada je stambeno pitanje rijefeno na natin dane

M.

zadovoljava potrebe)

Ratni vojni invalidi I grupe i ratni vojni invalidi koji su
radno nesposobni po osnovu ranjavanja ili ozljedivanja za
vrijeme sluzbe u OruZanim snagama RBiH, kao i djeca
3ehida- poginulog borca-branitelja-i umrlog ratnog voinog
invalida, koja su bez oba roditelja, &ije je stambeno pitanje
rijeSeno na natin koji nezadovoljava njihove potrebe, mogu
ostvariti pravo na stan u vlasniitvo pod uvjetom da stan
kojim raspola¥u prodaju po. -cijeni .. vrijednosti . stana
utvrdeno_] od §trane nadleznog:sudskog vjestaka; tako Sto ée
iznos od prodandg stana -biti dio ukupne vrijednosti
dodijeljenog stana:

Tzuzetrio; lichn'iz dlana 2. ovog,pravxlmkaxéue je stambeno
pitanje rjelavano putém jednokratne bespavratne dodjele
srédstava u- gradeVmskom ‘materijalu.na. stambenim
objektitha - koji- -nisu-u njihovorn wvlagnistvu (vlasnistvo
roditelja ili roditelja bratnog druga).ili putem bespovratne
dodjele sredstava udruZivanjem zd-kiipovinu stana ili putem
fiovéane “pozdjmice;: -odnosno. ..subvencioniranja kamata
kredita 2a tjeSavanje stambé‘mh potreba -sa kojom nisu
uSpJeh rijeSiti stambeno pithnje;-mogu- ostvariti pravo na
stan v viasnistve podiu) ddiz. Yana 9: ovog prav:lmka
tako da se vruednost pnpadaguéeg stana umanji za
vnjednost ranije ostvarene pomoé: Za rjeSavanje stambenog
pltanja

POGLAVLJE ITI - POSTUPAK OSTVARIVANJA PRAVA
Cia

m

@

&)

@

¢

i ",njem tekstu:

ja iz stdva (1) ovog élan' odluEuJe o priznavanju
prayaio, dbijanju zahtjevaza phavinje prava iz &. 40,
41, 42.143. Zakqna N k.

Clan12.

(Postupak ostvanvanja prava fia stan u vlgsnistvo)
Postypak za ostvanvanjc prava nha stan v vlasmstvu pokrece
se podnojenjem Zzalifjeva Za ge;avanje stqmbenog pitanja
Ministarstvu,

Strugna sluzba Ministarstva obraduje svaki prispjeli zahtjev
pojedinatno i sa svojim struéni fn m1§l_|enjem dostavlja
Koniisiji. N
Ukoliko s¢ wtvrdi  da pod sﬂqc zéhtjeva prema
dokurentaciji u $pil fu ne 1spuma VJete Za dodjelu stana

Komisija odbquzagﬁvsz ddje
Komlsua don ku_o,

iji pr
2a boraéka pxtan;a (u dal‘ lekstu Muusta.r) utvrduJe
konatne liste prioriteta za dg stgnova N
Prigovor na odluku o odbijanju- zahtjeva za dodjelu stana u
vlasnidtvo moZe se podnijeti Ministarstva u roku od 15
dana od dana dostavljanja odluke.

POGLAVLJE IV SKLAPAN UGOVORA

m

C‘lan 135

) (Sklapan_]e ugovora 0 kupovun slanova)
v sk{adﬁ i “;uv_;ete za dodjelu
stafiova 0 “Viashistvo, o‘dabranom ‘prodaveu stanova se
dostavlja spisak lica sa navedenim podacima: prezimenom,

)
&)
@
&)

O]

4]

@

imenom oca i imenom lica, JMB, adresom stanovanja,
brojem telefona i pripadnost boraéko; populaciji, koji ée
sluZiti za izradu predugovora i ugovora o dodjeli stana u
vlasnidtvo i u druge svrhe se ne mogu koristiti.
Prodavat stana je duzan u skladu sa listom:
obczbuedm stambene jedinice . odgovarajuée strukture
propisané u &lanu 6. ovog pravilnika,
po potrebi sklopiti sporazum o udruZivanju sredstava za
za_;edmcko ulaganje u cilju izgradnje stanova u privatnoj
svojini,
sklopiti predugovor za finansiranje izgradnje stana u
vlasnistvu sa licem kome se vr3i dodjela stana u vlasnidtve i
Ministarstvom keo kupcem.
Po okontanoj .izgradnii_ stambenog objek(a, odnosno po
izvrsenoj . doplati - sredstava prihvaéen og stana vede
kvadrature, prodavad stanova sklapa ugovor o kupovini
stana sa licem kOJem e ézyrﬁena dodjelau Viasnistvo.

A 4,.

(Sporazum 02 m ulagiin) _
Mxmstarstvo mo:g_§a o laveem stanova, ,sklopm sporazum
ilju.. lqgi' nku; stanova u
ravilnika.

privatnoj svojini za,,m VOB,

Po osnovu ugovora iz p;gthodnog s;ava ptod

duzan sklopiti predugovor, odnosno ugévor nakon

zavr§etka ngradnje stana ;p lica iz §lana 2. ovog pravilnika.
A5, e

odieli Sana'u Va

31 v]égm#tyq éadrb

: e kori
b)  pddatke o stambenoj jedinici,.
c) od;édbgl( qgg se,mgu ‘)u‘p

begbaveze krajnjeg

konsnika ana, Mun (80 JUDCa, ogagés‘,enjal

saglashosti, . pravili.. s IS jalni - neédostaci,
primoprédaia, le%}m 1 "lqd pfgred%gg"ovora, trajanje

g lgg}d,lu nle osnovnog oyora,

d) naém_ egulisanja: mas Jedwpmq p,{pva na Stan v
viasnistyo .0 -sluéaju smm dica, .koje -je. potpxsalo
pigdiigovor . o

e) podatké 0.0 )

lxstl U Vm;me podnpﬁenjuza_hgev.a, od uy, Jetom a

: 28870V i; bradnu za;;dmcuxmsu rjesil
stambeno bltgme, :

f) druge odredbe za ko,|e se utvrd1 da su, u cilju
preciziranja prava i obaveza ugovomxh strana
neophcdne

POGLAVLIE V- POTREBNA DOKUMENTACIJA ZA
OSTVARIVANJEPRAVA

slijedeéom dokumen Gi

a) kopua rev:zxonog ue§en_|a o pnzngvan_]u statusa
ratngg vojnog in alxgp izdatog od 1 dléznog organa
poosngvu vize fegeralmh prOplSB,

b)

c)

d) kuéna lista, R
e) izved.iz @atnéne kn,uge v;gnéamh 1zvod iz mati¢ne
kange roggml; 2a pdgggmoca zahtjeva iza djecu,

f) dokaz o trénutnoj stambeno; sntuacul (privremeno
rjesenje, podstanarstvo, kod roditelja i sl.),
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g)  dokaz o deloZaciji, ukoliko isti posjeduje, h) dokaz o trenutnoj stambenoj situaciji (privremeno
h)  uvjerenje od Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo rjeSenje, podstanarstvo i sl.),

za podnosioca zahtjeva i sve punoljetne &lanove i)  dokaz o deloZaciji, ukoliko isti posjeduje,

domacinstva da ne posjeduju stan, j}  uvjerenje od Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo
i)  uvjerenje SluZbe za zajednitke poslove organa i tijela 2a dijete i sve &lanove domaéinstva da ne posjeduju

Federacije Bosne i Hercegovine za podnosioca stan,

zahtieva i sve ¢&lanove domaéinstva da nisu k) uvjerenje Sluzbe za zajednitke poslove organa i tijela

evidentirani kao nosioci stanarskog prava, Federacije Bosne i Hercegovine za dijete i sve
j)  uvjerenje o neposjedovanju nekretnine za podnosioca &lanove domadéinstva da nisu evidentirani kao nosioci

2ahtjeva i sve &lanove domatinstva izdato od stanarskog prava,

opéinskog organa-katastar sa svih opéina, 1)  uvjerenje o heposjedovanju nekretnine za dijete i sve
k) uvjetenje o neposjedovanju stana 2a podnosioca &lanove domacinstva izdato od opéinskog organa-

zahtjeva i sve ¢lahove domaéinstva izdato od katastar sa svih opcina,

Optiniskog suda u Sarajevu ZK URED - Odsjek KPU, m) uvjetenje .0 neposjedovanju stana za dijete i sve
) uvjerenije o néposjedovariju nekretnine za podnosioca dlafiove domaéinstva izdato od Opéinskog suda u

zahtieva i sve “Clanove domatinstva jzdato od Sarajevu ZK URED - Odsjek KPU;,

Opémskog suda u Sarajevu Zemljisno knjiZni ured, n) uvjerenje o neposjedovanju nekretnine za dijete i sve
m) uvjerenje da nije podnesen zahtjev za legalizaciju, Slanove - domacinstva _izdato od Opémskog suda u

urbamstxéhl ili “gradevifisku’ saplésnost za stambeni Sa”r'z‘ijévu Zem1_|1§no krulzmured

obzleka’t "% “podnidsioes  zalitieva® i sve - Elanove 0) uvjerenje da-nije podriesen: zahtjev za !egahzacuu,

doxﬁﬁ'émstva izdato od svih-opéina Kantona Sarajevo, urbanistitku ili -gradevinsku saglasnost za stambeni
n)  ujerdie o nep“ésjédovan_lu nekretnine izdato od objekat za dijete i sve &lanove domadinstva jzdato od

opénﬂ?ég i sidskog organha u fnjestu prijeratnog svih opéina. Kantona Sargjevo,

stifibvahja,' p) - uvjerenje - o “neposjedovanju nekretnine izdato od
0) Kodhotaa ov;erenu izjavu da €e stan kojim raspolaZe opéinskog i sudskog.organa u mijestu prijeratnog

prodan po cn eni viijednosti stana utvrdenoj od strane stahovanja.: (za - roditelje.sdjece koji- su prije rata

i dl askbg“\ueﬁaka, te=8a e iznos od -staifovali van podragja’Karitona Sarajevo),

prodanvE” slaha biti” dioc ukuphe vrijednosti q) ovjereneizjave, s o

dodueljenog §t§5' ’kada ‘je u pltahju rjesavanje 1)  popotrebiidruga. dokumema

3 W A7 .
(Posebria aokﬁﬁ\eni‘acua FatheVojne irivalide koji su radno

fiesposobhi po ostiovii ranie; povtede ili bolesti)
Po pétinijétom zahtjeva 23 OStvanvanJe ‘prava na dodjelu
stana u vlashiftvo, odnosno po prigovoru, Ministarstvo ée za
hemaju prizhat status ratnog vojnog

ratne vQ jite niva]xde k”o,n

Usobhosu ‘u smisli da je osnov za
p' { mog‘Vomog Jinvalida- i gubnka radne
sposobnost:, réhd, povieda‘ili bolest zadobijéna za vrijeme sluzbe
u Oruzanim snagama R BiH, §to podiszumijeva i pogorSanje

bolesti.
- Clan 18: ;
(Potrebna dokumentacua za djecu §ehnda-gogmulog borca-
branitelja i umrlog ratnog vojngg invalida bez oba roditelja)
Ostvanvanje OVOg prava za djg_qu da pogmulog borca
: bramtel_]a i umrlog ranog vojnog invalida, ko;a si bez oba
slijedéciado k\ml,

\'leéane mvalxdmne,

) xie§erije o stavljanju rialodébrie ~ djece pod
starateljstvo iz izdato 6d'f a‘cjkinog orgaiia,
d) uvjérehje o laéfanju” izdato “od Ministarstva

unutradnjih poslovd Kanlona, o
e) kuéna llsta,
). ;z,v__o,d iz maticiie’ lﬂljlge rodemh Za djecu,
g) izvodéiz ’knjngé umth 7d roditelje,

Ostvarivanje ovog pra

an 19,

r0dltel_1e sehida - pogmulog
Hinieh

borca - branjf "dbkazu eslue ’xﬁ“c.!g

a) lgo? fev 0‘1%6s X Je ég Znay. '
poradienn mvahdmn?i““:zd”fftig od na&leinog organa
po osnpvu vazeén federalmh | propisa, B

b) rigséhie. Vanji _ a’ﬁodathk za fijegu i

POmbE bd 08 Ticd Y:
osnovu vazeéih feder:

c) uvjerenje, r;ag!e&ﬁr 5 ]
konspik poj le € inval né‘

d) uv_?*&u;e '%etgﬂJu' .idato od Mihistarstva
unUtrasnjih posiova,

e) Iqucnahsga, .

f) do}pﬁ 0 trepumo; stambeno_| situaciji (privremeno
rjesenie, podstanarstvo isl),

g) dokaz o deloZaciji, ¢ ukoliko isti posjeduje,

h) uv‘éyenje d Kantonaln.og stambenog fonda Sarajevo

l%d feljé da e pos 0ju’sf
i) j& ﬁ‘ib? ‘illjedﬁé poslove ‘organa i tijela
HefSapovine za roditeljé da nisu
1 stanarskog prava,’

b)) jeréije: o 1 ovanju nekretnine za roditelje
izdato od obé og organi « katastar sa sv;h opéma
Kantona Saraj 3

k) uVJei'enJe 6 nepos_;edovanju staha za roditelje izdato
od Opéinskog suda u Sarajevu ZK URED - Odsjek
KPU,

1)  uvjerenje o neposjedovanju nclq'emgqq 2za roditelje
izdato od Opéinskog suda u Sarajevu Zemljifno
knjiznj ured,

m) uy .da nue podnesen zahtjev za legahzacgu,
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objekat za roditelje izdato od svih opéina Kantona
Sarajevo,

n) uvjerenje o neposjedovanju nekretnine izdato od
opéinskog i sudskog organa u mjestu prijeratnog
stanovanja (za roditelje koji su prije rata stanovali van
podméja Kantona Sarajevo),

0) ovjerene izjave,

p)  po potrebi i druga dokumenta.

Clan 20.
{Potrebna dokumentacija za supruge $ehida-poginulog borca-
. branitelja)
Ostvarivanje ovog prava za supruge 3ehida - poginulog

borea - branitelja, dokazu_le se slijedeéom dokumentacuom

a) kopija revizionog r_]e§en_|a O prizniavanju prava na
porodi¢nu invalidninii iZdatog od‘nadléZnog organa
po osnovu vaizénh fedéralnih propisa,

b) uwet‘éme nadlezne slulbé Za boratka pitanja daje
korisiijk porodicne invalidhiiie,

©) uvjerenie. o krétanju“’“'zdato od Ministarstva

unutraSnjzh poslova Kantona,

d) kuénahsta,

e) lzvgd iz mati¢ne knjige rodenih za podnositeljicu
zaht_;evaldjecu,

* ) izvod iz matitne khjige umrlih za Sehida - poginulog
borca - - branitelja,

g) dokaz o treputnoj stambenoj situaciji (privremeno
xjegenje, Zis&na:stvp, kca rodielja), o

h)  dokazg 0 deloiacur, ukoliko it pos_|eduje,

i)  uviereije od hadlézme sfizbe’ ‘Zapoiljavanja da je
podrivsiteljica zahg",a ’ @encul nézaposlenih
lica,

j)  uvjerenje 2a podnos telji¢ -zaht'é\/a ‘da i je na

evidericiji aktiviih osigurAm AR6d PIO- a Sarajevo,

k) uvjerenje od Stamb‘enGg'tfonda Kantona Sarajevo za
podn‘osltelpcu ‘zah :sve: &ldnove domaéinstva da
ne pos_;bduju stan'Kao i 28 Seh:da-pOgmulog bramtel_,a,

") uvjerenjé Sluzbe za zajedméke poslove organa i tijela

Federacue Bosne i- Hetcegovinie . za podnosxtelpcu

zalitjeva: i'sve -&larove < domadinstva da nisu

evidentirani- kdo' nosioci ‘stahdrskog prava kao i za

Sehida pOgmqug branitelja,

wjeienje o - hépospdo\ran_,u nekretnine  za

podidsiteljicn Zalitjeva i “$ve anove domaéinstva

izdato “od 'aptinskog: organa-katéstar sa svih opéina

Kintena Sarajevo’ kao i za $ehida-poginulog

bramteha,

n) uyjérehje o neposjedovanju stana za podnositeljicu
zehtieva i sve Clanove ‘domaéinstva izdato od
Opémskog sudau SaraJeVu ZK-URED - Odsjek KPU
kao'i 24 Sehida- pogxmﬂog bramteljé,

0) uwereme o nepos;edovanjﬁ nekietnine  za
podndSitéljicu *zdhljeva i ‘sve “elahbve “doratinstva
izddfo' od Opémskog stida 0 Sarajevu Zem]JISno
knjiZni ured kao i za S‘ehxda-pogli’iﬁlog branitelja,

p) uvjerénje, di ) ije ] odhegén zahljev 2a lepalizaciju,
urbamgucku ili’ gradevinsku saglasnost 24 “stambeni
objekat za podnosxteljlcu 2ahtjeva i sve &lanove
doma¢mstva 0 6d sV:h opéma Kantona Sarajevo

m)

‘organa u m_,estu prijeratnog

ige Koje' s prue rata stanovale van
podrgéja Kantona Smjevo) kao iza sehxda-pogmulog
bramtelja, :

r)  uvjerenje da li je poreski obveznik,

s)  ovjerene izjave,
t)  po potrebi i druga dokumenta.
Clan 21.
(Naknadno dostavljanje dokumentacije u cilju dokazivanja

ispunjavanja uvjeta za ostvarivanje prava na stan u vlasnistvo)
(1) U postupku odlugivanja o kupovini stanova,: odnosno

@

POGLAVIJE VI KRFEER]
OSTVARIVANJA: PRA A

1)

@)

zakljutenja predugovora o kupoprodaji za dodjelu stana u

vlasnitvo iz razloga dugog ckanja na listi te &injenice da

je moglo do¢i do rjejavanja stambenog pitanja, ponovno
treba izviditi  dokazivanje ispunjavanja  uvjeta 2a
ostvarivanja ovog p:aya odredenoin dokumentacuom

a) kopija revizionog rjedenja o pnznavan_;u prava na
porod:énu invalidninu ili kopija revizionog rjeSenja o
pnznavanju prava na litnu mvalndmnu,

b) uvjerenje da je.i dalje korisnik .prava na porodicnu
mvglldmnu, odnosno Ti¢nu invalidniny,

¢)  uyvjgrenje o kretanju,

d)  kuénalista, | .

e) izZvod iz maﬁéne lcm:ge \genc‘.amh 22 podnosioca
zahtjeva i izvode iz matitne knjige rodenih za djecu
koja sy pa kudnoj fisti.

Ministarstvo. za lhqa Jdzastaya, (1), ovog élapa i Clanove

njihovog poroditnog domaéms;va, shuZbenim, . ptitem

pribavlja dokaze.:sa: svih opéina sa_podridja, Kanitona

Sarajevo. da 1i -su. podnosili zabtjeve..za. .urbani itkn
sagldshost za izgradinju stambenoe obiekid i gradevinsku

dozvolu -za- izgradpju s,lanleg‘ ol'gj kta I‘; zalptjev za
legalizaciju . be,spmv ﬁx,azgmc enog. mmt),gnog objekta,
dokaze:jz katastra: «da‘- i..se«vode kao korisnjei posjeda u
katastarskom op! svih opéma u Kgn}ggﬁ, dokaze iz
Kémg‘éalnog, égoe; fonda;. Sarajevo, ., Stuzbe za
2ajednicke. :posloxé,mrgana,‘,x melg,.f;geracue Bosne i
He;ccgovme,»Op; o,g~m;dg;m§ pt i KPU, te
doka'z.ev a2 prijera § s@ovamg,&o i dokaz o
uslo\mostl o.bjgkla g wg;smﬁy.u Jica u;pn;gggtnom mjestu
stanoyanje; 4e: o3tala; dokumentaciia-d koigi se ne vodi
sluzbena evidencija po Zakonu o upravnom,postupku

TZA TRVENSTVO

© Clan 22
(Pﬁoﬁtét dodjele stana)

Dodjela stana u* :
uwrdqz%m ‘ovim'Pravilik bo bsno\'u “2ahtjeva korisnika
OVOE Priva, na nidin da'se’ pnontetx dodjele utvrduju prema

onologx,n podnuetlh Zahtjeva, kriterijima,” uvjetima i
stAikturi’ raspolozlvih stafiova, odnosno odgovara;uéo;
vélitini i spratnostx te Sbcualno-stambéne Dgrozenosti.. -
Pod pojmom socualno-slammne o ugx‘ozenosu
podrazumijeva se da preddost prilikom dodjele stana u
VIgshigtvo im i !(onﬁri}cl, s’ sfghbemm “§tatusom
podstanar, 1 edier xiﬁ - altgrnativnom smjeStaju,
bespravm ) X "pni’frehem “kdHsnici; e - kotisnici
socijalhog “stana, "Kao i 1ica tesko bolesna ili sa boléshim
tlanom porodinog dog;_aémstva, teska socualna sitidéija,
vising utvidenog procerita ifivalidnosti.

“Clah 23,

,‘7#':

(Kriteriji za prvenstvo kon§tenja prava 2a ra(ne vojne invalide 1

M

grupe, u skladu sa ovim

Ratnim vojnim mvahd’lﬁ{a

pr?e agresue na Repubhku Bosnu i Heroegovmu na
Kantonu,
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b) ratni vojni invalidi 1 grupe sa vie od &etiri &lana
porodi¢nog domaéinstva,
c) ratni vojni invalidi 1 grupe sa vide od tri &ana
poroditnog domadinstva,
d) ratni vojni invalidi I grupe sa dva i jednim &lanom
porodi¢nog domaéinstva,
e) ratni vojni invalidi I grupe bez &anova poroditnog
domadinstva i
f)  rami vojni invalidi I grupe &ije je stambeno pitanje
xjeﬁeno na natin koji ne zadovoljava njihove potrebe,
a sve u zavisnosti od hronologije podnijetih zahtjeva i
strukture raspoloimh stanova edgovarajuée veli¢ine i spratnosti
te socualno-stambene u groienostx
) Izuzemo ratni vo_;m invalidi I grupe koji ispunjavaju
uvjeté' za ostvanvanje prava na dodjelu stana u
vlasnidtvo, imaju- pravo da preko utvidenog reda
prvenstva rjeSavaju svoje stambeno pitanje dodjelom
stana bez obzira na hronologuu podnijétog zahtjeva za
ostVanvanJe ovog Cp’tavu. '
lan24.
(Kriteriji za prvenstvo kon§tenjd prava za ratne vojne invalide
koji su radno nesposobm po-dsnovu rane, povrede-ili bolesti)
Ratnifii ‘vojnim invalidifiia “koji-su - redno nesposobm po
ostiovu rareé, poviede ili’ bolesti zadobuene 2a vrijeme-sluzbe u
Oruzafiif Shagama RBiH, u-skladu sa ovih pravilnikom ¢e se
stambério pnt&nje*ﬁesavah popravu prvenstva kako slijedi:
a)  rati'Vojhi - mvalidikojiSusradiio - nesposobni po
S&FOVAl Fane § povié koji su-imali prebivalidte i prije
6gifésue na Repubhku Bosmt i Heroegovmu na

b) ratm VOjnl invalidi ko_u $u-‘radno nesposobm po

o8fiovi “ratre- i bolesw'gdje je uztok:iesposobnosti

uﬂf?aeh ﬁl’ébentg 0 tako 3to jé-vedi proténat rane u
sl rabotes /¢ ﬁo%ran’amz?w%bolest),

i lirKoji $u# Fadio - “tegposobni po
osnqu rane’ i bolesti 4" vn§e od tfi glana porodi¢nog
dOmaélﬁtbla, P
d) ratiivoini invalidipo. 'osp,oyy ;ane i bolesti sa dva i
Jjednim ¢lanom porodi¢nog domaémstva, -
e) ratni vojni mvalndupo ‘osnowvu rane i bolesti bez
¢lanova porgdy‘.nog dor ¢instva,
i vo 'rgoxu bolesti,i
g) ratm Vij adi .nespgsobm po osnovu
ranjavanja ¢ je stambeno pitanje
rjeSeno.na naém ko_)_ ne za@o o]_lava nphove potrebe,
a sve u zavnsnostl od luonologue podmjeqh za.ht]eva i
strukture raspolozivih stanova,odgovarajuée velitine i spratnosti
te socijalno-stambene ugrozg.npsu

c)

an.25.
(Knteru: za prvenstvo koridtenia prava za roditelje Sehida-
m%ﬁ%’la- branitelja) e
Roditeljima §eh1da-poglglij1;3 Boraca-branitelja, u skladu sa
ovim pravxlmk tambeno puanJe r]eSavau po pravu

) boraca—bramtelja koji su
b‘esge fia Republiku Bosnu i

b) rodx(el,u §eh1da-pog Vi 1h boraca-branitelja koji su u
. altemanvno smygst Jg,'
hld :

te socijalno-stambene vgroZenosti.

Clan 26.
(Kriteriji za prvenstvo koristenja prava za supruge 3ehida-
poginulih boraca-branitelja)

Suprugama ¥ehida-poginulih boraca-branitelja, u skladu sa
ovim pravilnikom ée se stambeno pitanje rjeSavati po pravu
prvenstva kako slijedi:

a) supruge 3ehida-poginulih boraca-branitelja koje su

imale prebivalidte i prije agresije na Republiku Bosnu
i Hercegovinu na Kantonu,

b) supruge sa troje i vise djece,

c)  supruge sa dvojé djece i

d) supruge sa jednim djetetom,

a sve u zavisnosti od hronologije podnijetih zahtjeva i
strukture raspoloimh stanoya odgovarajuée velitine i spratnosti
te socgalno-stambene ugroienosn

Clan 27,
(Okvimo utyrdivanje broja lica kojima se planira realizovati
pravo na dodjelu stanau vlgsm§lvo 1 budzetskoj godini)

1) Mlmstarstvo po(‘.elkom 'sbake budZetske godine  donosi
odiuku o planiraioj dodjeli stanova u vlanittvo po
hronologiji podnijefili zahtjeva kolom te okwmo utvrduje
bro_] lica  po_ pojedinim. kategon_)ama ko_uma p]amra
realizovati pravo na dodjelu stana u vlasmStvo, kao i
kvadraturu i strukturu potrebnih’ siaiova, a sve prema
listama lica koja ‘ispunjavaju uVJete za ostvarivanje ovog

prava.
2) Odluka lz‘stavar(l) 0vog 6lana se utvrduje prema
hronologiji . 0 Amjelih zaht_]eva, strukturi
raspoloziwh/pon fenih sfqmbemh jédinica (odgovarajuéa

vehQ;pa, smamost, e socug]ﬁo stambena UgroZenost).
(3) Lica kojd evéntualno rie budu'tije3éha u toj godini prenose
se u slijedeéy | budzetsl;g godmu

. PBESTANAK PRAVA

(1) Pravo na dodjelu stang: u_viasnistvo neée ostvariti lica iz
tlana. 2. ovog. pravilnika ukoliko odbiju odgovarajuéi
ponudem stan"bez_opravdanograzloga .

) “dadijelj énog Stana na | pdruéju Kantona ne moZe

(3) Pravo na dodjelu stana u_yl mStvp presla_le - sluéaju da
naetupx smrt podnos;oca z,ghueva koji se nalgze na Jisti lica
koja-ispunjavaju uvjete za,gsjvaﬁv i je ovog prava ili su
potpisali predigovor o kupoprodaji za dodjelu stana u
viasnistvo, ukoliko predugovorom nije  drugatije
regulisano.

(4) Izuzetno od stava (3) pvog ¢lana u sluéa]g da nastupi smrt

suptuge. 3ehida-poginulog borca-branitelja djeca Sehida-

pogmuhh bra;uoga kao ¢lanovi porod:énog domadinstva
da-poginulih a su bila ¢ ev:dennrana

(%)
prooesp §luib ne prowere
ima kuéu 111 sten sla

9
(l-'mansxrgye prava)
Sredstva za finansiranje. prava utvrdemh ovim pravnlmkom
za svaku.godini obezbjeduju se.iz. budzeta Ksntona i ista se

ostvaruju  dinamikom usaglaSénom prema raspolozivim

budzetskim sredstvima, .
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POGLAVLIJE IX - NADZOR 1 EVIDENCIJA STANOVA
Clan 30.
(Nadzor)
Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika vri Ministarstvo.
Clan 31.
(Evidencija stanova)

Evidenciju stanova dodijeljenih u vlasniitvo vodi stru¢na
sluzba Ministarstva.

POGLAVLIE X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 32.
(NerijeSeni zahtjevi)

Nerijedeni zahtjevi za dodjelu stana u vlasniStvo, koji su
podneseni do stupanja na snagu ovog pravilnika, rjeSavat ¢e se v
skladu sa odredbama ovog pravilnika.

Clan 33.
(Prestanak primjene ranijih propisa)

Ovim pravilnikom stavlja se van snage Pravilnik za dodjelu
stana u vlasnidtvo ili dodjelu stana na koristenje (“SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 9/17 i 28/20).

Clan 34.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 06-02-35689/22
16. septembra 2022. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. sc. Omer Osmanovié, s. 1.

Ministarstvo za odgoj i obrazovanje
Kantona Sarajevo

Na osnovu &lana 66. st. (1) i (2) Zakona o organizaciji
organa uprave u Federaciji Boshe i Hercegovine ("Slubene
novine Federacije BiB", broj 35/05) i tlana 62. stav (2) tatka f)
Zakona o osnovrom odgoju i obrazovanju ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, 23/17, 33/17, 30/19, 34/20 i 33121),
ministrica za 0dgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
VODENJU EVIDENCIIE O NEPRIHVATLJIVIM
OBLICIMA PONASANJA I ZASTITI UCENIKA
Clan 1.
(Dopuna &lana 3.)

U Pravilniku o vodenju evidencije o neprihvatljivim
oblicima pona¥anja i zatiti u¥enika ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", broj 29/19) u é&lanu 3. stav (1) tatka c) na kraju
teksta iza rijedi: "utenika" dodaje se interpunkcijski znak
"zarez" i rije&i: "kao i ponaZanja koja imaju karakteristike
uznemiravanja ili ugroZavanja udenika u digitalnom prostoru
koriStenjem interneta, aplikacija i drudtvenih mreZa".

Clan 2.
(Izmjena ¢lana 8.)

U ¢lanu 8. stav (6) rijedi: "Ministarstvo za obrazovanje,
nauku i mlade Kantona Sarajevo", zamjenjuju se rijetima:
"Ministarstvo za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo”.

Clan 3.
(Dopune ¢lana 9.)

U ¢lanu 9. iza stava (4) dodaju se novi st. (5), (6), (7)i (8)

koji glase:

"(5) U toku Skolske godine obavezno je realizirati sljedece tri
teme na Nastavni¢kom vijecu:
a) znataj primjene Pravilnika o vodenju ev1denc1_|e 1}
neprihvatljivim oblicima ponafanja j zaltite u&enika,
b) odgovomost ¥kolske zajednice za dobrobit uéenika,
sa akcentom na sigurnost udenika u 3$kolskom
okruZenju,
¢) znafaj multisektorske saradnje 3kole i drugih
nadleZnih institucija u zajednici u cilju zaltite
udenika (referalni mehanizmi u zajednici).
(6) Za realizaciju tema iz stava (5) ovog ¢lana zaduuje se
struéna sluzba skole (pedagog, psiholog, socijalni radnik).
(7) Direktor Zkole je obavezan kontinuirano pratm i inicirati
realizaciju navedenih tema u cilju osiguranja provedbe
ovog pravilnika. Direktor 3kole, po potrebi za predavate
navedenih tema, osim strutnih saradnika skole moZe
angaZovati i strutnjake iz navedene oblasti, predstavnike
sluzbe socijalne zaltite, Centra za mentalno zdravlje,
Poroditnog  savjetovalista, predstavnike nadleZne
golicijske uprave (RPZ- rad policije u zajednici).
kola vodi evidenciju o realiziranim edukacijama iz stava
(5) ovog pravilnika i na kraju nastavne godine dostavlja
izvjestaj Institutu za razvoj preduniverzitetskog
. obrazovanja, koji obavezno sadrZi: naziv realizirane teme,
datum realizacije i ime/na predavata.
Clan 4.
(Novi &lan 10a.)
1za &lana 10. dodaje se novi &lan 10a. koji glasi:
"Clan 10a.

(Obaveze radnika $kole za provedbu ovog pravilnika)

(1) Direktor 3kole je duZan pratiti i ulestvovati u
provodenju ovog pravilnika tokom nastavne godine.

(2) Struéna sluzba 3kole je duZna pratiti i udestvovati u
provodenju ovog pravilnika tokom nastavne godine.

(3) Nastavnici su duZni uZestvovati u provodenju ovog
pravilnika tokom 3kolske godine.

(4) Direktor skole JC ‘duZan razmotriti svaku pismenu
Zalby roditelja i drugih zainteresiranih strana koja se
odnosi na djcluméno ili potpuno neprovodenje ovog
pravilnika i odgovoriti najkasnije u roku od deset
dana.

(5) Ukoliko radnik skole ne provodi obaveze propisane
ovim  pravilnikom, podlijee  disciplinskoj
odgovomosti propisanoj aktima 3kole i drugim
relevantnim zakonskim aktima koji reguliraju odgoj
1 obrazovanje u Kantonu Sarajevo."

Clan 5.
(Izmjena obrazaca)

Obrasci koji su u prilozima 1. i 2 mijenjaju se i sastavni su

dio ovog pravilnika,

@®

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 11-03-02-34-32776/22
15. septembra 2022. godine
Sarajevo

Ministrica
Naida Hota-Muminovié, s. r.
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Na osnovu Clana 18. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 26/08) i ¢lana 172. stav 1. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 12/05
-Precis¢eni tekst i 7/08), Zakonodavno - pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. oktobra 2008.
godine, utvrdila je Novi preciséeni tekst Zakona o
pravobranilastvu.

Novi preciséeni tekst Zakona o pravobranilastvu obuhvata:
Zakon o pravobranilastvu-Precis¢eni tekst (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 12/01), Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine. Kantona
Sarajevo", broj 20/02), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
pravobranilastvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
15/05) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
26/08), u kojim je naznaCen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05-27821/08 Predsjedavajuci
3. oktobra 2008. godine  Zakonodavno - pravne komisije
Sarajevo Esad Hrvacig, s. r.

ZAKON

O PRAVOBRANILASTVU
(NOVI PRECISCENI TEKST)

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Pravobranilastvo Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Pravobraniladtvo) je drzavno tijelo koje preduzima mjere i
pravna sredstva radi pravne zaStite imovine i imovinskih interesa
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton).

Pravobranilastvo vrsi i druge poslove odredene zakonom.

Clan 2.

Pravobranilastvo svoju funkciju vrsi u skladu sa Ustavom,
zakonom, drugim propisima i op¢im aktima.
Clan 3.
Drzavni organi, preduzeca (drustva) i druga pravna lica duzni

su PravobranilaStvu dostavljati podatke i obavjeStenja o
ugrozavanju, naruSavanju ili osporavanju prava i stvari u

vlasnistvu Kantona radi preduzimanja pravnih radnji i sredstava
za koje je Pravobranilastvo ovlasteno.

Organi i pravnalicaiz stava 1. ovog ¢lanaduZzni su, na zahtjev
PravobranilaStva, dostaviti podatke, obavjeStenja i spise koji su
mu potrebni Za preduzimanje radnji za koje je ovlasteno.

PravobranilaStvo preduzima pravne radnje i sredstva za
ostvarivanje funkcije iz Clana 1. ovog Zakona i na vlastitu
incijativu.

Clan 4.

Federalni i kantonalni propisi kojima se ureduje radno-pravni
status drZzavnih sluzbenika i namjeStenika u organima drZavne
sluzbe, shodno se primjenjuju i na drzavne sluzbenike i
namjesStenike PravobranilaStva, ako ovim Zakonom nije drukcije
odredeno.

Clan 5.

Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca izdaje se sluzbena
legitimacija.
Ministar pravde Kantona propisuje obrasce i nacin izdavanja
sluzbene legitimacije.
Clan 6.
U pravobranilaStvu su u ravnopravnoj upotrebi bosanski,
hrvatski i srpski jezik i latini¢no i ¢irili€no pismo.
Pravobranilastvo moze koristiti i ostale jezike kao sredstvo
komunikacije.
Clan 7.
PravobranilaStvo ima pecat u skladu sa Zakonom o pe€atima

Kantona.

Na zgradi u kojoj je smjeSteno Pravobranilastvo mora biti
istaknut naziv Pravobranilastva sa grbom Kantona.

SjediSte PravobranilaStva je u Sarajevu.

Il. NADLEZNOST | ORGANIZACIJA
PRAVOBRANILASTVA

1. Nadleznost Pravobranilastva
Clan 8.

PravobranilaStvo vrSi poslove pravne zaStite imovine i
imovinskih interesa Kantona i njegovih organa, kantonalnih
organa uprave, kantonalnih upravnih organizacija i strucnih
sluzbi i drugih institucija Ciji je osniva¢ Kanton.

lzuzetno od odredaba prethodnog stava, Pravobranilastvo
vrsi poslove pravne zastite imovine i imovinskih interesa javnih
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preduze€a, javnih ustanova i drugih pravnih lica Ciji je osnivat,
odnosno suosniva® Kanton, a po zahtjevu osnivata, odnosno
suosnivata.

Clan 9.

Ako Vlada Kantona (u daljnjem tekstu: Vlada) druk&ije ne
odluti, Pravobranilaitvo, pored vrSenja poslova odredenih
zakonom, zastupa Kanton u postupcima pravne zastite imovine i
imovinskih interesa Kantona pred stranim sudovima,
arbitrafama i drugim stranim drfavnim organima i
organizacijama.

Pravobranila§tvo moZe ovlastiti Federalno pravobranilatvo
da obavlja poslove u postupcima iz prethodnog stava.

Ako, po propisima strane zemlje, Pravobranila$tvo ne moZe
neposredno zastupati pred njenim sudovima, arbitraZama i
drugim drZavnim orgamma i organizacijama, Vlada e ovlastiti
drugo lice ko;e po propisima strané zémlje mo¥e da ga zamjenjuje
u zastupanju.

_ Clan 10.

DrZavni i drugi organi, preduze€a i druga pravnalica iz &lana
9. ovog Zakona duzni su blagovremeno obavijestiti
Pravobranilatvo o slutajevima u kojima je ono ovladteno da ih
zastupa i ulaZe pravna sredstva i preduzima druge zakonom
odredene pravne radnje i da mu dostave svu potrebnu
dokumentaciju, ,

Poslove zastupanja organa i pravmh lica iz &lana 8. ovog
Zakona Pravobranilatvo vr3i u svim sudskim postupcima i
upravnom postupku, u skladu sa zakonom,

Pravobranilaitvo moZe zastupati drfavpe organe koji su
tuZeni u upravnom sporu, ako ga oni na to ovlaste, kada je
povrijedena imovina i imovinski interesi Kantona.

Clan 11.

U vi¥enju poslova zastupanja, Pravobranilastvo je ovlaSteno
da preduzima sve radnje koje preduzima stranka u postupku.

Ako Pravobraniladtvo smatra da he treba pokrenuti odredeni
postupak ili da treba povuéi tuZbu ili da ne treba izjaviti odredeni
pravnilijek, obavjetava o tome subjekt koga 2astupa, koji o tome
zauzima konacan stav.

Clan 12.

Pravobranilastvo preduzxma pravne radpje, radi zaStite
imovine i imovinskih interesa Kantona, pred sudovima i drugun
nadleznim organima, kao i u drugim sluajevima zastite imovine
iimovinskih interesa Kantona, kada je na to ovja§teno zakonom.

U preduzimanju pravnih radnji iz prethodnog stava, kao i u
drugim' sludajevima kada je na to ovladteno zakonom,
Pravobranilastvo ima poloZaj i prava stranke u postupku.

Pravobranila§tvo moZe zastupati i druga pravna lica, na
njihov zahtjev, ako viienje tjh pos]ova ne uti¢e na blagovremeno
i uspjeno izvr¥avanje njegovih funkcija odredenih zakonom.

Clan 13,

Ako Pravobranilastvo treba po zakonu da zastupa stranke &iji
su interesi u suprotnosti, a jedna od njih je Kanton, a drugaopéina
koja je poslove pravobjanilaitva povjerila PravobranilaStvy,
Pravobranilatvo neée zastupati hi jednu stranki.

U slutaju da Pravobranilatvo treba po zakonu da zastupa
stranke &iji su interesi u suprotnosti, Pravobranilastvo nece
zastupati te stranke.

U slu&aju iz prethodnog stava, stranke mogu ovlastiti drugog
zastupnika.

Clan 14,

U postupku dono§enja opéxh akata, kojima se ureduju
imovinsko-pravni odnosi, prava_i obavVeze prema stvarima i
viasnitvu Kantona, obavezno se pnbavlja mx§ljenje pravobranioca.

Clan 15.

Pravobranilatvo pruZa strunu pomof organima,
fondovima, preduzefima i drugim pravnim licima iz ¢lana 8.
ovog Zakona u rjeSavanju imovinsko-pravnih pitanja i daje
misljenje u vezi sa zaklju¢ivanjem ugovora imovinsko-pravne
prirode (u daljnjem tekstu: miljenje).

Organi i pravna lica iz prethodnog stava duZni su pribaviti
pravno misljenje Pravobranilatva prije zakljufenja ugovora o
kupoprodaji, zam;em. zakupu, prénosu na pnvremen ili trajno
koriStenjeé stvari uz naknadu ili bez haknade, ugovo:a n
ugovora o gradenju i udruZivanju sredslnvaza gradenj ugovora
o statusnim i ugovomim oblicima povezivanja preduzeéa, kao i
drugih ugovora kojima_ se pribavljaju stvari ili raspolaze
stvarima, odnosno materualmm pravima.

Kada je predmet ugovora iz stava 2. ovog &lana pokretna
stvarili imovinsko pravo ¢ija vrijednost ne prelazi 10.000 KM na
dan utvrdivanja vrijednost, nije obavezno pribavljanje pravnog
miSljenja Pravobranilaitva.

Pravobranilastvo miSljenje iz st. 1. i 2. ovog &lana daje najkasnije
uroku od 15 danaod danaprijema zahtjeva i potrebne dokumentacije,
a u haroito sloZenim slo¥ajevima'u roku od 30 dana.

Clan 16.

Pravobranilaitvo daje Skup3tini Kantona i organima
Kantona, na njihov zahtjev, pravno misljenje o imovinsko-
pravnim ugovorima koje namjeravaju da 2akljuCe sa stranim
pravnim i fizi¢kim licima, kao i o drigim imovinsko-pravnim
odnosima sa tim licima.

Clan 17.

Organi, fondovi, preduzeéa i druga pravna lica iz ¢Jana 8.
ovog Zakona.duZni su zakljudeni ugovor unovmsko-pravne
prirade dostaviti Pravobranila&tvu, u roku od 15 dana od dana
zakljuéenja ugpvora.

Ako Pravobranila$tvo ocuem da je zakljueni ugovor nijtav,
podnijet Ce mZbu za utvrdivanje nistavosti, a u. sluéaju da
ugovorena cijena ne odgovgra promemOJ viijednosti - tuzbu za
pomStenje ugovora ilii 1szenu ugovora.

Elan 18,
Funkciju Pravobranilastva vr3i kantonalni pravobranilac (u
daljnjem tekstu: pravobranilac).
Clan 19, '
Pravobranilac predstavlja Pravobranilaitvo, rukovodi
njegovim radom i vr3i prava i duZnosti utvrdene kantonalnim
zakonom, drugim kantonalnim propisom i opéim aktom. Broj
zam;emka pravobranioca utvrduje Vlada na prijedlog ministra
pravde Kantona.

Clan 20.
Zamjenik pravobranioca vi§i poslove iz djelokruga
Pravobranila$tva koje mu odredi pravobranilac.
U zastupanju pred sudovima i drugim organima zamjenik
ima ovlaltenja pravobranjoca,
Kad je pravobranilac sprijefen ili odsutan, zamjenjuje ga
zamjenik koga on odredi.
Clan 21.

Pravobranjoca i zamjenika pravobranioca imenuje,
smjenjuje i razrjeSava Skupstina Kantona.

Clan 22,

Za pravobranioca i njegovog zam jemka moZe biti imenovan
drfavljanin Bosne i Hercégovine i - Federacije Bosne i
Hercegovine koji je diplomifani pravnik i ima poloZen
pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim
poslovima u pravobranilastvy, pravosudnim organifa ili
pravnim poslovima u drugim drZavnim organima, preduze¢ima i
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Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97,14/00,4/01,28/04 i 6/13), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj dana 26.10. 2016. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOBRANILASTVU

Clan 1.

U ¢lanu 3. Zakona o pravobranilastvu (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 33/08 - Novi precis¢eni tekst i broj 7/12)
dodaju se novi st. 4, 5. i 6. koji glase:

"Kada PravobranilaStvo mora postupati u propisanom
zakonskom roku, organi i organizacije iz st. 1. i 2. ovog €lana
duzni su da pravobraniocu neodlozno dostave spise i obavjes-
tenja, odnosno pruze podatke i objasnjenja koja PravobranilaStvo
zatrazi.

Ako zbog nepostupanja, odnosno neblagovremenog
postupanja organa i organizacija iz st. 1. i 2. ovog €lana nastupi
Steta za Kanton Sarajevo ili druge subjekte koje zastupa,
Pravobranilastvo o tome obavjeStava ministarstvo koje je
ovlasteno da vrSi nadzor nad radom tog organa ili organizacije i
Vladu i podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije
zahtjev za pokretanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja
diciplinske odgovornosti lica koje je bilo duzno postupiti po
zahtjevu Pravobranilastva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 5. ovog €lana i o postupanju po
zahtjevu PravobranilaStva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovornosti i 0 ishodu pokrenutog postupka ovlasteno lice je
duZno obavijestiti Pravobranilastvo, koje je duZno protiv lica za
koje je utvrdena disciplinska odgovornost podnijeti zahtjev za
naknadu pricinjene Stete.".

Clan 2.

U €lanu 10. iza stava 3. dodaju se novi st. 4. i 5., koji glase:

"Ukoliko pravomoénom presudom bude utvrden nezakonit
rad ili odluka zastupanog organa ili oganizacije, Pravo-
branilaStvo o tome obavjeStava ministarstvo koje, je ovlasteno da
vrsi nadzor nad radom tog organa ili organizacije i Vladu i
podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije zahtjev
za pokretanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja odgovor-
nosti za nezakonit rad ili nezakonitu odluku.

Rukovodilac zastupanog organaili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4. ovog €lana i 0 postupanju po
zahtjevu PravobranilaStva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovornosti i ishodu pokrenutog postupka ovlasteno lice je
duZno obavijestiti Pravobranilastvo."

Clan 3.

U ¢lanu 11. stav 2. izanjeCi: "Ako Pravobranilastvo smatra
da ne treba pokrenuti odredeni postupak ili da treba'povucéi tuzbu
ili da ne treba izjaviti odredeni pravni lijek, obavjeStava o tome
subjekt koga zastupa" stavljase tacka, a ostali dio teksta briSe se.

Dodaje se stav 3. koji-glasi:

"Ako se ne postigne saglasnost u misljenju ili ako subjekt ne
odgovori u odredenom, roku, konacnu odluku donosi
PravobranilaStvo i o tome obavjeStava subjekt kojeg zastupa.”

Clan 4.

U €lanu 15. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Organi i pravna licaiz stava 1. ovog €lana duzni su pribaviti i
saglasnost SkupStine Kantona prije zakljuCenja' ugovora
imovinsko-pravne prirodeiz stava 2. ovog Clana, u skladu sa
Ustavom Kantona i zakonom, a ukoliko na te ugovore nije
pribavljeno pravno misljenje Pravobranilastva, Skupstina ih nece
ni razmatrati, odnosno odbicée davanje saglasnosti."

U dosadasSnjem stavu 3. na kraju teksta tacka se briSe i dodaju
rijeCi: "niti saglasnosti Skupstine Kantona."

Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 4. i 5.

Iza stava 5. dodaju se novi st. 6. i 7., koji glase:

"O ugovorima zaklju€enim bez prethodnog pravnog mislje-
nja PravobranilaStva iz stava 2. ovog Clana, Pravobranilastvo
obavjestava ministarstvo koje je ovlasteno da vrsi nadzor nad
radom tog organa ili organizacije i Vladu i podnosi rukovodiocu
zastupanog organa ili organizacije zahtjev za pokretanje
disciplinskog postupka radi utvrdivanja odgovornosti lica kojeje
bilo duzno pribaviti pravno misljenje Pravobranilastva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4. ovog Clana i o postupanju po
zahtjevu PravobranilaStva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovornosti i ishodu pokrenutog postupka ovlasteno lice je
duzno obavijestiti Pravobranilastvo.",

Clan 5.

U Clanu 22. izarijeCi: "diplomirani pravnik", dodaju se rijeci:
"ili Bakalaureat/Bachelor prava sa ostvarenih 240 ECTS
studijskih bodova Bolonjskog sistema studiranja,” a iza rijeci:
"pet godina”, dodaju se rijeci: “nakon poloZenog pravosudnog
ispita”.
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Clan 6.

U ¢&lanu 24, st. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"Pravobranilac koji ne bude ponovo imenovan, rasporeduje
se na mjesto zamjenika pravobranioca, ukoliko je upraZnjeno, a
ako nije, rasporeduje se na mjesto drifavnog slufbenika u
Pravobranilastvu ili drugom kantonalnom organu u skladu sa
svojim strunim kvalifikacijama,

RjeSenje o rasporedivanju pravobranioca na mjesto
zamjenikd pravobranioca donosi Skupitina Kantona, a na mjesto
drzavnog slizbenika Vlada, najkasnije u roku od tri mjeseca od
dana prestanka funkcije pravobramoca "

U stavu 4. rije¢ "Viade" zamjenjuje se rije¢ima:
prethodnog stava ovog &lana”.

Clan 7.

Clan 27. mijenja se i glasi:
*Clan 27.

Pravobraniocu funkcija prestaje istekom perioda za koji je
imenovan, podnoSenjem ostavke, smjenjxvanjem, kada ispuni
uslove za odlazak p penziju propisane zakonom za dravne
stuZbenike i u slu€aju smrti,

Zamjeniku pravobranioca funkcija prestaje podno3enjem
ostavke, smjenjivanjem, kada ispuni uslove za odlazak u penzxju
propisane zakonom za drZavne sluZbenike i u sluCaju smrti,

U sluéajevuna iz st. 1. i 2. ovog tlaha, donosi se odluka o
razrje§enju.”

iz

Clan 8.

U &lanu 31. stav 3. mijenja se i glasi:
"Pravobraniocu i zamjeniku _pravobranioca prestaje vrienje
slutbe danom razrjeSenja zbog podnesene ostavke, a najkasnije u
roku od 30dana od dand pddno§e'l‘ua ostavke."

Clan'y,
U dlanu 35. stav 1. nakraju stava tatka se zamjenjuje zarezom
i dodaju se njelfx “"nakon poloZepog pravosudnog ispita.”

Clan 10.
Iza tlana 36. dodajq se novx &L 36a. i 36b., koji glase:
"C‘lan 3ba.

Radi osposobljavanja za’ samostalan rad i struénog
obuZavanja koje Je uslov za polagan;e pravosudnog ispita, u
Prav .amiasi'o s¢ mbgu primati pravobranilatki pripravnici
pra vne” strp‘ké 5 OSpvaretiih 240 ECTS studijskih bodova
Bolonjsgpg sn;iema Eﬂldxran]a

Pnpra?fixcx se b{mfa‘;u u radni odnos na odredeno vrijeme
najduze do dvijé podine.”

Strutno osposobljévan_]e pripravnika odvija se u skladu sa
prograntom " poéelife ‘obilke’ ufvrdene normativpim akiima
Pravobraniladtva, odnosno programom pravosudnog ispita
propisanog posebnim propisima, § tim da se, tokom dijela
pripravnitkog sfaZd, pripravni¢i upuéuju na prakican rad u
opémske i kan(onalne sudove.

’ Clan 36b.

Rad1 osposobljavanja za samostalan rad i strutnog
obutavanja koje Jje uslov za polaganje pravosudnog ispita, u
Pravobram.lagvo s¢.ipOgu primati lica pravne struke s ostvarenih
240ECTS studljskxh bgdoVa Bolonjskog sistema studiranja, bez
zaspivanja. radnog odnosa.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na pripravnike, shodno
se prumemu;u i na lica ko;a se strufno osposobljavaju bez
zasmvanja radnog odnosa.”

Clan 11.
U ¢&lanu 45, stav 1. 1za njeéx 1menuje , veznik
zamlenju_]e se zarezom, a iza n_yeé: "smjenjuje” dodaju se njet‘.x
1razrje§ava

n "

Clan 12.

Uélanu 46. stav 1. 1zarueél “diplomirani pravnik", dodaju se
rijei: "ili Bakalaureat/Bachelor prava sa ostvarenih 240 ECTS

studijskih bodova Bolonjskog sistema studiranja,”, a nakon

rijet: "tri godine”, dodaju se rijefi: “nakon poloZenog
pravosudnog ispita”.
Clan 13.
Iza &lana 57. dodaje se novi &lan 57a. koji glasi:
“Clan 57a.

U roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona,
Gradsko, odnosno opéinsko vije€e uskladit e odluke o osnivanju
Gradskog, odnosno op€inskog pravobranilaitva sa odredbama
ovog Zakona.”

Clan 14.
(Smpa_nje sa snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo™.

Broj 01-02-31291/16 Predsjedateljica
26. oktobra 2016. godine  Skup3tine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babié, s. 1.

Napsnovu ], 17.121. stav (1) Zakona o visokom obrazovan_]u
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, btoj 42/13 - Préti¥¢eni
tekst i 13/15) i €l. 119, Poslovnika Skup§unc Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 41/12 - Drugi novi
pretiséeni tekst), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrZanoj dana 19.10.2016. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA OSNIVANJE
ODSJEKA ZA EDUKACIIU I REHABILITACLIU NA
PEDAGOSKOM FAKULTETU UNIVERZITETA U
SARAJEVU
1

Daje se saglasnost za osnivanje Odsjeka za edukaciju i
rehabilitaciju na PedagoSkom fakultetu Univerziteta u Sarajevu,
u skladu sa priloZenim Elaboratom.

i

Ovaodluka stupana snagu danom dono3enja, a objavitée seu

"Sluzbénim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-30570/16 Predsjedateljica
19. oktobra 2016. godine  Skup#iite Kantona Sarajevo

Sarajevo Prof. Ana Babi¢, s. .
ELABORAT

o opravdanosti osnivanja Odsjeka 2a edukaciju i
rehablligaciju

Uvod

Obrazovana radna, snaga predstavlja sultingki preduvijet
ekonomskog razvo_|a drZave. Najnapreamje ma]bogatue drZave
svijeta nna)u najboljé gbrazovne sistemé, Pravona ob;;az_oya.nje
utvrdeno je Ustavom Bosne i Hercego\’me Fmansxjska stedstva
alocirahd u obrazovhe'svrhie Hisu ‘dovoljha. Stiu¢no obuéévanje
predstavlja kl_]uém prgduv_;et 2a ekonomski razvoj jedne zemlje i
smanjénje stope hezagos)enosu i siromagtva,

Ovini ‘gja_boralom §€ uizeo u obzir Veliki znataj raspolozivih
kvalificiranih 1 kompeténtmh stii&nih kadrova iz oblasti
edukacije i rehabmlacxjé gsoba sd tefko6ama u razvoju, kako bi
se povetao broj kvahﬁcuamh kadrova specificnih za educiranje i
rehabilitaciju, kao i njlhOVO ukljuéivanje u aktuelnu reformu
visokokolskog sistema obra.zovanja

Osmvanje Odsjeka *za ~edukaciju i rehabilitaciju na
Pedagq§kom fa]mltetﬂ Univerzitéta u Sarajeva dalje ‘polazi od
preiise da Visoki kvalitet u ovoj oblasu moZe da se realizira
vnsokd;cvahtgtmm obrazovanjem i-"usavtSavanjem: struémh
kadrova na §vinmi‘ nivoima.: Visoki _kvalitet obrazovan;a i
usavr§avanja postiZe se’ veoma dalekosezmm integriranjem
formalnih i neformalnih kvahﬁkacnomh mjera poirebnih za




Godina I- Broj 1

Ponedge Aak 11, mg}rt(x)a 1996.

Za svaki broj
se pojedmaéno odreduje
Locijena .y o

Na osnovu &lanova V-14.1 [X-3(4) Ustava Federaclje
Bosne i Hercegovine ("Slu'bene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr anoj dana 11. firta 1996. goding, doriosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

1- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Sadr aj

Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle nosti i struktura
vlasti.

Clan 2.

Uspostavl janje Kantona

Podruéje grada Sarajeva koje je razgranjfenjem izmedu
entifeta u Bosni i Hercegovxm izvrSenim Mirovnim spo-
raziifiom za Bosnu i Hercegovinu. potpisanim u Parizu'14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3.
Naiiv i sjediste Kantona

Slu beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjediste Kantona je u Sara]evu

Cl_an 4.
Teritorij. Kimidna
Temonj Kiitoa obiihvata podrudja opéina’ Centar
Sarajevo, Had i¢i, Tlid_ 2, 1lijag, Novi Grad Sarajevs; Novo

Saraj e’vb St Grad's JeVo,"I‘fﬁoﬂ‘o i Vbgosé, kako je
to vitvidend-Mirgvitim$porazuniom:Ovaj teritorij se bli e
utvrdije ‘posebnim ‘propisom:Skiipitine*Kantona. (dalje:
Skupitina) sukladno fed eralnim zakonima.

U slutaju izmjena feritorija Kantona odvaJanJe;n di-
jelova tefitorije radi-pripajanjakantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovomn Kantonu, Skupstina daje
svoje prethodno miSljenje, a radi njegove_potvrde mo e
zatra itiili¢noiizjadnjavanje gradana sa podruja Kantona
na neki od propisanih-vagina:

Clan 5.

Slu bena obilje ja Kantona

Kanton ima grb, zastav, himnu/sveanu pjesmu i
petat, kao i druga obilje ja'o 'kojifid odluti Skupstina.

Slu bena.obilje ja. quona upou'ebljaval ée s¢ sarno-
stalno il zajedrio sa sh_befiim obilje jima Bosne i Herce-
govine i Federacn_;e, kako. je to odredeno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu benih obilje ja iz prethodnog stava
u Skupstini potrebna je kvalifikovana veéina ukupnog
broja poslanika.

Clan6.
Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji
Sélrajevo je glavni’ grad ~B()sne i Herckgovmg i Feder-

Orgam vlasii u Karitol ,%cé-su,du ni obezbuedm punu
zasunl: intéresa Bosie i HE ovine 1 Federacue 1 njiho-
vom glavnom gradu. Oni fié mogu ‘doriositi bilo kakve
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SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO

Ponedijeljak, 11. marta 1996. godine

Clan 36.
Nadle nosti opéina

Nadle nosti opéina proizilaze iz njihovog statusa kao
jedinica lokalne samouprave. Opéine mogu imati izvorne
nadle nostiinadle nosti koje im prenese Kanton posebnim
propisom sukladno ovom Ustavu,

Op€ine na podru&ju Kantona mogu imati razligite
nadle nosti ovisno od globalne politike funkcioniranja i
razvoja Kantona, te od ekonomskog prostomog i drugog
polo 2ja pojedinih opcina.

_-Ra ‘-pgé,z?jédi%nj? efikasnosti i jedinstva u funk-
ciofiirdfiju Vadti, ‘opéine suSi vr¥enju svojih nadle nosti
obavezne ostvarivati medusobnu suradnju’kao i suradhji
sa v]astima Kantona.

Opéine donose svoj statut sukladno ovom Ustavu i
Ustayn Federacije.

Clan 37.
Struktura vlasti u op¢inama

Zakonodavnu vlast u opfinama vr¥e opéinska vijeCa,
koja se, ovisno od broja stanovnika, sastoje od 9 (devet) do
35 (tridesetpet) &lanova. Clanovi opéinskih'vijeca se biraju
na neposrednim izborima tajpim glasanjem pa podruCju
cijele opcine, Izbari elanova opcingkili vijeca otganiziraju
se v prayily isiovrerent §2 iZboriina za Skupstinii.

Izvr¥nu viastuopéini yrii.opéinski nadelnik kojega bira
opéinsko vije€e na:prijédlog Elanova. .

Sudsku vlast i opéifiama vi¥e opéinski sudovi. Ove
sudove -dshiva i finansira Skupstina Kantona, s tim da se
sudmo € osnovati za vise.opéina: Sudije opéinskih sudova
imenuje predsjednik najviseg kantonalnog suda uz konsul-
tacije-sa opcinskim nacelnikom.,

V1- FINANSIRANJE I IMOVINA KANTONA
Clan 38.
Finansiranje Kantona

Finansiranje funkcija Kantona vi8i se iz poreza, taksi i
doprinosa koje uvodi Skipstina. Finansiranjé se mo e
visiti 1 iz drugih izvora, kao o su dotacije Boshe i Herce-
govie i Federacijé, zadu ivanjé kod banaka i drugih finan-
sijskih organizacija, donacije i sli¢no, o femu odlutuje
Skupstina posebnim propisima.

Sistem javinih ptihoda na.podru¢ju Kantona je jedin-
stven. Op€ine ne mogu uvoditi nikakve druge poreze ili
druge izvore prihoda, izuzev ako se radi o projektima za
&je finansiranje se gradani na podru&ju opéine izjasne
posebno, putem referenduma. Ostvareni prihodi na po-
drugju_Kantona se rasporeduju Kantonu i opfinama
srazmjerio nivou njiliovog ovstvafiVaija ‘na pojedinim
op¢inama; fe prema drugjm kriterijumima utyrdenim pro-
pisom Kantona. T ’ a

Funkeije, Kantona i opéina finansiraju se kroz bud et
koji dongse Skupstina Kantona i op¢inska vijeca, sukladno
propisima Kantona i Federacije. o

Clan 39.
Imovina Kantona .

Kanton mo e imati pokretnu i nepokretnu imovinu.
Imovinom Kantona smatraju se stvari, prava i nov&ana
sredstva koja su stefena kupovinom ili na drugi natin
sukladno zakonima Bésne i Hercegovine i Federacije.

Imovinom Kantona upravlja Skupstina. Predsjednik i
Vlada mogu raspolagati imovinom u okviru ovlaStenja
koja im Skup$tina prenese posebnim propisorm.

VI - MEDUNARODNI ODNOSI
‘ Clan 40.
Uspostavljanje medunarodne suradnje

Kanton mo e uspostavljati suradnju sa drugim
dr avama, medunarodnim organizacijama i gradovima u
inostranstvu, sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine, Us-
tavu Federacije i ovom Ustavu.

U okviru suradnje iz prethodnog stava Kanton mo ¢
potpisivati sporaziifiie i dnige ukie o stiradnji. = -

Clan 41.
Ovlastenja za zakljugivdnje sporazuma

Zaklju€ivanje sporazuma i drugih akata iz oblasti
medunarodne suradnje 4 fdglle" nosti je Predsjednika.

Sporazumi i-dnigi akti-iz oblasti medunarodnih odnosa
stupaju na snagu nakon verifikacije u Skup3tini.

Sporazumi ili drugi akti medunarodnog karaktera ko-
jima se pru a bespovratna ili besplatna pomo¢ Kantonu za
vrienje njegovih funkcija ne podlije u verifikaciji iz pre-
thodnog stava, ali je Predsjednik du an o njima redovno
obavjestavati Skupstinu.

VIII - PROMJENE USTAVA
Clan 42.
Nacin promjena Ustava

Promjene ovog Ustava vrie se putem amandmana.

Amandmane na Ustav mogu predlo iti Predsjednjk,
Vlada, ve¢ina poslanika u Sktip§tini'i klubovi poslahika.
Predlo eni amandmani ne mogu se konano razmatrati u
Skipstini prije isteka roka od dvije sedmice nakon $to su
prvi put bili'podneseni. U tom roku ¢e se obaviti rasprava
1 pribaviti' fnisljenja radnih tijela Skupstine, Vlade kao i
poslanitkih klubova.

Predlo eni amadmani se usvajaju dvotre€inskom
veéinom od ukupnog broja poslanika u Skupstini.

IX - PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 43.
Ovaj Ustav usvaja prijelazna Skup3tina dvotre¢inskom
veéinom ukupnog broja poslanika.
Ovaj Ustay stupa na snagu danom objavljivanja u
Slu benim novinama Kantoha.
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upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasnistva KIKP "Sarajevogas"” d.0.0. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduze¢u "“Toplane - Sarajevo" d.o.0. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tacke | ove Odluke koje ¢e KIKP
"Sarajevogas” d.0.0. Sarajevo zakljuciti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo moze u svojstvu suduZnika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo.

Ovla$¢uje se Muhamed Kozadra vrsilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpiSe
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vracanje kredita namijenjenog za spre€avanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrenasredstva iz
taCke | ove Odluke planira u BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017. i 2018. godinu.

Yy
ZaduZuje se Pfcduzede da Skupstini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduZehjakod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tacke | oVe odluke, namijenjenog za’sprecavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kantori Sarajevo, dostavi
detaljan izvjeStaj o utroSku kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinania Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-23828/14. Predsjedavajuca
03. septembra 2014. godine  Skupstine Kaptona Sarajevo
Sarajevo  Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Zakonpdavrip-pravna komisija
Skupstine kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 8. Zakonao izmjenama i dopunama Zakona
oVladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/13) i ¢lana 181. stav ]. Poslovnika Skupstine kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi precCiséeni tekst i br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine” utvrdila je Novi preciséeni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

PreciS¢eni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" broj 24/03-PreciSceni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("'Sluzbene novine
Kantona Sarajevo",broj 38/13), u kojim jenaznacen dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine Po ovlastenju
Sarajevo , Esad Hrvaci¢, s.r.

zakon 7
~—O VLADI KANTONA SARAJEVO /
(Novi preciséenitekst) __ /
1-OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znacaja za rad.Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kantona).

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. septembra 2014.

Clan 2.
Vlada Kantona je izvr$na vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.
Clan 3.

Vlada Kantona vrsi svoja prava i duznosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.
Clan 4.

Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i nacin rada, postupak i na€in zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljuCaka i drugih akata; postupak razmatranja
materijala; naCin ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih narodau pripremi i izradi pisanih materijala; nacin
izvrSavanja zakljuCaka; prenoSenje ovlastenja i dhiga
poslovpicka pitanja.

Clan 6.

Vlada Kantona faSpolaze imovinom u vlasnistvu Kantona u
okviru ovlastenja kojajoj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisorn.

Il - SASTAV | ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Clan7.

Vladu Kantona Cine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.'
Clan. 8.

U sluCaju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vrsi ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

. U slpc€aju privremene, sprijecenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera vrsi Clan Via'de kojeg odredi
prcdSjedavajucl 'SkupStine Kantona, u 'konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg Skupstine Kantona. - - -

U slucaju damjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kadaje mjesto
premijera ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavljaclan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuci Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadadnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu Hanom
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji Clanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
€lanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ¢e se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slucaju privremene sprijecenosti €lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleznosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni €lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slu€aju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade duze od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vrsi ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraznjeno, ¢lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kadaje mjesto ¢lana
Vlade ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadasnji
ministar obavlja ¢lan-Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz St. 2. i 3. ovog €lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju €lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U slucaju kad Skupstina izglasanepovjerenje Vladi, premijer
i ¢lanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od

1/2
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VIl - AKTA VLADE KANTONA

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleZnosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

Clan 27.

lzuzetno za vrijeme trajanjaratnog stanja ili neposredneratne
opasnosti kada postoji objektivna nemogucnost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moze donositi i propise iz nadleznosti
SkupStine Kantona.

Propisimaiz stava I. ovog Clana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i dragim propisima.

Propise iz stava 1. ovog €lana VVlada ¢e dostaviti Skupstini na
.potvrdu ¢im ona bude u mogucnostima se sastane.

OcClanjjp

. Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Vlade
Kantona, bliZe ureduju odnosi Za provodenje zakona, obrazuju
stru¢ne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nacela za
unutrasnju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom «e ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade-Kantona, daje.saglasnos.tili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odlu€uje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

RjeSenjem se odlucuje o imenovanjima i raztjcSenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iznadleznosti Vlade Kantona.

Zakljuckom se utvrduju stavovi o pitanjima pd znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutradnji odnosi u Vladi
Kantona | odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zakljuckom se odlucuje i u
drugim slu€ajevima u kojima se.ne donose druga akta.

Clan 29.
. Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u,"Sluzbenim
novinamakantona Sarajevo", aostali akti VVlade akoje to u njima
navedeno."

VIl « JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX 1 STRUCNE 1 DRUGE SLUZBE KANTONA

Clan 31.

Zaobavljanje strucnih i drugih poslova za potrebe Skupstine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moze
osnivati odredene strucne”® tehnicke i druge sluzbe, kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vr3i nadzor nad radom strucnih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Strucne sluzbe koja
obdavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X * PRELAZNE! ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.
Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Clan 34.
Vlada Kantona Sarajevo duznaje uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. septembra 2014.

Clan 35.

Poslovnik IzvrSnog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36. '

Do imenovanja premijera i ¢lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Vlade vrsit ¢e Vlada u dosadaSnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovlaséuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo dautvrdi Novi preciSéeni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

. Na osnovu ¢lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o0 sudskim taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajeva”, broj
18/14), i €lana 181. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("Sluzbene.novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 » Drugi novi
preciseni tekst i br. '15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupstine Kantona Sarajevo, ha Sjednici 22.08:2014.
godine, utvrdilaje Precisc¢eni tekst Zakona o sudskim taksama.

+ Precisceniitckst Zakopa o sudskim ttAsapiaobuhv.ata: Zakon
0 Sudskim taksama ("Sluzbene. novine: Kantona'Sarajevo",zbroj
21/09), Zakon,o izmjenama i dopunama Zakona, o sudskim
taksama' ("Sluzbene noVine Kantona Sarajevo",'broj 29/09),
Zakon 6 izbijeni Zakona o sudskim tak§Ama (“Sluzb'ehe-'ndvjne
Kantona Sarajevo",' broj .14711), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama (“'Sluzbene novine kantona Sarajevo", broj 18/14), u
kojim je naznacen dan stupanjana snagu tih zakona:

Broj 01*05.22971-2/14
22. augusta 2014, godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvacié, s. r.

ZAKON
O SUDSKIM TAKSAMA
(PreciSceni tekst)
DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clanl.
(Placanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se naCin plac¢anja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudomu
Sarajevu i Op¢inskim sudom u .Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, kojaje sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik placanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po Cijem zahtjevu ili
u Cijem interesu se preduzimaju radnje u postupku,za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podrieske. i zapisnike koji zamjenjuju-podneske, taksu jc
duZno daplati lice koje podnosi podneske i li¢ena Ciji zahtjev

2/2
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KANTONA SARAJEVO

Petak, 21. septembra 2012.

Osnovne odredbe o postupku za donoSenje drugih akata
Skupstine

- Donosenje budZeta Kantona i usvajanje izvjestaja o
izvrienju budieta

Clan 165.
Nacrt, odnosno Prijedlog budZeta, Zakona o izvrienju
budZeta i izvje¥taj o izvr¥enju budZeta utvrduje Vlada i dostavlja
ih Skup#tini, sa obrazloZenjem i potrebnom dokumentacijom.

Clan 166.

U postupku za dono3enje akta iz prethodnog stava shodno se
primjenjuju  odredbe Zakona o proratunima/budZetima
Federacije Bosne i Hercegovine, Zakona o budZetu Kantona
Sarajevo, kao i ovog poslovnika, ukljufujuéi rokove propisane
ovim zakonima.

- Doiio3enje planskih dokumenata i prostornog plana
Kantona

Clan 167.

Nacrt, odnosno prijedlog planskih dokumenata Kantona i
prostornog plana Kantona utvrduje Vlada i dostavlja ih sa
obrazloZenjem i potrebnom dokumentacijom predsjedavajuéem
Skupitine, odnosno Kolegiju Skupitine.

Rokovi 2a utvrdivanje i raziatranje nacrta, odnosno
prijedloga planskih dokumenata Kantona utvrduju se posebnom
odlukom Skupétine, na prijedlog Vlade.

Clan 168.

U postupku za dono¥enje planskih dokumenata Kantona i
prostomog plana Kantona shodno se primjenjuju odredbe ovog
poslovnika o postupku za donoZenje zakona, ako poslovnikom
nije drugatije odredeno.

- Dono3enje odluka, deklaracija, rezolucija { preporuka

Clan 169.

Dono$enje odluka, de 4, rezolucija i preporuka vrii se
po odredbama ovog poslovnika koje se odnose na postupak za
donoSenje zakona, s tim 3to se u postupku za donosenje ovih
al;:lita ne izraduje nacrt akta, ukoliko Skupitina drugatije ne
odluti.

Izuzetno, prijedlozi ovih akata mogu se podnositi i na samoj
sjednici, ukoliko za to postoji neodloZna potreba.

- Davanje saglasnosti na statute i druga op¢a akta

Clan 170.

Statut i druga op€a akta pravnih lica dostavljaju se Skup&tini
radi davanja saglasnosti kada je to zakonom ili drugim aktom
propisano.

Predsjedavaju¢i Skupstine akta iz prethodnog stava dostavlja
poslanicima i nadleZnim radnim tijelima.

Ako su na odredbe statuta ili drugih opéih akata date
primjedbe, iste se dostavljaju podnosiocu akta koji obavjestava
Skupitinu o jzvrienom usaglaSavanju sa Ustavom i zakonom.

Odluku o davanju saglasnosti na akta iz stava 1. ovog &lana
donosi Skupitina.

- Davanje autenti¢nih tumadenja zakona

Clan 171.

Autentitno tumatenje j je opéi akt ko_um se utvrduje 1stuutost,
vjerodostojnost, izvornost i pravilan smisao nedovoljno jasne
odredbe zakona.

Autenti¥no tumatenje se primjenjuje i vaZi od dana primjene
odredbe zakona za koju se daje autentitno tumatenje.

Clan 172.

Inicijativu za davanje autentitnog tumatenja zakona mogu
podnijeti sva fizitka i pravna lica.

Prijedlog za davanje autentitnog tumalenja zakona moZe
podnijeti svaki pos]amk/zasmpmk Skupitine, radno tuelo
Skupstine, Vlada, te opéinski i kantonalni sudovi.

Clan 173.

Inicijativa, odnosno prijedlog za davanje autentitnog
tumalenja zakona, podnosi se predsjedavajuéem SkupStine i
mora da sadr2i naziv zakona i navodenja odredbe za koju se trai
tumatenje sa obrazloZenjem.

Inicijativu za davanje autentitnog tumalenja zakona
predSJedavaJuél Skupitine uputuje Zakonodavno-pravno_l
komisiji i Vladi, a prijedlog im obavezno dostavlja ako oni nisu
podnosioci prijedloga.

Clan 174,

Zakonodavno-pravna komisija, po¥to pribavi potrebna
migljenja i dokumentaciju od radnih ujela, Vlade i drugih
kantonalnih organa nadleinih za staranje o 1zvr§avanju ili
sprovodenju donesenog zakona, ocjenjuje da li je inicijativa
odnosno anedlog za davanje autentitnog tumalenja zakona
osnovana.

Ako Zakonodavno-pravna komisija ocijeni da prijedlog,
odnosno inicijativa za davanje autentitnog. tumalenja nisu
osnovani, o tome &e obavijestiti predsjedavajuéeg Skupstine.

Ako utvrdi da je inicijativa osnovana, Zakonodavno-pravna
komisija utvrdie prijedlog teksta autenti¥nog tumaenja, koji sa
svojim izvjedtajem podnosi Skup3tini.

Clan 175.

Odluku o osnovanosti za davanje autentinog tumatenja
zakona donosi Skup3tina.

Ukoliko odludi da je prijedlog osnovan, Skupstina
donosi/usvaja autentitno tumatenje zakona.

Clan 176. )
U postupkn za davanje autentitnog tumalenja zakona
shodno se primjenjuju odredbe ovog poslovnika o postupku za
donolenje zakona.

Clan 177.

Autentitno tumaenje zakona objavljuje se u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo".

- Preciéeni tekst zakona i drugog akta

Clan 178.

Kada je zakonom ili drugim aktom odredeno da
Zakonodavno-pravna komisija utvrduje preZisceni tekst zakona
ili drugog akta (u daljem tekstu: pre¢i3€eni tekst akta), kantonalni
organ odgovoran za provodenje tog akta dostavlja prijedlog
preti¥€enog teksta akta Zakonodavno-pravnoj komisiji, u roku
koji ona odredi.

Clan 179.

Preti¥€eni tekst akta sadrZi samo integralni tekst akta &iji se
pretiSeni tekst utvrduje.

U preti§¢enom tekstu akta Zakonodavno-pravna komisija ne
moZe utvrdivati nove norme.

Clan 180.

Zakonodavno-pravna komisija stara se o tome da prijedlog
preliSéenog teksta akta bude pravno-tehnitki valjano obraden i
zajedno sa podnosiocem prijedloga otklanja eventualne
nedostatke u tekstu.
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Petak, 2. 9. 2022.
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Ugovomno tijelo moze koristiti usluge obavljanja poslova
centralizirane javne nabave koje pruZaju tijela za
centralizirane javne nabave iz drzave ¢&lanice Europske unije.
Pravo drzave ¢lanice Europske unije u kojoj tijelo za
centralizirane javne nabave iz stavka (2) ovoga ¢lanka ima
sjedidte primjenjuje se na obavljanje posiova centraliziranih
javnih nabava, na dodjelu ugovora na temelju okvimog
sporazuma koji je zakljudilo tijelo za centralizirane javne
nabave i na dodjelu ugovora na temelju dinamiZkog sustava
kupnje kojim upravlja tijelo za centralizirane javne nabave.
Ugovoma tijela ne mogu koristiti moguénosti iz st. (1) i (2)
ovoga ¢lanka u cilju izbjegavanja primjene odredaba ovoga
zakona, drugih zakona i propisa v Bosni i Hercegovini.
Odredbe ovoga tlanka primjenjuju se od dana pristupanja
Bosne i Hercegovine Europskoj uniji.

Clanak 4b.

(Provodenje postupka nabave koji ukljucuje ugovoma tijela iz

Mm
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razlititih drzava ¢lanica Europske unije)

Ugovomo tijelo moZe s jednim ili viSe ugovornih tijela iz
drZava &lanica Europske unije zajedni&ki provesti postupak
dodjele ugovors o javnoj nabavi, sklopiti okvimi sporazum,
upravljati dinamikim sustavom kupnje te dodijeliti ugovore
na temelju okvimog sporazuma ili dinamitkog sustava
kupnje.

Osim ako su nuZni elementi zajednitke nabave propisani

medunarodnim sporazumom sklopljenim izmedu Bosne i

Hercegovine i drzava &lanica Europske unije u kojima

ugovorna tijela imaju sjediste, ugovorna tijela koja sudjeluju

u zajednitkoj nabavi obvezna su sklopiti sporazum u kojem

utvrduju;

a) odgovornost stranaka i mjerodavno nacionalno pravo
Bosne i Hercegovine ili jedne od driava ¢lanica
Europske unije iz koje ugovorna tijela dolaze;

b)  unutamnju organizaciju postupka nabave, ukljutujuéi i
upravijanje postupkom, raspodjelu roba, radova ili
usluga koje se nabavljaju te sklapanje ugovora.

Pri utvrdivanju odgovomnosti i mjerodavnog nacionalnog
prava sukladno stavku (2) ovoga ¢lanka, ugovoma tijela koja
sudjeluju u zajednitkoj nabavi mogu raspodijeliti odredene
odgovornosti medu sobom te utvrditi da ée se u postupku
primjenjivati odredbe nacionalnog prava bilo koje driave iz
koje ugovoma tijela dolaze.

U obavijesti o nabavi i tenderskoj dokumentaciji

predmetnog postupka navode se raspodjela odgovormnosti i

mjerodavio nacionalno pravo.

Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se od dana pristupanja

Bosne i Hercegovine Europskoj uniji.”.

Clanak 4.
U &lanku 8. u stavku (1) bri$u se rije&i: "Dio B,

Clanak 5.
Clanak 10. mijenja se i glasi:
"Clanak 10. .

(Dodjela ugovora o javnoj nabavi prema medunerodnim

pravilima)

Ovaj zakon ne primjenjuje se na ugovore o javnoj nabavi

koje ugovomno tijelo dodjeljuje ili provodi v skladu s

postupcima nabave koji se razlikuju od postupaka propisanih

ovim zakonom, a koji su propisani na jedan od sljedeéih
natina:

a) pravnim instrumentom koji stvara medunarodne
pravne obveze izmedu Bosne i Hercegovine i jedne ili
vie drugih zemalja ili njihovih dijelova, a koji
obuhvaéa radove, robu ili usluge namijenjene za
zajednitku provedbu ili koristenje projekta od strane
drZava potpisnica;

@

3

10f. koji glase:

b) usklopu medunarodne organizacije.
Ovaj zakon ne primjenjuje se na ugovore o javnoj nabavi
koje ugovomo tijelo dodjeljuje ili provodi u skladu s
pravilima o nabavi koje odreduje medunarodna orgamzacua
ili medunarodna financijska institucija, ako ta orgamzacua ili
institucija u cijelosti financira navedene ugovore o javnoj
nabavi.
U sludaju ugovora © Javno_| nabavi iz stavka (2) ovoga
tlanka koje u iznosu. vetem od 50 % sufinancira
medunarodna crganizacija ili medunarodna financijska
institucija, ugovorne stranke sporazumijevaju se o0
primjenjivim postupcima nabave.".

Clanak 6.
Iza &lanka 10. dodaju se novi &l. 10a,, 10b., 10c., 10d, 10e. i

(Izuzeéa za ugdvere-e4avrio) nabavi usluga) )
Ovaj zakon ne primjenjuje se na ugovor o javnoj nabavi

usluga za:

a) stjecanje, najam ili zakup bilo kekvim financijskim
sredstvima zemljiSta, postoje¢ih gradevina ili druge
nepokretne imovine ili prava koja se njih tidu;

b) stiecanje, razvoj, produkciju ili koprodukciju
programiskog ~ materijala  nemijenjenog  za
audiovizualne medijske usluge ili radijske medijske
usluge koje .dodjeljuju pruatelji audiovizualnih ili
radijskih medijskih usluga, ili na pruZanje usluga
rediotelevizijskog ili programskog emitiranja koji su
dodjeljeni pruZateljima audiovizuelnih ili radijskih
usluga:

1) pojmovi "audiovizualna medijska usluga®,
"medijska ushiga radija” i "program” imaju
znaéenja utvrdena u propisima iz podruja
emmranja,

2) pojam “program” ukljuuje i radijske programe
te materijale za raduske programe, a po;am
"programsk: matenjal" ima isto znadenje kao i
pojam "program";

¢) usluge arbitraZe i mirenja;

d) pravne ushuge:

1) ‘usluge pravnog zastupanja stranaka od strane
odvjétnika u arbitrai ili mirenju u Bosni i
Hercegovini i drugo; zemlji  ili pred
medunarodnom instancijom arbitraZe ili mirenja,

2) usluge praviog zastupanja stranaka od strane
odvjetnika u postupku pred sudovirna ili tijelima
. uprave u Bosni i Hercegovini ili drugoj zemlji ili
pred medunarodnim sudovima ilj institucijama,

3) usluge praviog savjetovanja koje od\{jemik pruia
tijekom pripreme bilo kojeg postupk,a iz tot. a) i
b) ovoga stavka ili ako postoji konkretna naznaka
i velika Vjerojatriost da ¢e pravna stvar na koju se

savjet odnosi postati predmetom takvih
postupaka,
4) usluge ovjeravanja i potvrdivanja dokumenata

koje pruZaju notari,

5) pravne usluge koje pruZaju skrbnici ili zakonski
zastupnici maloljetnika ili druge pravne usluge
¢ije je pruZatelje imenovao nedieZni sud u Bosni
i Hetcegovini ili su odredeni zakonom za
izvodenje odredenih zadataka pod nadzorom tih
sudova,

6) dnige pravne usluge koje su uw Bosni i
Hercegovini povezane, &k i povremeno, s
izvr§enjem sluZbenih ovlasti;



Srijeda, 25. 12. 2013.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIE BiH

Broj 102 - Strana 3

zaposljavanje, kao i drugi fondovi uspostavljeni
prema zakonu;

49. vanbudZetski korisnici, u smislu ovog zakona,
privredna su drudtva, organizacije i ustanove koje
pruZaju javne usluge i vrie javni servis, a osnovane su
posebnim propisima, te druga pravna lica u kojima
Federacija, kantoni, gradovi i opéine imaju odluéujuci
uticaj na upravljanje na osnovu strukture kapitala;

50. vlastiti prihodi su prihodi koje korisnici budzeta
ostvare obavljanjem osnovne djelatnosti i ostalih
poslova korisnika budZeta na trZistu;

51. zadufivanje je uzimanje kredita,
izdavanje vrijednosnih papira.

Clan 3.

Registar budZetskih korisnika uspostavlja i vodi ministar-
stvo finansija, odnosno sluzba za finansije prema propisanoj
budZetskoj klasifikaciji v skladu sa propisom koji donosi
Federalno ministarstvo finansija (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
finansija).

1. BUDZETSKI PRINCIPI
Clan 4.

Izrada i izvrSavanj 2asniva se na principima

jedinstva, tatnosti, uravnoteZenosti i zakonitosti budZeta, principu

jedne godine, principu univerzalnosti, efikasnosti, ekonomitnosti,
transparentnosti i participativnosti.

Clan 5.

Sredstva budZeta koriste se za finansiranje poslova, funkcija
i programa organa Federacije, odnosno kantona, gradova i
op¢ina, kao i drugih korisnika budZeta, te prava pnmalaca
sredstava budZeta utvrdenih zakonima i drugim propxsxma
donesenim na osnovu zakona.

Propisi koji imaju finansijske posljedice na budZet moraju
biti obrazloZeni, odnosno opravdani analizom troskova i koristi.

Clan 6.

Svi prihodi i primici, rashodi i izdaci iskazuju se u budZetu
prema brutoprincipu.

BudZet mora biti uravnoteZen tako da ukupni prihodi i
primici pokrivaju ukupne rashode i izdatke.

Prihodi i primici sluZe za podmirivanje rashoda i izdataka,
osim ako ovim Zakonom i Zakonom o izvriavanju budZeta za
pojedinu godinu nije drugatije propisano.

Budzetski korisnici mogu preuzeti obaveze na teret budZeta
tekuce godine samo za namjene i do visine utvrdene u posebnom
dijelv budZeta, ako su za to ispunjeni svi zakonom i drugim
propisima utvrdeni uvjeti,

zajmova il

Clan 7.

BudZete donose Parlament Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Parlament), zakonodavna tijela kantona,
odnosno gradska i opéinska vije¢a za budZetsku godinu koja
odgovara kalendarskoj godini prije poZetka godine na koju se
odnosi.

Uz budZete iz stava 1. ovog &lana donosi se zakon, odnosno
odluka o izvr¥avanju budZeta kojom se vreduje struktura prihoda
i primitaka, te rashoda i izdataka budZeta i njegovo izvriavanje,
prioriteti pladanja, obim zaduZivanja i izdavanje garancija,
upravljanje dugom, te finansijskom i nefinansijskom imovinom,
prava i obaveze korisnika budZetskih sredstava, ovlastenja vlade,

ministarstva finansija i ministra ﬁnansua u izvriavanju budZeta
za tekuéu godinu, kazne za neispunjenje obaveza, te druga pitanja
vezana uz izvr$avanje budZeta.

Clan 8.

Prijedlozi zakona i drugih propisa i akata planiranja moraju
sadrzavati fiskalnu procjenu posljedica na budzZet iz koje se mora
vidjeti pove¢avaju li se ili smanjuju prihodi ili rashodi budZeta.

Fiskalna procjena posljedica na budZet mora obuhvatiti:

1. predvidene prihode i rashode, te primitke i izdatke

budZeta za budZetsku godinu i za dvije naredne

godine;

2. prijedloge za pokrivanje povedanih rashoda i izdataka
budzeta;

3. prijedloge za pokrivanje smanjenih prihoda i
primitaka;

4. miSljenje ministarstva finansija.

Ako se tokom godine donesu zakoni i drugi propisi i akti
planiranja na osnovu kojih nastaju nove obaveze za budZet,
sredstva ¢e se osigurati u budZetu za sljedeéu budZetsku godinu u
skladu sa projekcijama i moguénostima.

Clan 9.
BudZet se donosi i izvrSava u skladu sa principom
transparentnosti.
III. SADRZAJ BUDZETA I FINANSIJSKOG PLANA

Clan 10.

BudzZet se sastoji od opéeg i posebnog dijela i kapitalnog
budZeta.

Opéi dio budZeta &ini Ratun prihoda i rashoda, Radun
kapitalnih primitaka i izdataka 1 Ratun finansiranja,

Poseban dio budZeta sastoji se od plana rashoda i izdataka
budzetskih korisnika iskazanih po vrstama, rasporedenih u tekude
izdatke i kapitalne investicije.

Kapitalni budZet ¢ine izdvajanja za kapitalne investicije po
godinama i izvorima finansiranja.

Clan 11.
Ratun prihoda i rashoda budZeta sastoji se od:
1) PRIHODA
a) poreznih prihoda
b) neporezmh prihoda
prihoda od poduzetm’étva i imovine,
- prihoda od taksi i naknada,
- novd&anih kazni,
- prihoda od imovine,
- prihoda od pruZanja javnih usluga, prihoda
od vlastitih djelatnosti korisnika budZeta i

vlastitih prihoda,
- primljenih transfera i donacija i
ostali prihodi;
2) RASHODA

- place i naknade tro¥kova zaposlenih,
- doprinosi poslodavca i drugi doprinosi,
- izdaci za materijal, sitni inventar i usluge,
- teku¢i transferi i drugi tekuéi rashodi,
kapitalni transferi i,

- izdaci za kamate.

U Ratunu kapitalnih izdataka i primitaka iskazuju se
primici od nefinansijske imovine i izdaci za nefinansijsku
imovinu.

U Ratunu finansiranja iskazuju se primici od finansijske
imovine, primljeni krediti i zajmovi, te izdaci za finansijsku
imovinu i ofplatu kredita i zajmova.
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Federacija Bosne i Hercegovine Oe”epaunja Eocne u XepueroBHHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo finansija MiiHiicTapcTBO 4>HHancnja

Bosnia and Herzegovina
Federation ofBosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08-04-11-37002-28/25
Sarajevo, 24.10.2025. godine

MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA
OVDJE

PREDMET: Obavjestenje o raspoloZivosti kreditnih sredstava po okoncanju postupka
zaduZivanja u 2025. godini

U skladu sa provedenim Javnim pozivom za dugoroc¢no kreditno zaduZenje Kantona Sarajevo u 2025.
godini, a u skladu sa Odlukom o dugoronom kreditnom zaduZenju Kantona Sarajevo broj: 02-04-
42845-4/25 od 21.08.2025. godine i 1zmjene odluke o dugorocnom kreditnom zaduzenju Kantona
Sarajevo broj: 16-11-37002-20/25 od 11.09.2025. godine, obavjeStavamo Vas da Vam na
raspolaganju stoje sredstva za realizaciju Projekta iz VVaSe nadleZnosti, obezbijedena kod Union banke

d.d.:

DAUO013 Kupovina stanova u vlasnistvo za boracku populaciju 1.000.000,00 KM

S postovanjem,

Adresa: MarSala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0)33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 1/1
Web: http://mf.ks.gov.ba, E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina SBQMH Bocna ii Xupiieroimna
Federacija Bosne i Hercegovine BN Ti dJef/icpaunja Eociic ii XepucroBiJHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo za boraCka pitanja Mhiimci apcino ta oopaumi iiirraiua

Bosnia arid Herzegovina
l"cilcruiion <if Bosnia and | lerzcgovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Veteran's Affairs

Broj: 06-1 1-44633/25
Sarajevo: 03.09.2025. godine

Na osnovu c¢lana. 40. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosnhe i Hercegovine
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 31/22, 8/24 i 13/25), €lana 5. Pravilnika za dodjelu stana
u vlasnistvo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj' 38/22), Konacne liste korisnika supruga
Sebida-.poginulib bbraca-braniteija koje ispunjavaju uvjete za dodjelu stana u vlasnistvo broj: 06-19-
395.6'2/25: od 15.07.2025. godine. Konacne liste/ korisnika roditelja Sehida-poginulih boraca-
branitelja’. koji ispunjavaju /uvjetel za dodjelu /stanamii vlasniStvo broj: 06-19-3 1800/25 od/
21:05.2025,godine. Konacne liste korisnika ratnih vojnih invalida kdji'TSpuhjavaju uvjete za dodjelu
stana u vlasniStvo broj 06-19-31,799/25 bd-04.06.2025. godine, Odluke u planiranoj dodjeli stanova
u vlasnistvo po hronilogiji podnijtih zahtjeva za 2025. godinu broj 06-19-1560/25 od 18.08.2025.
godine, ¢lana 4. Zakona o izvrSavanju Budzeta Kantona Sarajevo za 2025. godinu (,,Sluzbene
novine Kantona ,Sarajevol4, broj 13/25) i ¢lana 10a stav 1. taCka a) Zakona u javnim nabavkama
("Sluzbcni/ghisnik BiH". br. 39/14, 59/22 i 50/24), a u skladu sa ¢lanom 4. Zakona o budzZetima u/
Federaciji Bill (,,SluZzbene novine I-BiH". br. 102/13, 09/14-ispravka. 13/14. 08/15. 91/15; 102/15.
104/16. ?/18. 11/19. 99/19. 25a/22 i 7/25). ministar za boraCka pitanja Kantona Sarajevo donosi,

011 UKO
0 pokretanju procedure kupovine‘stanova za dodjelu pripadnicima branitélj.skili kategorija
koji na iste imaju pravo shodno vazeéim propisima
(JRIN 70121200-7-Usiugc kupovine zgrade)'

1. Pokrete se postupak kupovine stanova za dodjelu u vlasnitvo pripadnicima branilackih
kategorija koji na isti imaju pravo shodno vaze¢im propisima, na teret sredstava odobrenih
za ovu namjenu u BudZetu Kantona Sarajevo za 2025. godinu

2. Stambene jedinice e se osigurali provodenjem Javnog poziva za prikupljanje ponuda za
kupovinu stanova koje Ministarstvo za boraCka pitanja Kantona Sarajevo dodjeljuje u

vlasnistvo.

3. Stanovi ¢e se kupovati prema utvrdenim potrebama. a ii skladu sa ponudenim povrSinama,
ponudenom cijenom i raspoloZivim, odnosno osiguranim sredstvima planiranim u BudZetu
Kantona Sarajevo za 2025. godinu, na poziciji 615200 DAUO013 ,,Kupovina stanova U
vlasnistvo za branilacku populaciju™ sa ukupno planiranim iznosom od 2.626.064 KM

4. Kupuju se stanovi po sistemu klju¢ u ruke (gotova nekretnina) i prednost imaju grupisani
stanovi (svi potrebni/ponudeni stanovina istoj lokaciji), zavrSeni/uscljivi stanovi, te stanovi u

zavrinoj fazi izgradnje.
5. Odabir najpovoljnijeg/ih ponudaCa e provesti . Komisija za odabir najpovoljnijug/ih
ponudaca za kupovinu stanova koju ¢e imenovali ministar.

Adresni Reisa Dzein'iiliidina ¢rius¢vi¢a |, 7] 000 Sarajevo
Tel: 4- 3X7 (0) 33 562-012. J-nx: 4- 3X7 (0) 33 562-251 t/3
Web: hupiZ/mbp.ks.gov.ba, E-inail: mbp($mbp.ks.i’ov.ba



6. Korisnici stambenih jedinica ée biti odabrani sa vaZe¢ih lista na osnovu ponudenih
stambenih jednica uz dono¥enje odgovarajuéih akata.

7. Uslov za kupovinu stanova od izabranog/ih ponudaZa, odnosno sklapanje ugovora o
kupovini je prethodno osiguravanje planiranih kreditnih sredstava i dobivanje odgovarajuée
saglasnosti Skupstine Kantona Sarajevo.

8. Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i ista e biti objavljena na web stranici
Ministarstva za boratka pitanja Kantona Sarajevo.

ObrazloZenje

Nakon provedenog postupka u skladu sa &lanom 40, Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br. 31/22, 8/24 i 13/25) i &lana 12. stav
4. Pravilnika za dodjelu stana u vlasnistvo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo“ brOJ 38/22) na
prijedlog Komisije za dodjelu stana u vlasnistvo, utvrdene su liste lica koja ispunjavaju uslove i
stiu pravo na dodjelu stana u vlasnitvo.
Utvrdene su konadne ljste kako slijedi:
- Konatna fista konsmka supruga Sehida-poginulih boraca-branitelja koje ispunjavaju uvjete
za dodjelu stana u v]a..m§tvo broj: 06-19-39562/25 od 15.07.2025. godine,
- Konatna listae konsﬁ; ka rodntelja $ehida-poginulih boraca-bramtel_;a koji ispunjavaju uvjete
2a dodjelu stana u vlasnistvo broj: 06-19-31800/25 od 21.05.2025. godine,
- Konafpa lista konsmka ratnih VOJnlh invalida koji ispunjavaju uvjete za dodjelu stana u
vlaspityo broj 0649-3 1799/25 od 04.06.2025. godine.
Liste se periodicno azunraju i konguju 2al lica ko;a ptavo reahzmu, kojima se pravo prizna ili koje
takvo pravo izgube, pri.emu se na hsgmia eventualno nalaze i lica za koje je kupovina stana
ugovorena, ali koja jo$ uvyek nisu pg;p;sgla (pred)ugovor o dodjeh stana.
Donesepa je i Odluke o pianranOJ dodjeli’s stanova u vlasnistvo po hronilogiji podnijtih zahtjeva za
2025. godinu broj 06-19-1560/25 od 18.08.2025. godine.

U BudZetu. Kantona, Sa;gjgvo za 2023, {godmu su ha odgovarajuéOJ budZetskoj poziciji odobrena

odredena sredstva za rjesay; Je stag;ggp potréBa putem dodjele stanova u vlasnistvo, pti dému se
vetina sredstava obezbjedu Je ham gnglqm kreditdim zaduzenjem Kantona Sarajevo (putem

Ministarstva ﬁnansqa Kantona Sarajevo), Kako slijédi:

Ekon. | Suwb- | . Opis BudZet KS za 2025.
kod | analitika goditu

Kapitalni transferi pojedinéima

615200 | DAUO013 | Kupovina stanova u vlasni$tvo za branilagku
populaciju (budzetske sredstva 100KM, sredstva iz
kreditnog zaduZenja 1.000.000 KM, razgraniéena 2.626,064 KM

neutro§ena sredstva uz prethodne godme 1.625.964

Prema gore navedenim vaZeéim listama trenutno je potrebno je 10 stanova sa pripadajuéih 465 m2
stambéne povriine, uz moguénost da dode do manjih izmjena, ukljutujuéi i potrebu za dodatnim

stanovima, a obzirom da je U obradi veéi broj zahtjeva.

Nabavka potrebnih stambenih jedinica. ne podlueze odredbama Zakona o javnim nabavkama
("Slquem glasmk BiH", br. 39/14, 59/;2 i 50/221) Jet je élénom 10a. stav 1. tatka a): (Izuzeéa za
ugovore 0 Javno_; nabavcl usluga) precizirano ‘da su od pnm_]ene odredaba Zakona 0 javnim

PR

Adresa: Reisa Dzemaludma C‘au§ev16a L7 000 Sarajevo
Tel: + 387(0) 33 562012, Fax: + 387 (0) 33 562-251 23
Web: http://mbp.ks.gov.ba, E-mail: mbp@mbp ks.gov.ba
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nabavkama izuzeti ugovori o kupovini, najmu ili /dkupu bilo kojim finansijskim sredstvima,
7emljlsta postojecib gradevina ili druge nepokretne imavine, ili prava- koja se njih titu.

Vrijednost koju placa Ministarstvo se odnosi na 18VT§CI]C-USC]_|]VC stambene Jedlmce i ukljuduje .
PDV, troskove infrastrukturnih prikljutaka i troskove notarskih usluga odnosno Ministarstvo
kupme gotove stambene jedinice i ne moZe imati bilo kakve kasnije trogkove.

tnosti, odnosno u skladu sa
f,[,,:H“ br. 102/13, 09/14-

Urcilju po§t1vanja optih nacela efikasnosti, ekonomi¢nosti i tran
élanom 4 Zakona 0: budzetlma u Federacul BlH (,,Sluzbe 1

sv1 zamtercsovam ponudacx mogh blagovremcno pnpremm i ‘dostavm pdnudu za utedde 1 u odablru

-ngJ‘povolJnljegllh ponudaéa , . -
Javni poziv; iz dlspomwa ove. Odluke (e biti objavljen u dnef"" ;na:v‘iném'a i na web stranici

Adresa' 'ﬁmsa Dzemaludma Cau"§c'wéa"l 21 6b'f)'Sbfajeybf
62-251. 313
Web hltp I/mbp ks. guv ba, E—mall mbp@mbp ks. gov.ba
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(Otisak prijemnog §tambilja)

BosnaiHercegovina
Federacija Bosnei Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Int. dost. knjiga. br.

ARHIVSKA GRADA

PRIMLJENO: 29.09.2025

Org Kvatifikaci Redni Broj
_ fedinica oznaka broj prilopa

06 04 47673
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BocCna u XepgeroBHHa

Bosna i Hercegovina - N
Fed ia B h . cbe/"epaunja Bocha u XepueroenHa
€ e{?ACR?roﬁsgillre A‘jgg""'”e KAHTOH CAPAJEBO
Fond Kantona Sarajevo (Pghnga;ﬂI_O' Ha QaHpgjgeo
- ] a K3rpaAH>y cia a
za izgradnju stanova KabnneT anpeKiopa

Kabinet direktora

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Canton Sarajevo Housing Construction Fund

Director's Office

Broj: 01-014................. 125]_
Sarajevo, 25. 9. 2025. godine

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo
ulica Reisa DZemaludina Causevica 1.
n/p Komisija za povodenje Javnog poziva

PREDMET: |Ponuda stambenih jedinica u fazi izgradnje za kupovinu stanova za dodjelu
u vlasnistvo, dostavlija se-|

Shodno Javnom pozivu broj: 06-11-40984-2/25 od 5. 9. 2025. godine objavljenom na
web stranici Ministarstva za boraCka pitanja Kantona Sarajevo, dana 8. 9. 2024. godine,
dostavljamo Vam ponudu za 7 stambenih jedinica U-FAZI 1ZGRADNJI, a koje ¢e hiti
izgradene na podrucju op€ine llijas, lokacija "Centar", objekat "Centar".

U ponudi su stambene jedince kako slijedi:
1) Kao ponudu stanova s obavezom pla¢anja Ministarstva za boraCka pitanja Kantona

. m2 stana, nudimo:
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154.426,40 40,00 109.600,00

1. lljag-"Centar* 1. 104 DV 3800 -2 .4 56,36
2. lljas-"Centar" 1. 117 DV 3813 -2 12 53,03 14530220 40,00 "09.600.00
3  lljas-"Centar 2. 201 DV 3814 -2 13 52,83 144.754,20 40,00 109.600.00_
4.. llijas-"Centar 2. 207 DV 3820 - - 53.01 147.713,40 40,00 109.600,00
5., lljag-"Centar 4., 404 DV 3851 -1 5 5671 155.38540 40,00 109.600,00

UKUPNO: 272,84 747.581,60 200,00 548.000,00

Tabela 1 - stanovi do 40 m2.

Fond Kantona Sarajevo za Izgradnju stanova, ul. Hivzi BJelevca 54.71 000 Sarajevo

ID broj: 4200683630003 | PDV-broJ: 200683530003

MO\] FOND Ziro ragun: 101-000-007-01600-41

ZA MOJ DOM web: WWW.STANFOND.BA e-mail: [<KABINET@STAMFQNP.BS
Tel.: ++(387 33) 77 61 82,77 61 80, Fax: ++(387 33) 77 61 96
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FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA

2) Kao ponudu stanova s obavezom placanja Ministarstva za boracka pitanja Kantona t
Sarajevo do 45 m2 od ukupne povrSine stana, nudimo:
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1. b lijas - "Centar" 1. 114 TR 3810 - - 72,76 199.362,40 70,00 191.800,00

UKUPNO: 72,76 199.362,40 70,00 191.800,00

Tabela 2 — stanovido 70 m2

3) Kao ponudu stanova s obavezom placanja Ministarstva za borafka pitanja Kantona
Sarajevo do 50 m2 od ukupne povrsine s tana, nudimo:
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i..; lijas-"Centar" + P 013 TR 3796 - - 8281 226.899,40 7500 200000
UKUPNO: 8281 ,.,226.899,40 7500  205'500.C0
Tabela 3 - stanovi do 75 m2:
er:___KAI?iITUI__ACIJA:
- OCEKIVANA OBAVEZA
r.b. STAN POVRSINA ~ VRIJEDNOST MINISTARSTVA ZA BORACKA PITANJA-
1. do 40 m2 272,84 747.581,60, 548,000,00
do 70 m? 72,76 199.362,40. 191.800,00
3 do 75 m? 82,81 226.899,40 ¥205.500,00
UKUPNO: 428,41 1.173.843,40 945.300,00

Tabela 5- Rekapitulacija.

Navedena"Ukupna'vrijednost” iskazana u gornjim tabelama za objekat na lokaciji Ilijas-Centar,
objekat "Centar" predstavlja ukupnu vrijednost navede stambene jedinice, dobivenoga osnovu
obraCunske povrsine konkretne stambene jedinice i pomocnih prostorija pomnoZeno cijenom
2.740,00 KM/m2 koja se cijena odobrava za jednokratno izmirenje dijela kupoprodajne cijene
koji se oznaCava kao "oCekivana obaveza Ministarstva za boraCka pitanja", a u slucaju
opredjeljenja Ministarstva za boracka pitanja Kantona Sarajevo da kupoprodajnu cijenu izmiruje
prema napredovanju posla ukupna vrijednost stambenih jedinica Ce biti obracunata po cijeni od

2.800,00 KM/m2.

Nacin i rokovi izmirenja kupoprodajne cijene bit ¢e definirani kupoprodajnim ugovorom.

.ulica Hlvzi BJelevca 54, 71 000 Sarajevo, 2
web: WWWSTANFOND.BA e-mall: KABINETfilSTANFOND.BA

Tel.: ++(387 33) 77 61 80, Fax: ++(387 33) 77 61 96

0]0)
1 Xl
- Xl

koc

2/4



3
intona

PO,

intona

FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA

sve cijene izraZene u ovoj ponudi su u KM /konvertibilnim markama/ s uradunatim PDV-om
/porezom na dodajnu vrijednost/, trodkovima infrastrukturnih prikljuéaka na stanu, troskovima

notarskih usluga i tro§kovima uknjizbe.
U cijenu nisu uradunati troSkovi posebnog prilagodavanja stambene jedinice za potrebe
odredenih invalidnih ifili hendikepiranih lica.

. Krajnji korisnici eventualnu razliku povrine stambene jedinice, koju ne finansira Ministarstvo za

boratka pitanja, mogu platiti u 100 /stotinu/ jednakih mjesetnih rata, §to &e biti definirano
pojedinaénim predugovonmalugovonma

Sve ponudene stambene jedinice, kao i objekti, a i zemljiSte na kojima se gradi su s urednim
viasnicko-pravnim odnosima, te bez upisanih tereta koji bi onemoguéavali prienos prava
viasni§tva nad stambenim jedinicama koje su predmet ponude i dodjele u viasnitvo, nakon
izgradnje i etaZiranja stambenih jedinica.

Ova ponuda vrijedi do 30.12.2025. godine, nakon &ega Fond Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova istu moZe produZiti, izmijeniti ili povuéi bez davanja nove ponude.

U prilogu ove ponude nalaze se osnovni dokazi u vidu dokumentacije propisane tatkom X,

X1.3., Xli. i XIV. gore navedenog Javnog poziva.

Prilozi:
- XI-3.1 - Dokaz o viasnidtvu parcele na kojoj se gradi objekat — zemljiSnoknjizni izvadak

(zk.ul.br. 4062 k.0. LIJAS GRADY);

- XI-3.2 - Pravosnazno odobrenje za gradenje sa klauzulom pravosnaZnosti - RjeSenje broj
05/1-19-971/21 od 13.9.2023. “godine ;

- Izjava kojom su chuhvadeni trazenl dokazi kako slijedi:

o XI-3.3 - Izjava o krajnjem roku izvodenja radova,
Xi-3.4 - Izjava s opéim podacima o lokaciji objekta s eventuainim pogodnostima,

0

o Xl-3.6 - [zjava o nivou opremljenosti stanova s kratkim opisom,

o XI-3.7 - |zjava o garantnom roku u kojem 6e eventualni nedostaci biti otklonjeni o troSku
ponudaca,

o XI-3.9 - Izjava o odobravanju otplate u 100 mjese&nih rata beskamatno dijela stana koji
prelazi pripadajuéu. povr§inu za konkretnog krajnjeg korisnika (do +20 m?),

o XI-3.10 - Izjava o krajnjem roku Za primopredaju stanova,

o XI-3.11 - Izjava o obavezi pribavljanja Upotrebne dozvole, provedbe postupka etaZiranja
i uknjizbe stanova kod nadleznih organa,

o XIV-1. - Izjava o vaZnosti/opciji ponude,

o XiV-3. - zjava o garanciji kvaliteta izgradenih stanova i ugradene opreme;

o XIV-4. - Izjava da ¢e eventualni nedostaci biti otklonjeni u datim garantnim.tokovima uz
dodatni rok od 30 dana, za §to éemo obezbjediti i dodatnu garancuu (mje:{de i mjeniéne
izjave) u iznosu od 10% vrijednosti kupljenih stanova,

- XI-3.5. - tlocrti ponudenih stanova (tipski);

- XI-3.8. - tabelarni prikaz stanova s detaljima poloZaja u okviru objekta s navedenom cijenom
po 1 m? u koju je uradunat PDV i infrastrukturni prikijuéci;

- Xlil-1. - Rje§enje o registraciji;

- XlI-2. - Ovjerena kopija Bilansa stanja i Bilansa uspjeha za 2023. i 2024. godinu ovjerenih
ked Finansijsko-informatitke agencije;

ulca Hivz) Bjelevea 84, 74000 Serefovo, 3
web: WWW.STANFOND.BA e-mell: KABINE TR STANFOND. BA

Tol: +4{387 33) 77 6180, Fax: ++(387 33) 77 61 06

3/4


zk.ul.br
http://WWW.STANFOND.BA

FOND KANTONA SARAJEVO ZA 1IZGRADNJU STANOVA

XII-3. - lzvjestaj Centralne banke iz jedinstvenog registra transakcijskih racuna iz kojeg sef

vidi da racun ponudaca nije blokiran u protekla 24 mjeseca sa statusom racuna na objave
Javnog poziva;

XllI-4. - lzjava o visini vlastitog kapitala ponudaca na dan 31.12.2024. godine;

XII-5. = Uvjerenje da ponudac nije pod stecajem ili likvidacijom;

XII-6. - Uvjerenje Suda BiH i mjesno i stvarno nadleznog suda da protiv ponudaca nije
pokrenut postupak niti je donesena pravosnazna presuda niti je osuden pravosnaznom
presudom za krivi¢na djela organizovanog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca;
XII-7. - Uvjerenje nadleZne poreske uprave o izmirenju prispjelih obaveza po osnovu
doprinosa za PIO/MIO i zdravstveno osiguranje;

XII-8. - Uvjerenje nadleZznog organa o uredno izmirenim obavezama po osnovu direktnih

indirektnih poreza;

XIV-2. — Bankovna garancija za ozbiljnost ponude

S postovanjem,

Dostavljeno:

Naslovu
al/a

ulica Hivzi Bjelevca 54, 71 000 Sarajevo,
web: VWM'.STANFOND.BA e-mali: KABINET(G?$TANFOND-6A
Tel.: ++{387 33) 77 61 80, Fax: ++(387 33) 77 61 96

BOSNA IH
FEDERACI
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Katastarska
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borceip
ID:- |
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Na osnj

24.12.20
Prevede,

Opéinski sud u S;
Zvjezdica pored
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEG
IZVORNIK

Notar

Kemal Karié

Novo Sarajevo, Sarajevo

Dana, 25.09.2025.godine (slovima: dvadesetpetog septembra dvijehiljadedvadesetpete
godine), meni notaru " sa sluzbenim sjediStem u Sarajevu, opcina Novo
Sarajevo, ul. ~, pristupio je radi notarske obrade njegove izjave

volje u formi Izjave. Prisutan je:

DAVALAC LZIAVE ... ettt sttt ettt sbe e
Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih

boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe skraceni na2|v

Fond za izgradnju stanova, sa sjediStem u Sarajevu, ulica - ,

koga u svojstvu Davaoca punomou zastupa dlrektor

JMB: . -.72 .  roden u . dana godlne prema I|cn01 izjavi

nastanjen u - ., po zanlmanju "~ ~,a Ciji sam
izdata od

identitet utvrdio uviuui u liénu kartu Bosne i Hercegovme broj: S
MUP KS, L, oda. " godine, sa rokom vazenja do

godine, po osnovu Odluke o imenovanju direktora Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova za €lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane
borce i prognane osobe, donesena od strane Upravnog odbora broj Odluke: 06-550-3-3 od

16.05.2024. godine.

(u daljem tekstu: Davalac izjave)

identifikaciona isprava

Stranka pod punom materijalnom odgovornosti izjavljuje da je
koje je saopcio

(dokaz o identitetu), koju je predocCio notaru validna, te da su podaci,

notaru, a koji nisu sadrzani u toj ispravi iStiNiti..........ccccmvveeiiiii i
Notar je poucio stranku na odredbe Zakona o zastiti licnih podataka (,,SluZbeni glasnik

BiH* broj 49/06, broj 76/11, ispravka broj 89/11). Stranka izjavljuje daje saglasan da se
u ovoj notarskoj ispravi mogu upisati njegovi li¢ni podaci kako oni navedeni u licnom
dokumentu, tako i podaci koje je notar saznao od stranke............cccceeveveieiviiiennene.

PRETHODNE NAPOMENE: r
Davalac izjave obratio se meni notaru sa zahtjevom za notarsku obradu izjave.

Notar je obavio razgovor sa licem ovlastenim za zastupanje Davaoca izjave, Ciji identitet je
utvrden uvidom u prednje navedenu li¢nu kartu BiH, pa nakon §to sam utvrdio da je
osoba sposobna i ovlastena za davanje punomodi, da ima ozbiljnu i pravu volju za ovaj
pravni posao, poucio ga o pravnom dometu posla, koji se odnosi na davanje punomoci i
posljedicama tako datih ovlaStenja, Davalac izjave za ovu notarski obradenu ispravu

izjavio je sljedecu: -—
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1ZIAVA

3a; . " kao direktor Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove
Vporodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane
Wsobe, izjavljujem:
/M) (tacka XI-3.3, Javnog poziva za dostavljanje ponude) da je krajnji rok izvodenja
Padova na izgradnji stanova koji se nude 550 kalendarskih dana od dana uvodenja
izvodaca radova u posao, odnosno daje krajnji rok izgradnje objekta 31.10.2025. godine,
-nakon Cega slijedi izvr3enje tehnickog prijema objekta radi dobivanja Upotrebne dozvole,
Sto Ce biti izvrSeno u narednih 60 dana.
2) (tacka X1-3.4, Javnog poziva) da se ponudene stambene jedinice nalaze unutar uze
gradske jezgre grada llijasa na lokaciji llijas-Centar, objekat &quot;Centar&quot;, u
kojem je Ministarstvo za boraCka pitanja Kantona Sarajevo ve¢ kupilo 25 stambenih
jedinica za dodjelu u vlasniStvo borackim kategorijama, a Ministarstvo komunalne
privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoliSa u okviru programa
poticajne stanogradnje subvenciralo rjeSavanje stambenog pitanja 33 mlada bracna para,
u Cijoj se neposrednoj blizini nalazi Dom zdravlja llija$, zgrada Opcine llijas, apoteka,
autobusko stajaliSte javtiog gradskog prijevoza, te razni drugi sadrZaji ve¢ postojeceg
naselja, a pored navedenog sam objekat raspolaZe sa preko 100 parking mjesta.---
3) (tatka XI-3.6, Zahtjeva za dostavljanje ponude) da ¢e, shodno projektnoj
dokumentaciji objekta konstrukcija objekta biti izgradena kao panelna armirano betonska
(kombinacija AB zidova, greda i monolitnih AB ploca) u sistemu popre¢nih monolitnih
armirano-betonskih zidova medusobno povezanih armirano- betonskim zidovima,
gredama i ploCama debljine 16 c¢cm, uz izuzetak stropne ploCe etaZe prizemlja Cija Ce
debljina biti 18 cm i plocCe etaZe suterena -1 .sa debljinom od 25 cm. Temeljenje objekta
se realizira na armirano-betonskoj kontra plo€i debljine 100 cm i 60 cm, s istakom ploce
za 25 ¢ém sa svih strana objekta. Temeljenje objekta planirano je prema zahtjevima
geomehanickog izvjestaja i u skladu sa statickim proraCunom konstrukcije. Projektom je
I predvideno i izvodenje drenaZe po obodu suterenske etaZe, na nivou donje kote temeljne
. ploCe. Stepenidni krakovi projektovani su od armiranog betona sa zavrshom oblogom od
i gres ploCa. Predvidena debljina obloge na gaziStima iznosi 6 cm a na Celu stepenica 2 cm.
Lift — vertikala lifta je od armiranog betona debljine 20 cm, sa slobodnim svijetlim
dimenzijama prema projektu. Lift broj 1 je projektovan sa 9 stanica, te upustenom jamom
11 nadviSenjem za smjeStaj pogonskih elemenata, dok je Lift broj 2 projektovan sa 7
stanica (od prizemlja do 6. sprata), iznad i ispod kojeg je ostavljen prostor za smjestaj
pogonskih elemenata. Na poziciji nadviSenja okna predvideno je izvodenje ventilaeionog
otvora. Predvideni kapacitet lifta je 630kg/8 osoba. Zidovi i fasada - zidovi suterena i
stepeniSta su od armiranog betona debljine 20 cm. Unutrasnji panelni zidovi nadzemnih
etaZza su od armiranog betona debljine 20 cm, u funkciji konstruktivnih, seizmickih,
protupozZarnih i akustickih pregrada. Unutrasnji zidovi izmedu stambenih jedinica i
hodnika, te vanjski (fasadni) zidovi zidaju se siporeks blokom debljine 20 cm, koji je
otporan na poZar najmanje 2 sata. Fasadni zidovi izmedu balkona, zidaju se siporeks
jblokovima debljine 15 cm. Za izradu zavrine fasade predvidena je ugradnja Demit fasade
s toplinskom izolacijom u debljini 14 cm i zavrSnim silikatnim premazom u dvije nijanse,
‘pregradni zidovi u stanovima su od siporeks blokova debljine 10 cm. Pregradne zidove,
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7 . tj. obloge oko vertikala i vodokotli¢a, u sanitarnim prostorijama potrebno je izvesti
kor1§ten_|em hidrofobnih i vlago odbojnih ploca. Instalacue u ob_]ektu izvode se
‘ugradnjom tipskih prefabrikovanih elemenata sa zavr$nim oblaganjem gips kartonskim
Jodama. Sxporeks zidovi se zavr¥no malteriu tankoslojnim malterom-I farbaju Zidovi
zmedu stanova i zidovi izmedu stanova i zeajednikih prostorija (haustora i sl) se
alteriSu akusti¢nim malterom. Zidovi prema zajedni¢kim prostorijama premazuju se
likatnim premazima nakon ugradnje izolacije u debljini 5 cm. Zidovi sanitarnih
ostorija oblaZu se keramiZkim plogicama do plafona, a zidovi u kuhmJama se oblaZu
rami¢kim ploticama do 150 ¢m od gotovog poda, Zidovi u VJetrob;anu se ﬁno
.obtaduju sitnozenim plastlémm kulirom. Podovi u objektu se ugraduju kao Pllv%'h,la
ugradnjom podne izolacije u debljml od 3 cm, cementne pod]oge iz vr§ne obloge.
Zavripa.obloga zajednitkih prostorija su gres plofe, a balkona i terasa protuk‘l zne
ramicke plogice,. Zavrina obloga sanitarnih prostorija, kuhmja i hodmka (pre 18
ertima) stambepih jedinica su. keramlélge ploclce Za\grﬁpa obloga. preostqhh povgégga
stambenih jedinica, ka0 $to su dnevni boravei i sobe, je.laminat u klgsu otpomosh Klgsa
4 33 ~ ACS debljine.12-mm, Krov - konstmkgua ravinog. krova rugSena de zayrinom
# - krovnom plo&om sa slaganjem slojeva probodnog (u dijelu iznad 4, etaZe) 1 qeprqudgog
§ krova (na.ostalim ‘pozxguamq) Kroy. objekta je p;~03ektovan kao obr nyti topli sa
i ugtadnjom \nagibﬁgg:bgg,a_ a;hidro 1z.olac,|,omh . 4raka, termicke.d olacue,g‘,d;‘pljxg,l_lghg‘m,
zdjelnih SIOJeva i-zavrsnog:sioja $ljunka u. deblym 10cm.. Sve zagrénq pgyr}me i istaci
¥ tavnih krovova i fasasle objekta oblaZu se b;mnsjnm ploéama,_n\ kojima Je plam;aqa
L' sigutnosna-gelitna, ogtagggs;glnga 1brgvanja - okvir krila unutra i ,;_{;atg 4er en.od
valitetne athovegrad, plo Sperovang. ,gw,,;n

e:0d:pubog masiva. “.r‘llpm,ata.le puno, duj

dsdimm i S irao-kvalitetnim hrastoy néﬁxrm;q;p, ispuna.papiriim sacem, gﬂq%;,gg
* farbanio bojom uz, sva-pot‘ bne predradnje: Sva vrata sy opremliena standardnim.okovom

¥ usklgdu s -otvaranjem.i obicnim }bravgmg. Doprozo;mkx krilo prozora su radem ogi;g;. ,-.Q-
t 4. Ostaklienje 120 staklom. . ProtupoZarna vrata . [gdv;ggng suna. ulazlmg 28 J(u
attibeiiu: jedinicu, Vrg,t 355U pro_]ektoyana s;:v‘atrootpornostn ,\1_5_0 mmuta _toﬁo\rgpa i
om .od.iMetals punjenog.negorivim materijalom. Krllo v:at;xa Je obos :
. ;ammhmom\.debljmsvl ;S8 Zavesnom. obradom. plastifi clr%wém £
protidimha vidta - pot;gt;ng +je-. ugraditi: na. pOZlClJl ul,azcav . garazu 4z st
Alummuska vrata i prozori u'zajedni¥kim. prostorijema izraduju se od alum;gusklh
eloksiranih - profila.. s¢ . prekumtxm termng‘,]qm mostom.. Profili su u boji . slroy,og
alumi ijuma.- Ostakljenje. pozicije je prozirnim termo staklom Prozori su opr%em
odgovaxajuélm standa;dmm olgovom u _skladu sa predvxdemm ng{flnom otygggja
Ipstalacije — v syim  stambenim.je dinicama chv;Qgg;u jeusg z‘gxn j m kﬁpU
- kupatilima, kuhinjamad.i gatderob predvidena u iacior
' izlaze na krov, Ventnlaclom otvoti. samtqnja 1 kuhinja se }ne” j

pozicije. Samtarne p;,,,gg,_.,rue Qpremaju se Svim gotre
] : tll;m
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daljinskim upravljaem. Grijanje stambenih jedinica ¢ée se vrSiti putem zajedniCkog
sistema centralne kotlovnice, a u skladu sa uvjetima nadleznih javnih preduzeca;

4) (taCka XI-3.7, Javnog poziva) da je shodno izjavi izvodaa radova i ugovorenom
garantnom roku, garantni rok za izvedene radove 2 /dvije/ godine od .dana dobivanja
Upotrebne dozvole, a za ugradenu opremu prema garanciji proizvodaca, odnosnho
trgovca/prodavca;
5) (tacka XI-3.9, Javnog poziva) da ¢e Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova
omoguditi krajnjim korisnicima placanje iznosa razlike cijene ponudene | pripadajuée
povrsine stambene jedinice do 100 mjeseci bez kamata, a shodno kategoriji krajnjeg
korisnika, visini obaveze i mogucénostima krajnjeg korisnika;
6) (tacka XI1-3.10, Javnog poziva) da ¢e shodno izjavi izvodaCa radova i ugovorenom
roku izgradnje, planiranim aktivnostima nakon okonCanja gradnje, a pod uvjetom
nenastupanja okolnosti (prirodni dogadaji - poZar, poplava, zemljotres, izuzetno loSe
vrijeme neuobiCajeno za godiSnje doba i za mjesto na kome se radovi izvode I si., ili
mjere predvidenih aktima nadleznih organa i druge nepredvidene okolnosti) koje mogu
uticati na ove rokove primopredaja stanova biti izvrSena do 31.12.2025. godine;----------
7) (taCka XI-3.11, Javnog poziva) da ¢e Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova kao
ponudaC ispuniti sve obaveze u vezi s pribavljanjem upotrebne dozvole, etaZiranja
objekta i stambenih jedinica, te zakljuCenja ugovora kojima ¢e biti izvrSen prijenos prava
vlasniStva ovisno o ugovornim uvjetima za prijenos prava vlasniStva koji ¢e biti
definirani pojedinacnim predugovorima;
8) (tacka XIV-1., Javnog poziva) da ponuda stanova izvrSena od strane Fonda vrijedi
najmanje 90 /devedeset/ dana pocevsi od prvog narednog dana od krajnjeg roka za
predaju ponuda, odnosno najkasnije do 31.12.2025. gOdine;-........cccccvvvrreererenieeriesnnnannns
9) (tacka XIV-3., Javnog poziva) da su ponudene stambene jedinice izgradene u skladu s
projektnom dokumentacijom prema gradevinskim standardima utvrdenim za predmetnu
vrstu gradnje (visokogradnja) za Sto, shodno garanciji izvodaCa radova, dajemo garanciju
od dvije godine +30 dana pocevsi od dana dobivanja Upotrebne dozvole, te daje u iste
ugradena odgovarajuca oprema za koju prenosimo na krajnje korisnike garanciju
ProizvodaCa/trgOVCa OPFEIMIE. .. ....cieiuecteieesiesteets ceesteste et e st e ste et e st e s testeesbestesreessesbesresneeseesrenres
10) (tacka XIV-4., Javnog poziva) da garantiramo da ¢e eventualni nedostaci biti
otklonjeni u datim garantnim rokovima uz dodatni rok od 30 dana, za S§to ¢emo
obezbjediti i dodatnu garanciju (mjenice i mjenicne izjave) u iznosu od 10% vrijednosti
kupljenih stanova.

Ovaj izvornik ne sadrzi priloge, jer je izjava data u skladu sa lichom izjavom volje
Davaoca izjave.

Otpravak izvornika: Davaoc izjave (2X)

Prepis : Davaoc izjave (1x)
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Notar je ovu izajvu, kao izvornik, Davaocu izjave proéitao i neposrednim pitanjima se uvjerio
da njen sadrZaj odgovara volji stranke nakon Cega je isti izjavio da je razumije i odobrava, Sto
potvrduje svojim potpisom na ovoj izjavi.

DAVALAC I1ZJAVE
Fond Kantona Sara evo. za 1zgradnju stanova za ¢lanove porodlca $ehida i poginulih
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERECEGOVINE

Notar

Novo Sarajevo,Sarajevo

POTVRDA OTPRAVKA IZVORNIKA
1IZJAVA

Broj OPU-IP: 1223/2025 od 25.09.2025.godine

Ja, Notar , sa sluZzbenim sjedistem u Sarajevu, op€ina .. cewt Ul
i e . potvrdujem da ovaj otpravak Izvornika u cjelosti odgovara

|zvorn|ku koji se Cuva kod notara.
Ovaj otpravak izvornika zamjenjuje izvornik u pravnom prometu i izdaje se za: Davaoc

Jizjave

Broj OPU-IP: 1223/2025
Mijesto i datum izdavanja:Sarajevo, 25.09.2025. godine
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